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Maricrepchka poboTa MpHUCBsYEHA JOCTIIKEHHIO eMiTeTa SIK TEKCTOTBOPYOTO Ta
CTHJIICTUYHOTO 3aco0y, BH3HAUEHHIO HOTO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHUX THIIIB, aHANTI3y
(GyHKIIFOBaHHS €MITETIB Y XYJIOKHIX OMUCaxX MPUPOJU Ta OCOOJIMBOCTEH iX mMepeaayi
YKpaTHChKOIO MOBOIO Ha Marepiani 30ipku omnoBiganb Hima [eiimana «OGepexHo,
Tpurepu» y nepeknaai Makcuma bakanosa.

OO0’ €eKTOM JOCTIIKEHHS € EMITET 5K 3aci0 CTBOPEHHS XYA0XKHIX 00pa3iB MpuUpoIu
B aHIIHCHKIN JIiTepaTypl. MeToaosoris poOoTH nependavae KOMILIEKCHE BUKOPHUCTAHHS
OMMMCOBOTO  METOAY JUIs CHUCTeMmMaTH3alli 3HaHb MpPO  EHiTeT, CTPYKTYypHO-
(GYHKIIOHAIBHOTO METOY ISl BA3HAYEHHS HOTO POJil Y TEKCTI, CTATUCTUYHOTO METOIY
JUTS TTIPAXyHKY PI3HUX THIIIB €IITETIB, @ TAKOXK 31CTABHOTO METOTY JIJIsl aHAII3Y CITIOCO01B
nepeaadi eniTeTHUX KOHCTPYKINN yKpaiHChKOI0 MOBOIO.

Po6GoTa ckinagaeThes 3 IBOX PO3AUIIB: TEOPETUIHOTO Ta MPAKTUYHOTO. Y TEPIIOMY
O3l PO3TISATAIOTHECS CMITET K CTHJIICTUYHUN MPUMOM, HOT0o BIACTHBOCTI, (PYHKIIIT,
CTPYKTYpHiI Ta CEMaHTHYHI THIH, a TaKOXX OCOOJHMBOCTI BUKOPHUCTAHHS CIMITETIB Y
XYJOKHIX OMHUCAaX MPUPOAH. Y APYroMy pO3IiUTl JOCHIIKEHO TEKCTOTBOPUY (PYHKIIIFO
emiTeTiB y omoBigaHHsx Hima ['eiimana, mpoBeneHO KiIacu(IKaIilo CTPYKTYPHHUX 1
CEMaHTUYHHUX THIIIB €MITETIB, a TAKOXX MPOaHATI30BaHO X JIeKCW4YHI TpaHchopmarii y
nepekiiani Makcuma bakanoga.

KimtouoBi croBa: emiter, emiTeTHa KOHCTPYKINS, XYIOXKHIM OMHC TPHUPOIH,

MepeKyaa, CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI THUIIHA, TEKCTOTBOpYA (DYHKITIS.



SUMMARY

Diana Semenenko. The Text-Creating Functions of Epithets and Peculiarities of
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The master's work is aimed at researching the epithet as a stylistic and text-forming
device, identifying its structural and semantic types, analyzing its role in artistic
descriptions of nature, and examining the features of translating epithets into Ukrainian
based on Neil Gaiman’s short story collection “Trigger Warning” in Maksym Bakalov’s
translation.

The object of the study is the epithet as a means of creating artistic images of nature
in English literature. The research methodology combines the descriptive method for
systematizing knowledge about epithets, the structural-functional method for determining
their functions in the text, the statistical method for counting different types of epithets,
and the comparative method for analyzing ways of translating epithet constructions into
Ukrainian.

The work consists of two sections: theoretical and practical. The first section
considers the epithet as a stylistic device, its properties, functions, structural and semantic
types, as well as its use in artistic descriptions of nature. The second section investigates
the text-forming function of epithets in Neil Gaiman’s short stories, classifies structural
and semantic types of epithets, and analyzes their lexical transformations in Maksym
Bakalov’s Ukrainian translation.

Key words: epithet, epithet construction, artistic description of nature, translation,

structural-semantic types, text-forming function.
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BCTYII

[Ipupona 3aBxAM BUKIMKAIA B JIIOAEH HaWACKpaBilli €MOIlil Ta Bpa)K€HHs, a ii
300pak€HHA B XYJOXXKHIX TBOpax Hajaae iM ocobiuBoro xapakrtepy. OnuH 13
Halle(heKTUBHIIIUX 3ac001B, 110 JJa€ 3MOTY MEepeaTH BEJIUY Ta Kpacy NpUPOJIHUX 00pa3iB
— 116 BUKOPUCTAHHS EMITETIB, 110 JOMNOMAaraioTh YITKO ¥ SICKpaBO ONMUCATH MPEIMETH,
SIBMINA, TOJIi, pedi, TOmo. Y IbOMY KOHTEKCTI BaXXJIIMBO PO3TJISHYTH TEKCTOTBOPYY
(GYHKIIO emiTeTa B ONUcax MPUPOJIH, IO CKIIAIA€ MPOOIEeMATUKY JIEH280CHUTNICIUKY .

AKTyaJIbHICTH PO0OTH 3yMOBIICHA THM, MIO JOCTI/DKCHHS PO CMITCTHUX
KOHCTPYKIIIH y CTBOPEHHI TEKCTYaJIbHOT'O TMPOCTOPY Ja€ 3MOTY TIHOIIE 3pO3yMiTH
ABTOPCHKUI CTHJIb. AHaJI3 CIMITETIB PO3KPUBAE IXHIO 3[aTHICTh HE JIMIIEC TNEpeaaBaTH
aTMocQepy Ta eMoIliiiHe 3a0apBlIeHHS OMHUCIB MPUPOIHU, ae W (POpMyBaTH YHIKAIbHY
aBTOPCHKY KapTUHY CBITY. Y Cy4YacHIH JIIHTBICTHUIII Ta JiTEpaTypO3HABCTBI JOCIIIIKCHHS
CTHJIICTUYHHUX 3aC001B, 30KpeMa TaKuX, SIK €MITETH, A€ 3MOT'Y BUSIBUTH 3aKOHOMIPHOCTI
iXHBOTO BUKOPHCTaHHS B XYAOXXKHbOMY TEKCTI ¥ 3'SICyBaTH, SK BOHHM BIUIMBAIOTh Ha
yuTava. EniTeT nojae ssckpaBOCTi, eMOIIHHOCTI Ta (hapOd B OIMUCH MPUPOIH, TOPTPETHUX
3apUCOBOK, 3MOICIIbOBAHUX CUTYAIIli Ta iH.

Ockinbki B MaricTepchbkiii poOOTI 3amiaHOBaHO B OJAHOMY 3 Tmaparpadis
MpoaHaIi3yBaTH 0COOJUBOCTI EPEKIIATy €IMiTeTiB, M0 (PYHKI[IOHYIOTh B AaHTJIOMOBHOMY
TEKCTOBOMY MPOCTOPi, YKPATHCHKOIO MOBOIO, TO aKTyaJIbHICTh II€T TIpalll 3yMOBJICHa
TUM, 110 PO3IJISIHYTO NPOOJEMaTHKy HepeKnado3nascmea. TBOPU CydacHOTO
aHTIMichkoro nucbMeHHuka Hima [elimaHa € 9yI0BUM NPHUKIAAOM IS JTOCTIKCHHS
EmITETIB K 3aCO00y XYMOKHBOTO 300pa’KEHHS 1 TEKCTOTBOPEHHS, IO CHPUSE OUIBII
rIIMOOKOMY PO3YMIHHIO CTPYKTYpH 1 (DYHKIIIH JIiTEpaTypHOTO TBOPY.

[IpoGnemy iHTepmpeTarii emiTeTa pO3IMNIANAIU  KJIACHUKH  YKPAaTHCHKOTO
MOBO3HaBcTBa, Hampukian, C. buOuk y CIOBHHKY emiTeTiB yKpaiHChbKOiT MOBU [28],

O. BonkoBUHCHKHH y CTATTI «AliTepalliiiHi eniteT B panHii gipuili B. KoomistHChKOTOY»
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[46], T. OHonpieHko y cTaTTi «EMmiTeT K NEepBICHUI TPOI 1 CUCTEMOYTBOPIOIOUUNA LEHTP
TPOMiKKU» Ta iH. [76].

Meta nociigeHHs1 — 3’SCyBaTU CYTHICTh IHTEpHpETallil emiTeTa B Cy4YaCHOMY
MOBO3HABCTBI, OCOOJIMBOCTI MOro (PYHKI[IHHOTO HABAaHTAXXEHHS, Ta OCOOJIMBOCTI HOro
nepexiany, U0 BUSBISAIOTHCS B TEKCTOBOMY IpocTopi omnoBinanb Hina ['eiimana Ta B
TEKCTax iX Mnepekany, 3aiiicienoro Makcumom bakanoBum.

JlocsiTHEHHS TTOCTaBJIEHOI METH Iepedadae BUPIIICHHS TaKUX 3aBAaHb:

1) cxapakmepu3yéamy — TEOPETUYH1 3acagu  JOCILIDKEHHS eMmITeTy K
NOTYKHOTO CTHJIICTUYHOIO 3ac00y, a TaKOX acleKTH BUKOPHUCTAHHS EMITETIB 3

ypaxyBaHHSM iX poJii y TBOPEHH1 KapTUH MPUPOJIH;

2) oocnioumu 3B’SI30K €MITETIB 13 KOJIHOPOBOIO MATITPOIO Ta MPOCTOPOBUMHU
KapTHHAMU;
3) cucmemamu3zygamy  €MITETHI ~ KOHCTPYKILIi 32  CTPYKTYpHUMHU  Ta

CEMaHTUYHUMH THUTIAMHU;

4) 30itlcCHUMuY aHai3 CTPYKTYPHUX Ta CEMaHTUIHUX OCOOJIMBOCTEH CIMITETIB y
TEKCTaX aBTOpa;

5 susHayumu crienndiky TepeKIaay emiTeTiB, akTyari3oBaHux Himom
['efimanoM y #i0r0 OMOBITAHHAX, YKPATHCHKOIO MOBOIO 32 JIOMOMOTOI0 MEpeKIagallbKIX
TpaHchopMaIiii.

O006’exT poOOTH — EMITET AK CTUIIICTUYHHUM 3aCi0 XYA0KHBOTO TEKCTY 3 MOTYKHUM
MparMaTuyHUM HABAHTAKEHHSM.

IIpeamer mochipKeHHS — CTPYKTYpHI Ta CEMAaHTUYHI OCOOJMBOCTI EMITETIB B
onopiganuax Hina I'efiMana, iXHs posib y CTBOPEHHI OMKUCIB IPUPOIU Ta OCOOIMUBOCTI iX
MEePEKIIaay YKPaiHCHbKOK MOBOIO.

Marepiajiom 11i€i mparii € TekcToBuid TpocTip 30ipku omnoBimans Hinma ['efimana
«Trigger Warning» [24] Ta TekcT niepekiiany miei 30ipku «O0epexHo, Tpurepu» [4], mo
3amponionoBannii MakcumoMm bakanoBuM. [l aHami3y yKiIaJeHO aBTOPCHKY KapTOTEKY

TEKCTOBUX ()PArMeHTIB, 110 (PIKCYIOTh EMITETH, SIKI 310paHO METOJIOM CYLLIbHOI BUOIPKU
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31 301pKM pPO3IIISAYBAHMX OMNOBIAAHb, MPE3EHTOBAHUX AHIJINCHKOIO Ta YKPAiHCHKOIO
MOBaMH.

JlxepeabHa 0a3a HAYKOBOi CTY/li OXOIUIIOE€ IIMPOKE KOJO JIEKCHUKOrpadiuHUX,
MOBO3HABUMX Ta JIITEPATypO3HABUMX JDKEpEN, IO JOIMOMAaramTh MpoaHalli3yBaTu
TEKCTOTBOPYY (DYHKIIIIO €MITETIB Ta 0COOIMBOCTI iXHbOrO nepeknany. Cepea HuX poOOTH
I'. Topoxa [50], mpucBsiueH1 CTHIICTUYHUM (QYHKIISIM emiTeTiB y moe3ii Onekcanapa
Onecs, nocnimpxenHs H. Jlanumrok [51] 11040 NOCTIHHUX €MITETIB Yy HAPOJIHIN MICEHHIH
tpaauilii, ctarti JI. {uku [52] npo koyiipHUI €miTeT siK 3aci0 XyA0KHBOT 00pa3HOCTI, a
takok mpaui K. [Ipibnoxoma [53], ski pO3KpUBAIOTH JIHTBICTHYHI OCOOJIMBOCTI
nepekiiaay emiTeTiB Ha mpukiaal TBopuocti Ockapa Yainpaa. /[ogaTkoBo BpaxoBaHO
anamiz K. MikprokoBoi [72], T. Ononpierko [76], O. Iluckaua [78] ta A. Cxmsipa [82]
I0JI0 CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUX 1 CTHJIICTUYHUX aCMEKTIB €MITETIB y Ipo3i Ta moe3ii, a
takok [. CinsroBcbkoi [84], ska BHUCBITIIOE KiIacH]iKallilo MepeKiIafalbKux
TpaHchopMallii, IO MAO3BOJISIE TPOCTEKUTH KOMIUIEKCHY B3a€EMOJIIO EMITETIB 13
XYZI0’)KHBbOIO 00Pa3HICTIO TEKCTY Ta METOJIaMH X afanTailii yKpaiHChbKOIO MOBOIO.

Mera Ta 3aBHaHHSA JOCHIIHKEHHS 3YMOBWJIM BHUKOPHCTAHHS TAaKUX MeTOdIiB Ta
npuiiomiB ananizy. Cepen 3arajibHOHAYKOBHX HAa3BIMO OMuUCOBULL, TIO CIYTYE IS
Mpe3eHTarli JOCHIIHUIIPKOTO MaTepiandy, MOJICIIOBaHHS aBTOPCHKOI  KOHIIEIIIIIT;
NOPIBHANbHO-3ICMAGHULL  Memo0, 10 BHKOPUCTAHWW IJId aHami3y MoAiOHOCTEH 1
BIIMIHHOCTEH y BUKOPHCTaHHI €MiTETIB y pi3HUX TBopax Hima I'eiimana. Memoo ananizy
W cunme3sy nae 3MOTy JIeTalli3yBaTH OKPEMI aCleKTH TEKCTY Ta IHTErpyBaTH OTPUMAaHY
iHbOpMaIlilo B 3arajibHy KapTUHY AOCTUDKEHHS; Memoo 0edykyii Ta iHOyKyii, 10 Jae
3MOTY TIEPEeUTH BiJ 3arajlbHUX CIIOCTEPEKEHb /10 KOHKPETHHX BUCHOBKIB 1 HABIAKH,
MemoO  Knacugikayii, 1O 3aCTOCOBYBaBCS IS BIOPSAKYBAaHHS CMITETIB  3a
GYHKITIOHATPHIMH, CEMAaHTHYHUMH Ta CTUITICTUIHUMH O3HAKaAMHU.

Cepen cneuianbrux niH28ICMUYHUX MeM0O0i6 3ATTYUCHI METOI KOHMEKCMY AIbHO2O
auanizy — JUIs BU3HAYEHHS POJII EMITETIB Y CTBOPEHHI XYAOXKHIX 00pa3iB 1 iXHBOTO

(GYHKIIITHOTO HABAHTAXXEHHS, MemoO KOMNOHEHMHO20 aHali3y — sl TOCHIIKEHHS
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CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH EIITETIB 1 BAOKPEMIICHHSI IXHIX KIIFOUOBHUX E€JIEMEHTIB; Memoo
mpancopmayitinoeo  awanizy — JUIsI  BUBUEHHS cnenudiku - mepexiaganbKux
TpaHchopMalliif eniTeTiB y NPoIeci NepeKIaay YKpaiHChbKOI MOBOIO; iHmepnpemayiuHull
aHaniz — JAJig PO3KPUTTA POJIl EMITEeTIB y (POpMyBaHHI CTHIIIO aBTOPA Ta IXHBOTO BILUIMBY
Ha YUTauya; CMPYKmMYypHULl Memoo 3aCTOCOBYETLCS TIPU JOCTIIKEHHI CTPYKTYPU MOBH, a
HOro METOI0 € MI3HAHHS MOBH SK LLTICHOT (YHKIIOHAIBHOI CTPYKTYPH, €IEMEHTU SKOI
CIIBBI/IHECEHI 1 MOB'A3aH1 CYBOPOIO CUCTEMOIO BITHOIIEHb 1 3B'SI3KIB.

HaykoBa HOBH3HA [OCHII)KEHHS MOTHBOBaHa THM, IO OYJIO akKTyai30BaHO
KOMIUIEKCHUW aHali3 CTPYKTYPHHX, CEMaHTHYHUX Ta (YHKIIHHUX OCOOIMBOCTEH
emiTeTIB, MPE3CHTOBaHUX Yy TekcTax Hina ['eiimana, a Tako y AOCIIKEHH] IXHBOT poJIi
y dopMyBaHHI aBTOPCHKOTO CTHJIIO Yepe3 OMUCH MpHUpoaAH. Takox poOdoTa po3IIHpIOE
ysIBJICHHS TIpo crnenudiky BHUKOpUCTaHHS emiteTy y TtBopax Hima ['eiimana Ta
CBOEPTHOCTI MEPEKIATAIBKUX TpaHCHOpPMaIIii.

TeopeTuuHe 3Ha4YeHHs TIpalll 3yMOBJIEHE THM, IO JOCHIKEHHS DPO3IIUPIOE
ySBJIGHHS TIPO TEKCTOTBOPYY QYHKIIIO emiTeTiB y TBopuocTi Hina ['eiimana.
CucreMatu30oBaHO ¥ y3arajgbHEHO TEOPETUYHUN MaTepial [I0J0 OCOOJIMBOCTEM
BUKOPHUCTAHHS €MITETIB IS BIATBOPECHHS MPHUPOJIU K XYJAO0KHBOTO 00pasy, IO CIIPHUsIE
3aHYpPEHHIO YuTaya y BUTagaHuW CBIT. KpiM TOro, po3mmpeHo TEOPETUYHI MOJI0KEHHS
IOJI0 ONHUCY TMepeKiafanbkuX TpaHcpopmarliii, s[KI BHUKOPUCTOBYIOTHCS IS
neMoHcTpallii cuenudiku yKpaiHChKO1 JIHTBOKYJIBTYPH B TEKCTI MEPEKIaay OMOBiAaHb
Hina I'efimana, 3anponornoBanoro Makcumom bakanoBum.

IIpakTuyHe 3HAYEHHSI JOCJIZKEHHS TOJSITAaE B TOMY, 11O PE3yIbTaTH MOXKYThb
OyTH BUKOPHUCTaH1 Y TOIANBIITUX HAYKOBUX PO3BIAKAX 3 MEPEKIIaJ03HABCTBA, CTUIICTUKH
Ta JIHTBICTUKH TEKCTY, & TAKOK Y HABYAIILHOMY TPOIIEC] Tij] YaC BUBYCHHS TUCITUTLIIH,
MOB’SI3aHUX 13 XYAOXKHIM TIEPEKIaIOM Ta aHali30M JIiTepaTypHUX TBOpiB. OTpumani
BHUCHOBKH CIIPUSTUMYTh TJIMOMIOMY PO3YMIHHIO POJIi €MITETIB Y CTBOPEHHI XYI0KHBOTO
o0pa3y OpUpOIHU, TOTMOMOXYTh YIOCKOHAJIUTH METOAU IX aJEeKBAaTHOTO TMepeKiamy,

30epirarouu aBTOPCHhKY IHTEHIIII0 Ta eMOII1HO-00pa3Hy HAaCUYEHICTh TeKCTy. KpiM Toro,
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Martepiaid poOOTH MOXKYTh CTaTH y IPUT0/11 MPAKTUKYIOUUM NEpeKIazadaM 1 CTyAeHTaM -
¢u1070raM SIK 3pa30K aHAII3y CTUIIICTUYHUX 3aC001B y EepeKIaal Xy 10KHbOT JIITEpaTypH.

AmnpoOauis pe3yabTatiB nociuipkeHa. Haykose nocnimkenns Oyno anpoOoBaHe
y Bursial gonoBifi «TexkcroTBopyua (PyHKIIS €MITETIB Ta OCOOIMBOCTI iX MEpeKiany B
onucax npupoan» Ha BceykpaiHchkiil HaykoBiid KoH(pepeHIii 3100yBaviB BUILOi OCBITH
Ta MOJIOJUX YYEeHUX «3iCTaBHE BUBUYCHHS T'€PMAHCHKUX, POMAaHCHKHUX Ta CIIOB’STHCHKUX
MOB 1 JliTepatyp». Binnuug, 17-18 kBitaa 2025 p., C. 80.

CTpykTtypa Ta o0car podoTH. MaricTepchke MOCITIIKCHHS CKIAAaeThes 3i
BCTYIy, JIBOX PO3/UTiB, BUCHOBKIB JO KOXKHOTO PO3JIUy, 3arajJbHUX BUCHOBKIB, CITUCKY
BUKOPUCTAHOI JIITEpaTypH Ta JpKeped, 1o MicTuTh 104 HalimeHyBaHHsI, 30kpeMa 24 3 HUX
iHO3eMHIMH MOBaMHU. OCHOBHUH TEKCT JIOCITIPKEHHS BUKJIAJIEHO Ha 82 CTOpiHKaX.

Y Bcmyni oOTpyHTOBAaHO aKTyalbHICTh TeMH, C(HOPMYIBOBAHO METY, 3aBIAaHHS,
00’€KT 1 MpeaMeT AOCIIKEHHs, WOro JpKepenbHy 0a3zy Ta Marepiai, 3a3HayeHOo
BUKOPUCTaHI METOJM, OKPECICHO HayKOBY HOBHU3HY, TEOPETHUYHE Ta MPAKTUYHE
3HAYCHHS, anpoOaIlito, HassBHICTh IMyOJIIKAIliil Ta IPE3EHTOBAHO CTPYKTYPY POOOTH.

Iepwuii po3oin «EniTeTr: omrcoBa CyTHICTh Ta XapaKTEPUCTUKW» TPUCBIYCHUIM
TEOPETHYHOMY aHaJI3y €MITeTY SIK CTHIICTUYHOTO 3ac00y, OIUCY WOTO CTPYKTYPHHUX Ta
CEMaHTHYHHUX XapaKTEPUCTUK, a TAaKOX pOJIi eMTETiB B OmNucax NPUPOIHU, TOOTO
OKpecIIeHO Horo (hyHKI[IITHE HaBaHTaKEHHS. A TaKOK CXapaKTepU30BaHO MEPeKIaaaibKi

YV opyeomy pos3odini «Enitet sx hopMOTBOpUHIA €1€MEHT aBTOPChKOTo cTrito Hima
['eiimaHay MOCHIKYIOTBCS €MITETH, 30KpeMa MPEe3eHTOBaHa iXHsA 0araTo(yHKIIHHICTS,
IO BUABISETHCS y CTBOPEHHI aBTOPCHKOIO CTHIIIO, a TAKOX CHUCTEMAaTHU3YIOThCS IX
CTPYKTYpHI ¥ CEMaHTHYHI TUIH ¥ OCOOJIMBOCTI MEepeKIaay, a TAKOXK OMUCaHI JICKCUYHI
nepeKIaaanbKi TpanchopMmalrii, mo BigOyIUCs B MPOIIeCi MepeKay.

VY 6ucnoskax BUCBITIICHO MiJCYMKH IPOBEIEHOTO aHalizy Ta CPOpMyIbOBaHO

JOCITITHAIIBKY TIEPCIICKTUBY.
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PO3JILI 1
ENITET: ONUCOBA CYTHICTh TA XAPAKTEPUCTUKH

1.1 EniTeT sIK KJII0O4Y0BUil CTUJIICTUYHUI IPUIAOM

Eniter € oqHUM 13 HalBaKJIUBILIUX CTHIICTUYHUX NMPUUOMIB y XYAOXKHIA MOBI,
KU HAajae TEKCTy OCOOIMBOI BHpa3sHOCTI Ta obpasHocTi. Moro cyrb momsrae y
BUKOPHUCTaHHI XYJ0KHBOTO O3HAYCHHS, SIKE IMIJKPECITIOE XapaKTepHi O3HAKH MpeaMeETa,
SIBHIIA UM TIEPCOHAXA. 3aBISKU CIITETaM aBTOP MOXE HE MPOCTO OMHUCYBATH 00’ €KT, a i
nepeaBaTH CBOE CTaBJICHHS JI0 HBHOTO, CTBOPIOBATH IEBHUH HAcTpiii abo emorriiiae
3a0apBIICHHS CIIEHU

VY mumpokoMy pPO3yMiHHI €ITETOM Ha3WBAIOTh IMEHHUKH-TIPHKIAJIKH, a TaKOX
PUCITIBHUKH, SIK1 METAQOPUYHO MOSICHIOIOTH J1€CI0OBO: YaP1BHULIA-OCIHb; 3yCTPLIN HOTO
XOJIOTHO.

Enitern, siki 4acTto 3yCcTpivarOThCS B HAPOJHIN MOSTUYHIA TBOPYOCTI, a TAKOXK Y
JTEpaTypi, 4aCTO CTOSITH MIPHU TUX CAMHUX CIIOBAX, HA3UBAIOTHCS MOCTIHHUMU €MITeTaMMU:
OWTHIA MUISAX, YUCTE 1MOJIe, KiHb BopoHeHbKHi [30, C. 76] .

3arasoM 0ararcTBO CIMITETIB TOJATae y iXHIA 3JaTHOCTI HaJaBaTH MOBIi
MY3WYHOCTI, pUTMY Ta €MOIIHHOI TIMOMHU, POOJISYN TEKCT OLIBII KUBHUM 1 BUPA3HUM.
BoHu MOXyTh IiKpecHtOBaTH 1HIUBIAYyalbHI PUCH MEPCOHAXA, HOT0 BHYTPINIHINA CTaH
a00 JTYXOBHHUH CBIT, JOTIOMAarar0uy YMTAa4eB1 KpaIie 3p03yMITH MOTHUBH Ta TIEPS)KUBAHHS
repoiB. Hampukian, y MDOGTHYHMX TEKCTaX dYacTO 3YCTPIYAIOTHCS EMITETH, IO
JI03BOJIIOTH CTBOPIOBATH SICKpaBl ¥ He3a0yTHI o0Opasu, (QopMyrodw YSBICHHS PO
HABKOJIUIIHIN CBIT, atMoc(epy TBOpy Ta ioro emoriitauii ¢oH. Kpim Toro, emiretu
JIOTIOMAararoTh 30CEPE/IUTU yBary Ha JAETalsiX, Kl BIIIrPal0Th KJIOYOBY POJb Y PO3KPUTTI
TEMU TBOPY, XapakTepax TepoiB a0 ICHUXOJIOTIYHUX HIOAHCAX CHUTYaIlild, pOOISTYH
XYZI0KHIM 00pa3 OUTBII TITMOOKUM Ta HACUYCHHM.

VY cydacHOMY JIITEpaTypO3HABCTBI CIMTET PO3TIIAIAE€THCS K OJIMH 13 HalJaBHIIINX

1 BOJHOYAC HAWIIEBIIMX 3acO0IB XYJ0KHBOIO MOBJICHHSI, 3JaTHUM BUKOHYBATH SIK
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eCTETHYHY, TaK i CeMaHTHYHy QyHKIi0. Foro 06pa3oTBOpYHil MOTEHIiaN poOUTh Lieil
TPOM KIIOYOBHM €JIEMEHTOM 1HIWBITyadbHOTO CTHIIIO NMHChMEHHUKA Ta BU3HAYAIHHOIO
O3HAKOIO TMOETHYHOI M Mpo30BOi MOBM pi3HUX emnox. CaMe 3a JOMOMOIOI0 EmiTeTa
OyJeHHE CIIOBO MO’KE€ NEPETBOPIOBATHCS Ha SICKpaBUM XyHOXKHIA oOpa3, HaOyBaTw
€MOIIIITHOT HACUYEHOCT1, CTBOPIOBATH HETIOBTOPHUI HACTPI 1 MOTIMOIIOBAaTH CMHCIIOBI
BIITIHKY BUCJIOBJIFOBAHHS

3arajoM emiTeT — Ii¢ HE JIWIIE 3BUYaiiHEe O3HAYCHHS, a MOTY)KHUU CTUIICTUYHUH
IHCTPYMEHT, KM Ma€ OaraTorpaHHe 3HAYCHHSI Y XyI0)KHLOMY MOBJIeHHI. Hemapma #oro
B. KpacaBina Bu3Hauae SK «TpaludUiMHUA 3acid, SKUW HaWBUpa3Hillle Mepeaae
0COOJIMBOCTI KaHPY, IHIWBIAyadbHOTO CTWJIIO THCBMEHHUKA, XapakTepHU3ye CTHIIb
JITepaTypHOro HAIMPSIMKY Ta XYA0XKHBOI MOBH BiamoBigHoro mepiogy» [10, €. 5]. To6ro
elliTeT BUKOHYE HE JIMINE ICKOPATHUBHY (YHKIIIO, a ¥ CTae KIOYOBHM EIEMEHTOM
XYJI0)KHBOI ~ KOHCTPYKIIii, JIOlIOMararo4d aBTOpPy IMepeJaTH TOHKOIII  EMOIIiH,
MICUXOJIOTTYHUHN CTaH IepoiB Ta BIATBOPUTH CHEHU(PIKY €MOXU YA CTUIIO. 3aBASKU IbOMY
3aco0y 4MTad MOXE MPOHUKHYTH B XYIOKHIM CBIT TBOPY, BIIYYTH HOTO €CTETUUHY
IIIHHICTh Ta €MOIliifHe 3a0apBJeHHsA, a camMa MoBa HaOyBae OUIBIIOT MY3HWKaIbHOCTI,
00pa3HOCTI Ta CMUCIOBOT HACUYEHOCTI.

Taxox JI. Ko3noBchbka 3a3Hayae, IO TIPOMOHOBAaHI B CyYacHUX (hpaxoBUX
cioBHUKaxX gediHimii emitera KOAMQIKYIOTh HWOro CTraryc SK KOHIENTYyalbHOI
00pa3oTBIpHOT KaTeropii XyA0KHhOT MOBH B ii TOETUYHOMY Ta MPO30BOMY Pi3HOBHJIAX.
Bonu miakpecnioTh, IO emiTeT He 3BOAWTHCS JHINE 10 EMOIINHO 3a0apBIEHOTO
O3HAYCHHS, & € CUCTEMHHM 3aC000M BHUPaXEHHS 1HAMBIAYaTbHO-aBTOPCHKOTO CTHUIIIO,
KITIOYEM JIO PO3KPHTTS €CTETUKHU JIITCPATypPHOTO TEKCTy [62, C. 62]. ¥ Takux maediHimisax
MPOCTEKYETHCS TPArHEHHS! BU3HAYHUTH CMITET SIK YHIBEPCAIbHY OJMHHINO XYIO0KHBOI
CEMaHTHUKH, 0 MOETHYE CIIOBECHY (OpMY Ta TIIMOWHHUN 3MICT.

Baprto maronocutm, mo emiTeT SK KIIOYOBUN CTUIICTUYHUN TPUHAOM OXOILTIOE
ITUPOKE PI3HOMAHITTS (HOPM BUPAKECHHS, CEPEJT SIKUX 0COOJIMBE MICIIE MTOCIAl0Th CKIaTH1

emiteTn. IxHs crenmdika MonATac y 3JaTHOCTI TOEAHYBAaTH KilbKa CIB y €IHHY
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CUHTaKCUYHY KOHCTPYKIIiIO, 110 JO03BOJISIE TIepeAaTH OUIbI JIeTalibHI, HIOAHCOBAaHI Ta
TOYHI XapaKTEPUCTUKU MpeIMETIB, siBull abo nepcoHaxiB. K. /[piOHoxin 3a3Hayae, 110
Taki eMiTeTH YacTo Ha0yBatOTh (OPMHU CKIIATHUX MPUKMETHUKIB, HATUCAHUX Yepes Aedic,
Hanpukiaz, «jade-faced painters» — «ocoemonuyi xyoooscnukuy [53, c. 44]. IloxioHi
KOHCTPYKI[li He Juie 30aradyloTh TEKCT XYJI0KHBOI BUPA3HICTIO, a W CTBOPIOIOTH
0COONMBY CEMaHTHUYHY HAIOBHEHICTh, JO3BOJISIIOYM aBTOPY AaKIICHTYBaTH yBary Ha
YHIKaJbHUX PUCAX OMUCYBAHOT0 00’ €KTa, POPMYIOUH LIUTICHHUM 1 eMOLIHHO 3a0apBiIeHUI
oOpa3. BukopucTaHHs CKJIAQJHUX EMITETIB CHpHs€ OUIbII TIMOOKOMY €CTETUYHOMY
CIPUHHATTIO TEKCTy YUTaueM, JOToMarae TepeiaTh iHIWBITyalbHICTh MEPCOHAXIB,
aTMoc(epy Ta HacTpiil TBOPY, a TAKOXK MiIKPECITIOE XyT0KHIO CTUITICTHKY aBTOpA.

BaxnuBo, 110 mepeknaa CKJIaAHOTO eMiTeTa 3aBXIM TICHO TOB'A3aHUM 13
BU3HAYCHUM HHM IMCHHHUKOM, aJ[K€ caMe IS B3aEMOJIisl CTBOPIOE TApMOHIITHY CMHUCIIOBY
enHictb. EmiTeT y Oyap-sakiit popmi maike 3aBXKIM Ma€ 1HAUBIAYAIbHUNA XapaKTep: BiH
Hece BIIOMTOK aBTOPCHKOTO CBITOCIIPUMHATTS Ta 30epirae cBOw Cy0’€KTHBHY I[IHHICTD.
3aBAsiKM I1bOMY EMITeT CTa€ HEe JIMIIE JIEKOPATUBHUM €JIEMEHTOM TEKCTy, a W
KOHIENTYaJIbHUM XyI0KHIM THCTPYMEHTOM, SIKU JJ03BOJISIE MMCbMEHHUKOBI BIITBOPUTH
0COOJMBOCTI BJIACHOTO CTHJIIO Ta BOJHOYAC BHUSBHUTH IPOBIAHI PHUCU JIITEPATypPHOTO
HampsiMy 4Yu enoxw. Came 3aBJIsSKM eImiTeTaM TeKCT HalOyBae OUTBIIOi eMOIIHHOT
HAaCHYCHOCTI, TIIMOMHK Ta 00Pa3HOCTI, CTBOPIOIOYUN y UMTaua SICKpaBl acOI[laTUBHI PsIH
Ta TIOCWJIIOIOYH BIUIMB XYA0KHBOTO TBOPY Ha CIIPUIHATTS CBITY.

Kimacudikarmiro emitetiB mogae O. I'paboBenbka, sika BUILISE I1'SITh OCHOBHHX
TUMIB, KOXEH 13 SKUX BIIOOpaskae OCOOJMBOCTI TEpenadl CMHUCIY Ta XyJI0KHBOTO
3a0apBJeHHS ClIOBa B KOHTEKCTI TeKCTy. [IOBHI emiTeTH-KOPECHOHACHTU CTaHOBIISTH
piBHOTIPaBHI KOHCTPYKITii, 1[0 MAlOTh TOTOKHE 3HAYCHHS Ta CXOXI XapaKTEePUCTHIHI
O3HAKH, 3aBISIKM YOMY 3a0e3MeuyeThCs BHCOKA TOYHICTh TMepeaayl XyI0KHbOI
oOpa3HocTi. YacTKOBI €MITETU-BIAMOBIMHUKN XapaKTePU3YIOThCS MOMIOHMM, ane He
MOBHICTIO 1IGHTUYHUM 3HAUYEHHSM, 1110 J03BOJISE€ aBTOPY 30epiraTu MeBHY THYYKICTH Y

nepejayl eMoliiHOro ado CTWIICTUYHOTO HaBaHTaXKEHHs cioBa. PedepeHTHO-00pa3Hi
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€NITeTH BUHUKAIOTh Y PE3yJIbTaTi JOCIIBHOTO NEpeKiaay, MNepeAaroyd NEepBUHHY
OoOpa3HICTh 1 3HAUYYHIICTh OPHUTIHAJIBLHOIO TEKCTY, aje I1HOJl 3a3HAaI4Yu 3MIH Y
CTUJIICTUYHOMY 3a0apBJICHHI yepe3 0COOJIMBOCTI MOBU Tepekany [3].

[Ile oqHUM BaXJIMBUM THUIIOM € €MITETHUN KOHOTaTUBHUU 00pa3, sSIKuil mepenae
HIOAHCH 3HAYEHHS Yyepe3 KajabKu a00 1HII1 po301KHI KOHCTPYKIii, THM CaMUM 30epiratouu
a00 HaBITh NOCWIIOIOYM XYAOXKHIO BHPA3HICTh Yy HOBOMY MOBHOMY CEpEIOBHIIII.
OnucoBuii nepedpas 3aMiHIOE EMITET IHIIUM TPOIOM a00 KOHCTPYKIIIEIO, 110 J1a€ 3MOTY
aJIanTyBaTH OPUTIHAIBHUN XYAOXHIN 00pa3 /10 KOHTEKCTY MepeKyaay Yd BIACHOI
CTHJIICTHYHOT KOHIenii Tekety [3, ¢. 9-12].

Otxe, emiTeT € yHIBEpCaJbHUM 1 0araTOBUMIPHUM XYIOXHIM 3acO00M, SIKHUM
NOeAHYE B cOO1 €CTeTHYHY, CEMaHTHYHY Ta MparMaTHyHy CKiIagoBi. BiH He muie
30arauye MOBY OOpa3HICTIO, a i J03BOJISIE aBTOPY peaii3yBaTd BiacHe OaueHHsS CBITY,
nepenaTi BHYTPIIIHIO APaMaTypriro MEPCOHAXIB 1 BIAOOPa3UTH JITEpATypH1 TpaauLii Ta
enoxy. 3aBASKH 31aTHOCTI CTBOPIOBATH SICKPaBi acoIllaTUBHI PO, EMITET BUCTYIIA€E
MICTKOM MDK palioHaJIbHUM Ta eMOIIMHUM acleKTaMH CIPUUHITTS TEKCTY,
JOTIOMararoyM 4YUTadeBl HE MPOCTO OTPUMYBATH 1H(POpPMAIliIO, a CHIBIEPEKUBATH Ta
BiuyBaTH. Y CY4YaCHOMY JIITEpaTypHOMY TIPOIECI EIMITeT 3alMIIA€ThCS BaKJIUBUM

IHCTpYMEHTOM (DOPMYBaHHSI 1HAMBITYaJIBHOTO CTHITIO aBTOPA.

1.2 OcobimBoOCTI B:KMBAaHHA Ta QYHKILI emiTeTa y Xy/10:KHBOMY TEKCTi

OcobOnuBocTi BXHMBaHHS Ta (yHKIII emiTeTa y XYAOXKHBOMY TEKCTI MOKHA
pO3TIIAaTH SIK CKIAQHy CHUCTEMY, IO TOEAHYE CEMAaHTUYHY TJIUOWHY, EMOIIHHY
HACHUYCHICTh 1 CTHIICTUYHY IUIICHICTh. EmiTeT — 1me He MpocTo MPUKMETHUK abo
O3HAYCHHSI, a XyOKHIM IHCTPYMEHT, 3IaTHUI CTBOPIOBATH SICKpaBl 00pa3u, (opMyBaTH
aTMocdepy TBOPY Ta BiITBOPIOBATH aBTOPCHKE CHPUHHSATTS CBiTy. Ioro BUKOpPUCTAHHS
BUMara€e BijJ MHChbMEHHUKA HE JIMIIIE TOYHOCTI y BHUOOpI ClOBa, a W YYTIMBOCTI M0
KOHTEKCTY, aJKe caMe B3aEMOIiS eIiTeTa 3 IMCHHUKOM (pOpMY€ IMMOBHOIIHHUN 00pa3. 3a

JIOTIOMOTOI0 €MITE€Ta aBTOP MOXE MIAKPECIUTH XapaKTep MepcoHa)ka, ONMUCATH IPUPOIY
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abo mpeaMeT y XyAOKHbO HacH4yeHId (opMi, a TakoXK nepedaTH BIATIHKM €MOIliH, 10
POOUTH TEKCT KUBHUM 1 0araTorpanHuM. OCOOJIUBICTIO €TITETa € HOT0 3aTHICTh HE JIUIIIE
30araqyBaTu XyJO0XHIO MOBY, a il (hOpMyBaTH TOH, pUTM Ta TEMIT TBOPY, BILTUBAIOYH HA
COPUMHSTTS YdTaya Ha €eMOLIIMHOMY pPiBHI.

Opniero 3 KIOYOBUX (YHKIINA emiteTa € cTBOpeHHsA atMocdepu. Bin no3Bossie
aBTOPY IepeaTu MEeBHUW HACTPIii, eMOIINHUN CTaH MepCcoHa)XiB abo 3arayibHUM ¢GOH
noniii [2, €. 70]. Hampuknan, emiTeTH Ha KINTAIT «TUXUH BEUip», «MOPO3HA HIiuY»,
«COHSYHUH paHOK» (HOPMYIOTh YSBIEHHS MPO 0OCTAHOBKY, BIAIYTTS MPOCTOPY, Yacy Ta
HacTporo. HaBmakwm, Taki BUpa3u, ik «OypXJIMBHUH BITEp», «Iajal0ue COHIIEY», «PO30BHI
JC» BUKIMKAIOThH acolliallii 3 Hampyrorw, AuHaMikor abo Hebesnekor. ToOTO emiTeT
IPALIOE SIK CBOEPITHUIN €MOIIIHHUN MapKep, 10 IONIOMarae YuTayeBl BITUyTH IHTOHAI[IO
TBOPY, 3pO3YMITH BHYTPIIIHINA CTaH MEPCOHAXKIB Ta CIPUMUMATH XYAO0XKHIN CBIT HE JIUIIIE
iHTeneKTyanbHO, a it eMoriiiHo. [loro BukopucTaHHsS (GOpMye YSBHHIL IPOCTIP, HACUUYE
HOT0 BIATIHKAMU €MOIlIH Ta CTBOPIOE TIEBHUM IICHXOJIOTTYHUM €(DEKT, 1110 TTOCHITIOE BILIUB
XyA0XKHBOTO TBOPY Ha CBimoMIcTh unTaua [2, €. 70].

He wmenm 3Hauymoro € ¢yHKIiS Bidyamizanii. Emitern m03BONSIOTH aBTOPY
«OXKMBUTH» OMUCYBaHI MPEJAMETH, SIBUIA YU MEPCOHAXKIB, CTBOPIOIOYN SICKpaBi, HAOUHI
obpazm y cBigomocti yntada. K. MikprokoBa 3a3Hadae, MmO iX OCHOBHa (YHKIIISL —
«CXapaKkTepU3yBaTH IPEAMET Bi3yalbHO, 3a 3ammaxoM, J0TUKOM» [72, €. 75]. Hanpuknan,
CJIOBOCIIONIYYEHHSI «CpIOJsicTa pIuKa», «30JI0TE JUCTS» HE MPOCTO XapaKTEePU3YIOTh
00’€KT, a 1al0Th 3MOT'Yy YNTA4YEBI MOTO YSBUTH, BiTUyTH atMocdepy, Koiip, Gpopmy, pyX.
UYepes Taky Bizyali3ailito €miTeTH MIACHIIOIOTH EMOIIIHE CIPUUHSTTS TEKCTY, POOISATh
foro OBl OOpa3HUM 1 KMBUM, JO3BOJISIOYM YHUTA4YeBl OYKBAJIBHO «IOOAYUTH» CBIT
TBOPY OYMMa aBTOPA.

[Ile omHicr0 BaXIMBOKO (GYHKINIEO € iHAUBiAyadizamis o0’ekra. Emiter Hamae
MIPEMETY, SIBUILY a00 MEPCOHAXKY YHIKATbHOCTI, BUAUISE HOTO cepej] 3aralibHOl KapTHHU
cBity. Hampukitam, «3010THI 3axid COHIIS», «ITYXHACTHH CHIr», «TEMHO-CHHI OYi» HE

MPOCTO OMHUCYIOTh MPEAMET, a CTBOPIOIOTH 00pa3, KWW 3amaM’SATOBYEThCS, (HOpMye
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acolllaTUBHUM psAJ 1 BHUKIMKAE KOHKpEeTHI emollli. Yepe3 IHAMBIIyali3alil0 aBTOP
JIEMOHCTPYE CBOE CIPHUHSITTSA CBITy, €MOIIIfHE CTaBJIEHHS JO OMUCYBaHOTO Ta
0COOJIMBOCTI Xy/10’)KHBOT'O OaUeHHS.

OyHKIIS KOHKpeTH3alli, Ky BHUKOHYE EIITEeT, Ma€ OCOOJMBE 3HAYEHHS IS
CTBOPEHHS JIETAJIBHOTO, SICKPABOTO Ta OOpa3HOro TeKCTy. BoHa momsrae y 37aTHOCTI
YTOUHIOBATH Ta JeTaji3yBaTH OMUCYBAaHUM OO0’€KT, TMepeaaBaTh MOro KOHKPETHI
XapaKTepUCTUKH, Taki SK Kojip, (opma, cTaH, HAcTpii uYM HaBITb aTMOC(epHi
BiactuBocTi [10, c. 9]. 3aBasku 1IbOMY YMTauy OTPUMYE OUIBII TOYHE YSIBICHHS MPO
00’€KT 1 MOXKe Kpallle «mo0aqyuTh» WOTO y CBOIM YBi, [0 3HAYHO MIABHUINYE ECTCTHUHY
HACHYEHICTh TeKCTy. Hampukiam, 3aMiCTh y3aralbHeHOT0 TTOHSTTS «MICSIIbY aBTOP MOXKE
BUKOPUCTATU BU3HAUYCHHS «CPIOJISACTUIN MICSIBY», SIKE HE JIMIIE Mepeae HOro 30BHIMIHIMI
BUTJISIT, @ i CTBOPIOE OCOOJIMBY atMocdepy, MiAKPECIIoe MOSTHYHUN HACTPii 1 1012
00pa3oBi eMOIlIHHOT TTTMONHMU.

He menm 3nauymoro € QyHkilis oniHky. Enitetn 1aroTh 3MOTY aBTOPY IMepeaaTH
CBOE CTaBJIEHHS JI0 00’ €KTa, OL[IHUTH HOr0, BUPA3UTH MO3UTHUBHY 200 HETaTUBHY OIIIHKY,
aKIEHTYBAaTH Ba)KJIMBICTh MEeBHUX sBUIN 4u moxind [50, €. 26]. Hampukian, «HemacHa
TOJIsS», «TITHUKA Tepon», «moxmype HeOo» BigoOpakaloTh CTaBJICHHS aBTOpa 1
CIPSIMOBYIOTH UHTauya Ha MEBHE COPUHHATTS JIHCHOCTI, MAKPECITIOITH MOPaJIbHI, ETUYHI
a00 eCTeTHWYHl acMeKTH MOJii Ta TIepcoHaxiB. Uepe3 OIHKY eMiTeT BIUIMBAaE Ha
PO3YMIHHS YMTa4eM CIOKETHHUX 1JIe 1 jomomarae ¢hopmMyBaTH aBTOPCHKY IO3HINIO Y
CBIZTOMOCTI1 ayAUTOPIi.

OyHKI[IST TPUHAIEKHOCTI EMITETIB TOJATAE y BHU3HAYEHHI HAJEKHOCTI abo
MOXOJDKEHHsI TpeAMEeTa, SBUIIa YW IEpCOHaXa, IO JO0MOMAarae 4YuTadyeBl TOYHIIIE
OpIEHTYBATHUCS Y TEKCTI Ta 3pO3YMITH COIlialbHI, KyJIbTYpHI 200 reorpadidHi KOHTEKCTH
[72, c. 76]. Hanpukiaa, y CIOBOCIOJYYEHHSX «yKpaiHChbKa XaTa», «Mid amelbCHHY,
«11apchbKa KOPOHay eMITeTH BKAa3yIOTh HAa HAJICKHICTH 00’ €KTa 10 TIEBHOI HAIIil, peTioHY,

COIMIAJILHOTO CTaHy YW Karteropii pedeil. Uepe3 (QyHKIIII0 MPUHATIC)KHOCTI €MITETH HE
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JUIIE€ YTOYHIOOTH 3HAYEHHS 1 XapaKTepUCTUKY 00’€kTa, a ¥ (OpMyIOTh Yy uuTaya
MpaBUJIbHE YABIICHHS PO MOro KyJbTYpHE, ICTOPUYHE YU COLIIAJIbHE CEPEAOBHUILIE.

3aranom y tabmuui 1.1 BigoOpaxkeHi QyHKIIi Ta XyJ0KHE 3HAYEHHS EMITETIB y
XYI0KHbOMY TEKCTI.

Taomus 1.1

OyHKIIIi Ta XyJA0KHE 3HAYEHHS eMITETIB Y XYA0KHbOMY TEKCTI

@DyHK1i4 emniTeTa Onuc gpyHkuii [Ipukianu Edexr Ha unTaya
CtBOpeHHS [Tepenae nactpii, «TUXUN BEUIp», Jonomarae BiqayTH
aTMocdepu eMOIIIMHUN cTaH «MOpPO3Ha HIY», IHTOHAIIIIO TBOPY, 3PO3YMITH

MIEPCOHAXIB Ta 3arajJbHUM «OypxJIMBUI BHYTPILIHIA CTaH NEPCOHAXIB,
¢doH moiii BITEPY, «IajJaroue cpuiiMaTy XyA0XKHIi CBIT
COHIIE)» €MOIIIIHO
Bizyaunizartis Jlonomarae ysBuTH «CPIOISICTI XBUID», CtBOp1OE X1B1 00pa3w,
MpEeIMETH, SBUIIIA, «ITYXHACTI TIOJICTIITYE CITPHHHSITTS
MEepPCOHaXIB, pOOUTH XMapKu», JeTanel, akTUBI3ye YSIBY
00pa3u sSICKpaBUMU Ta «KPUBABO-YEPBOHE grTaya
KOHKPETHUMH COHIIE»
Orinka Bucnosmntoe craBineHHs «HEeNacHa 1oy, dopMye aBTOPCHKY TTO3HIIIIO,
aBTOpa /10 00’€KTa, «T1THAU Tepoi, BIUIMBAE HA CIIPUNHATTSA
OILIHIOE HOTO, «IOXMype HE00Y MO/ Ta MEPCOHAXIB,
MIKPECITIOE 3HAYYIIICTh CTBOPIOE EMOITIHUHN BIAT'YK
[aauBigyamizamis Hanae ynikansHOCTI «30JIOTUN 3ax1] Buninsie 00’ ekt cepen
rpeaMeram, sIBUIIaM abo COHIISI, 3arajibHOI KapTHUHU CBITY,
TepcoHakam «ITyXHACTUH CHII», | BHKJIMKAa€ KOHKPETHI eMOIIii,
«TEMHO-CHHI 04i» | CTBOpPIOE €(eKT MPUCYTHOCTI
[Ipunanexnicte | Bka3ye Ha couianbHUA, «CeJsTHChKa XaTay, Jlo3Bouisie 3p03yMiTH
Hal[IOHAJIbHUM, BIKOBHI «IIMIBCHKA MICHS, COIIOKYJbTYPHUI KOHTEKCT,
a00 HIINI KOHTEKCT «CTYIECHTCHKHI MIAKPECIIOE B3a€EMO3B A3KHU Ta
00’eKTa TYPTOK» XapaKTEPUCTHKU NEPCOHAKIB
Iicepeno: chopmosano asmoponm.

OTxe, emiTeT y XyJOKHbOMY TEKCTI Mae OaraTorpanHy (yHKIiO: BiH Qopmye
aTMocdepy, KOHKPETU3YE 1 IHIUBIAyai3ye 00pas3u, nepeaae eMoIliiiHe CTaBIeHHS aBTOpa
Ta HaJae TEKCTy XyHOXKHBOI BHPa3HOCTi. Moro mpaBHibHE i JOpEYHE BUKOPHCTAHHS
poOUTH MOBY TBOPY OLIBII KUBOIO, 0OPA3HOI0 Ta €CTETHYHO 3aBEPIIEHOIO, TOTIOMArae
YUTAaueBl TIUOIIE 3aHYPUTUCS Y CBIT XYA0KHBOTO TBOPY Ta BimUyTH Horo atmocdepy,

eMolIiitHe 3a0apBIICHHS 1 KOHIIEITyalbHY CTPYKTYPY.



17

1.3 EnmiTer ik OMMCOBO-CJ10BECHUH 3aCi0 TBOPEHHs KOJIbLOPOBOI MAJITPH Ta
NMPOCTOPOBUX KAPTHH B ONMHCAX MPUPOIU

Eniter sk oOmNMUCOBO-CIOBECHUM 3acid TBOPEHHsSI KOJBOPOBOI MaTpU Ta
MIPOCTOPOBHUX KApTHH B OMNMHUCAxX MPUPOIU Ma€ OCOOJIMBE 3HAUCHHS Y JIITEpaTypHOMY
mporeci, ajpke BiH 3[aTHUW TIEPETBOPIOBATH MPOCTHI OMUC HABKOJIHUIIHHOTO CBITY Ha
XYJOXHiIM 00pa3, HarmoBHEHMH TIJIMOMHOIO Ta Oararo3HAayHICTIO. 3BUYaiiHE CIOBO,
yBUpA3HEHE eIMITeTOM, CTa€ HOCIEM HE JIMIIE 30BHINIHIX XapaKTEPUCTUK, ajne U
BHYTPIIIHBOI'O HACTPOIO, EMOLIHHOI TOHAJIBHOCTI Ta aBTOPCHKOro CBITOBIAUYTTA. Komu
MUCHbMEHHUK TOBOPUTH PO «30JIOTHH MPOMIHb COHIIS)», BIH HE JIMIIE TIIKPECITIOE HOTO
TEIUTHIA KOJIIp, a i MepeIae Beuy, CaKpalbHICTh, BIYYTTS MACTs W migHeceHHs. «CHHE
MOpE» Yy PI3HUX KOHTEKCTaX MOXe OyTH CIIOKOEM 1 O0€3MEKHICTIO, a00 X XOJIOJOM 1
BITUYXKEHHAM. Y IbOMY TOJIATAa€ YHIKAJIbHICTh KOJILOPOBHUX EMITETIB: BOHU HE JIWIIE
BKa3ylOTh Ha O3HaKy, a W CTBOPIOIOTH arMochepy, y sIKiii pO3ropTaeThecs Mis 4Yu
PO3KPUBAETHCS BHYTPIIIHIN CBIT repos.

CuCTeMHICTh KOJIPHUX EMITETIB BUSBJISETHCS Uepe3 OMO3MIIIHI 31CTaBICHHS, SIKi
BiJIOOpaXarOTh OCHOBHI CKJIQJOB1 3arajbHOTO KOJBOPOBOTO CHEeKTpa. Y Il cHUCTeMi
MO>KHA BUJIUTUTA YOTHPHU OCHOBHI I'PYITH JIEKCEM 13 KOJIbOPUCTHYHOIO CEMAHTUKOIO.

Jlo mepmioi rpynu HajekaTh CJ0Ba, MO ITO3HAYAKOTh «rapsuyui» crekrtp. Lle
o0pa3Hi CIIOBOCIIOTYYCHHS, HACUYCHI BOTHIHUMH Ta COHSYHHUMHM BIITIHKAaMH: «4€pPBOHA
KpPOB», «COHIIE, K CEpIIe, KPUBABE», KITOTOKOM BOTHSIHUMY, POKEBHM CX1/1», «Ha KpUITIAX
30JI0THX», «30JI0Ta MPSDKaY, «OYPIITHHOBE ITHBOY, <«KOBTI MICKW», «BOTHSHI Bii», «iICKpH
nayiki». BoHu cTBOpIOIOTH aTMOC(hepy TeIuia, eHeprii, pyXy Ta BHYTPIIIHBbOT HAIIPYTH [52,
c. 210].

Jlpyra rpyma OXOIUTIO€ JIGKCHKY «IIPOXO0JI0HOTO» CIEKTPa, KA Mepelac BiMIyTTs
CBDXKOCTI, IpOCTOpY ¥ rapMoHii. Hanpuknan: «cuHe Mope», «0makuTHe He00», «hiamkoBa
CYTiHBb», «CHHBOOKI KBITH», «My3WKa Tip OJIAKUTHOOKHUX». BOHM acoIilol0ThCA 3

BITYYTTSM CIIOKOIO, YMUPOTBOPEHHS Ta unctotu [52, €. 210].
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J1o TpeThOoi rpynu HajeXaTh aXpOMaTUYHI MO3HAYEHHS, O IPYHTYIOTHCS Ha OUTUX,
CpiOHUX, ClpUX Ta OJU3BKUX 10 HUX BIATIHKAX: «PYKH CHLKHO-OLI1», «HOUI CpiOIIsACTO-
OJIaKUTH1», «Cp10HO-O1TI KpUJIay, «CU31 OPIIHILIY, «cipi ckemi». Croau K MOXKHA BIIHECTH
CUHTE30BaHl KOJbOPH, SIKI y3arajJbHIOIOTh BpPa)X€HHS 0araroO0ApBHOCTI: «CTOOApBHI»,
«Beceni Mpii» [52, ¢. 211].

OxpeMo BUAUIAETbCS TpyNa EMmiTeTIB 31 3HAYEHHSM CBITJIOMO3HAYEHb, IO
MIAKPECTIOITh MPO30PICTh, CAWBO W OCSIMHICTH 00pa3iB: «JI€Hb OMUCKYUHID», «IUCTS
pO30pe», «IPOMEHUCTHH BIHOK», «IPO30PHIl CEPIIAHOK», «CBITIMHA Xpam». Taki
CJIOBOCTIONYYeHHS (POpMYIOTH OCOOJUBY aTtMocdepy IMiTHECEHOCT], JYXOBHOCTI Ta
BHYTPIIIHBOTO CBITJIA, MO HAJMA€ XYJOKHBOMY NPOCTOPY TIUOWMHM W CHMBOJIYHOI
HacW4eHocTi [52, €. 211].

Takox JI. lllyroBa 3a3Havae, 10 aHali3 CEMAHTUYHOI CTPYKTYpPH €IiTeTa Jaae
MOJKJTMBICTh BHOKPEMUTH IIJIE JIEKCUKO-CEMAHTHYHE TI0JIE KOJBOPY, SKE CKIATAEThCS 3
KUTbKOX OCHOBHUX rpym. Jlo HbOTO HajlekaTh Ha3BH 0a30BHX KOJIbOPIB, HAIMPHUKIA]
«ONAKUTHUNY, «POXKEBUI», «3EJIEHUN», SIKI BIATBOPIOIOTH HAWMPOCTINI Ta BOJHOYAC
HAWTIOITUPEHIIIl YSABJICHHS MpO OapBU HaBKOJUIIHBOro cBity [21, C. 7]. Okpemy
HIATPYIY CTAHOBIATH KOJIpHI MOAU(IKATOPH, IO BIATIHIOIOTH a00 3MiHIOIOTH OCHOBHE
3HAYECHHS, 30KpeMa «OUIEHbKUNY», «OUIICTHI», «30J0TaBUM», SKI JOJAIOTh OIHCY
HDKHOCTI, TeIJIOTH YHM M’ SKOCT1 3By4YaHHs. BaXJIMBMM € ¥ IUTacT CHHTE3aTOpIB, JI€
MOETHYIOTBCS KUJIbKa KOJBOPIB B OJIHOMY CJIOBI1, IO CTBOPIOE €(EeKT CKIATHOI TaMH,
HAOMIDKEHOT JI0 pealicTUYHOro 300pakeHHs mnpuponu. Jlo 1iei cucteMu BXOIATH 1
OTIOCEpEIKOBaHI Ha3BU KOJILOPIB, HA 3pa30K «OpPOH30BUNY», «BOTHSHHIN), «ipKaBUN»,
«3OJIOTH», K1 TIEpeaaroTh HE JIMIIE KOJIp, a ¥ J0JaTKOB1 acorliamii, TmoB’s3aHi 3
MaTrepiasioM, CTHXI€I0 YM CHMBOJIIKOIO. 3aBEPIIYIOTh IMOJE€ YMOBHO KOJIpHI EIMITEeTH,
cepel SKUX «MaTOBUWY», «IEPEITUBHUI», «COKOBUTHH», IO BioOpaxalwTh HE
KOHKPETHUW BIATIHOK, a CIMOCIO HOTo CHpUHHSTTS JIFOAWMHOIO, CTBOPIOIOYHM XYIOXKHIH

e eKT 0araToOBUMIpPHOCTI KOJILOPOBOTO 00pa3y.
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Hanpuknaz, y noetnunoMy 10po0Oky Jleci Ykpainku, sika MaliCTEpHO MpaloBaia 3
KOJBOPOBUMHU 00pa3zamu, OUTUI KOJIip y MOro emiteTHid (GpyHKiii Ha0yBae CUMBOJIIYHOI
Oarato3HayHocTi. BiH MO)Xe mo3HauaTu YMCTOTY U CBATICTH («binii kpuna cpibnscmi
neninu y micsaunim causi» [89, €. 67]), ajie BOJHOYAC BUPAKATH XOJION 1 TpaypHICTH («B
X0n00HiU, Oinit cnicositi mpyni» [89, €. 111]). Came 3aBIsSKH Il THYYKOCTI OUTHI KOJIip
MEPETBOPIOETHCSI HA 0OaraTOBUMIPHUM 3HAK, IO 3/aTHUM MepeaaTd TOHKI €MOIliHHI
BIATIHKH.

Jlina KoCTeHKO TpOAOBXKY€E II0 TPAIUIIIO, BUKOPHUCTOBYIOYH IIUPOKI PSIU
KOJIbOPOBUX O3HAYCHb: «i nooicedic bazpani szuku» [63, . 14], «cusuit nonin» [63, c. 98].
V ii moesii koJiip 3aBXIM Hece 32 COO0I0 MO0, 3BYK, acOIiallil0, BiH IEPETBOPIOETHCS
Ha €JIEMEHT CHHecTe3ii, A€ 3ip, CIOyX i AYIIeBHE MEPEeKMBAHHS 3TUBAIOTHCS B €UHUMA
XyZnoxHi1i mpocTip. Came dyepe3 Koiip €MiTeT BIAKPUBAE TIMOMHY 1HIWBIYaJIbHOTO
CBITOCTIPUMHSITTSI MUTIIS, SIKE TIEPEIAETHCSI YUTAUCBI SIK JIOCBiJ] CITIBIIEPEKUBAHHS.

Takox y moe3ii A. KpuMCBhKOTO 4iTKO IPOCTEXKYETHCS POJIb €IiTeTa SIK OIMCOBO-
CJIOBECHOTO 3ac0o0y TBOPEHHS KOJBOPOBOi MaJITPU Ta MPOCTOPOBUX KapPTHH Yy
JTEpAaTypHUX OMHUCAX MPUPOJIN:

«binuti-sacnuii 6 Hebi nosHull MicAYb:

bine nuuenvrko meoe — sacuiuie.

Temna-yopna — mempasa HiuHAA:

Yopmui kyuepi meoi — memuiwiy [11, c. 271].

3aBAsIKM BUKOPUCTAHHIO EIITETIB, TAKUX SIK «OLIUU-ACHULY, «MEMHA-YOPHAY,
aBTOp HE JIUIIIE KOHKPETHU3Yy€E 00pa3y, a i HaJlae iM BUPA3HOCTI Ta Bi3yallbHOT HACUYEHOCTI.
EniteTn mpaioroTh SK IHCTPYMEHT KOJBOPOBOTO KOAYBAaHHS, JO3BOJISIOUM YHTA4YeBi
VSIBUTH PI3HHUIIIO MK CBITJIOM 1 TIHHIO, SICHICTIO il TEMHOTOI0, CTBOPIOIOYH KOHTPACT MIXK
HEOECHUM SIBHIIIEM 1 JTFOACHKUM 00Pa3oM.

KpiMm kompopoBOTO edekTy, emiTeTH I0moMaramTh OyayBaTh MPOCTOPOBi

BIMUYTTA, TepenaBaTu TIMOWMHY Ta po3TalryBaHHS 00’€KTiB y mpoctopi. Hampukman,
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«noeHUll Micsiyby» Ha HEO1 Ta «meMHa-4opHay HIY (POPMYIOTh YSIBJIEHHS PO KOHTPACT MK
CBITJIOM 1 TEMPSBOIO, PO3LIMPIOIOYN CIPUUHSTTS MPUPOJIHOI CLIEHHU.

Hacrtynnnii ypuBok A. KpumMcbkoro:

«Iloe3ie! cynmyTHuie mMos!

Tu — Tenuii, >)kKUBOTBOPHUI IPOMIHb COHIIS.

Tu — TuXuii Micsilb, O B TIOPMI Cis

3 3aKypeHoro, TeMHOro BikoHIs» [11, €. 47].

Tyt eniTeTn BUCTYNarOTh MOTYKHHM 3aCO00M XYIO0KHBOTO OMHCY, (HOPMYHOUH
KOJIbOPOBY ~TAJlITPy Ta TMPOCTOPOBI KAPTHUHU. 3aBISIKUM CMIiTeTaM  «TEILTHil»,
(OKUBOTBOPHHI», «TUXHI1», «TEMHOTO», aBTOp TIEpelae He JHIIe KOJhOPOBI Ta
CBITJIOTIHBOB1 XapaKTEPUCTUKH MPUPOJHUX ABHIL, a W IXHIO aTMOC(epHy Ta eMOIiHY
HAIOBHEHICTh. «Tennuti, s#cusomeopHuli NpOMiHb COHYs HE JIUIIE OTTUCYE KOJIIpP 1 CBITIIO,
a ¥ mepemae BITIYTTS CHEPrii, KUTTEJANHOCTI Ta PyXy, CTBOPIOIOYH SICKPaBY, TEILTY
KOJILOPOBY MAaJIITPY B YSIB1 UMTaya.

Bognouac eniteT «muxuti micsiyby y IOETHAHHI 3 «3aKYPEHUM, MEMHUM BIKOHYEM»
JI03BOJISIE MOJIETIIOBATH TIPOCTOPOBY KapTUHY: KOHTPACT CBITJIA MICALS Ta TEMPSBU
IPUMIIIEHHS CTBOPIOE JIOKAJIBHE pO3TallyBaHHS 00’€KTiB y mpoctopi. Yepe3 Taki
XYJIOXKHI JIeTaJIl 4uTad YABISIE, K CBITIO MPOOMBAETHCS Kpi3b TEMpPSBY, (HopMyroun
atMochepy 3alyMJIMBOCTI Ta IHTAMHOCTI.

VY cBITOBIM JiTepaTypl KOJbOPOBUM €MITET BUKOHYe MOAiI0HI ¢yHKii. ['ete,
OMHUCYIOYH MTPUPOTY, BUKOPUCTOBYE «CPIOHO-O111» TOJIS, K1 IEPETBOPIOIOTH 3BUYANHUN
ONMKMC Ha BUITyKaHy MeTadopy, € KOJIp CTae eMOI[IHHUM TOHOM YCHOTO TEKCTY.
Awnrmiiicekuii moeT ['aycman, 3actocyBaBiu Bupa3 «colored counties», cTBOpUB LTy
NajgiTpy ySABIEHb, Yy SAKIA 30pOBE BIAUYTTS MEPEXOAUTh Yy CHUMBOJIYHUN BHUMIp:
KOJBOPOBICTH TYT HE JIUIIIE 30BHIITHS, BOHA (hopMy€e aTMOC(EPy HOCTAIIBTIi, CTIOKOIO YH
tpuBoru [102]. ¥ mpoMy mosnsrae yHiBepcallbHa BIACTUBICTh KOJIBOPOBOTO €MIiTeTa — BiH
3aBXJIM TPAIIOE HA MEXI MDK 30pOBUM 00Opa3oM 1 BHYTPINIHBOIO CHUMBOJIKOIO, MiX

PEabHICTIO 1 YSIBOIO.



21

KonpopoBi eniteTu y TeKCTI BAKOHYIOTh 0/1pa3y KiibKa BaXJIUBUX (QYHKIII. BoHu
HAJAI0Th OMKCaM OOPa3HOCTI, MEPETBOPIOIOYN TEKCT HAa CBOEPIIHE MOJIOTHO, AKE YMTAY
MOXe «0aunTu». BOHM CTBOPIOIOTH €MolliiiHe 3a0apBiE€HHS, JOMOMAaraloTh aBTOPOBI1
nepesaTH BIacHe CTaBJICHHS 0 CBITY, BUKJIMKATH y YuTauya CIiBIepeXuBaHHSI. BoHu
CUMBOJIIYHO HAaCHYYyIOTh MPOCTIP, JO3BOJISIIOTH OJHOMY CIOBY BIAKPUTH LUIMH IJIacT
3HauYeHb: (Bl IHTUMHUX IEPEKUBAHb J0 KYJIbTYPHHUX acouiaiii). biummii konip Mmoxe OyTu
HEBUHHICTIO 1 BOJHOYAC CMEPTIO, YEPBOHUM — JIFOOOB’I0 1 KPOB’10, CHHIN — CIIOKOEM 1
6e310HHOI0 nevauno. HapemTi, BoHH (OpMYIOTh IPOCTOPOBY TIAMOHMHY, afKe 3aBISKU
KOJIbOpaM 4YMTad BiguyBae ceOe HIOM BCeperHI TEKCTY, CTAE YYACHUKOM IMOETUYHOTO
POCTOPY, a HE MPOCTO CHOTISAAUEM.

OTxe, KOJNbOPOBUU EMITET y XYyI0KHHOMY TBOp1 — II¢ Habarato Ouiblle, Hik
NPUKMETHUK YH CIIOBECHE O3Ha4yeHHA. lle KiIod g0 MIMOOKOro TepeKUBaHHS
XYJI0’KHBOTO CBITY, 3aci0, 3a JOMOMOTrOK SKOTO aBTOP TBOPHUTH NAIITPY, MaJIo€
IPOCTOPOB1 KAPTUHHU, OKUBIIIOE MPUPOY 1 HAJAE 1 MCUXOJIOTTYHOTO Ta CUMBOJIIYHOTO
BuMipy. Came yepe3 KoJlip TEKCT 0KHBAE, MEPETBOPIOETHCS HA EMOIINHUHN 1 KyJIbTypHU
IIPOCTIp, y AKOMY 3JIMBAIOTHCS CBITJIO 1 TiHb, 3BYK 1 THINA, PAIICTh 1 CMYTOK. | B IbOMY
MOJISITa€ Maris JITepaTypH: 3a JIOMOMOTOK KUIBKOX BIIYYHHX €MITETIB BOHA J03BOJISE
YUTA4YeBl HE JIUIIE YSIBUTH, aje W BITUyTH NMPUPOAY TakK, HiOW BiH mepeOyBae BCepeauHi

MMOETUIHOTO CBITY, JIe KOXKEH KOJIip 3BYYHTh, JUXA€ i HATIOBHIOE JIYITY EMOIIISIMHU.

1.4 CTpyKTYypHi TMIIU emiTeTiB

Enitet y mitepatypi Ta GOIBKIOPI MOCTAE SIK SICKpaBH 3aci0 1HIMBIMyami3amii i
€MOIIIITHO-00pa3HOr0 BIATBOPEHHs JIMCHOCTI. 3aBIOsSKH WOMY HEHTpaidbHI CJIOBa Ta
OMHCOB1 KOHCTPYKIII HAOYBarOTh XyIO0XHBOI BHUPA3HOCTI, CTBOPIOIOTH aTtMochepy
EMOIIIITHOT HACWYEHOCT] U JOMOMAararoTh YATA4eBl TIMOIIE 3aHYPUTHUCS Y BHYTPINITHIN
CBIT TBOpPY. BUWBUEHHS CTPYKTypHUX THIIIB €MITETIB Ma€ BEIWKE 3HAYCHHS IS
MOBO3HAaBCTBa, OCKUIbKM JO3BOJISIE CUCTEMAaTHU3YyBAaTH IX rpaMaTU4Hi, CEMaHTH4YHI Ta

(GyHKII1iITH1 0COOJIMBOCTI, MPOCTEKUTHU B3a€EMO3B’ 30K MK (POPMOIO Ta 3MICTOM.
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1. CtpyktypHi (hopMambHO-TrpaMaTU4Hi) TUIH (quB. Ta6d. 1.1) [16, ¢. 25-28].

Tabmums 1.1
Ne CrpykTypHa XapakTepucTuka [Tpuxnagu
MOJIEIb eriTeTa
1 A+N Hatinommupenima the bright sun (sickpase comntie), bitter truth (ripka
(Adjective + MO/I€]b, TPUKMETHHK npasna), the sweetest melody (Haficonoma
Noun) CTOITh Iepe]l IMEHHUKOM MEJIOis), 3eNICHHM JIiC, M IKUI BiTep
2 Participle + Enirer Ha 6a3si whispering leaves (menectiuBe aucts), glowing
Noun JIENMPUKMETHHUKA horizon (csirounii 00piit), frozen silence
(3acturna tuma), forgotten path (3a0yruii nuisax)
3 | N+ N (Noun+ IMeHHUK BucTynae y velvet night (okcamurToBa Hiu), stone heart
Noun) (GyHKIIIT O3HaUEHHS (xamene cepue), flower child (tuTuna-kBiTKa),
winter breath (moaux 3umn)
4 Adverb + [TpHUCTiBHUK ITiICHITIOE deeply lonely soul (rmuboko camMOTHS ay1a),
Adjective a00 YTOYHIOE O3HAKY incredibly bright morning (HeMOBIpHO CBITIHit
MIPUKMETHHUKA paHok), perfectly calm sea (aGcomoTHO crioKiiiHe
MOpe)
5 Hyphenated CxuazieHi 03HaYeHHS, snow-white silence (cHbkHO-Oin1a TUIIA), iron-
Adjectives cTBOpeHi 3a goromororo | willed leader (3anmi3HoBOIBOBHIA JTiiEep), Storm-
(medicui nedica driven heart (Gypero rHaHe ceprie)
eriTeTH)
6 | Phrase + Noun Posropnyra ¢pasza a heart full of sorrow eyes (ou4i, crioBHEeHi1
BUKOHYE (DYHKIIIIO CcMyTKY), the man with a thousand dreams soul
O3HAYCHHS (mymIa JTOIMHA 3 TUCSYCIO MPIif)
7 Adverb + Kowmb6inaris deeply emotional speech (rimmboko emorriiina
Adjective + [PUCITIBHHKA, npomoBa), highly skilled performer
Noun NPUKMETHHKA Ta (BucokokBaTi(pikOBaHMI BUKOHABEIIb )
IMEHHHKA
8 Noun + [IpuKMETHUK CTOITH time immemorial (3 cuBoi JaBHUHM), river wide
Adjective IC/Is IMEHHUKA (mmpoxa piuka), dreams unbroken (He3mamHi
(mocTmo3wurris) Mpii)

1) HalimommupeHiniorw CTPyKTYpOIO emiTeTa B XyJ0KHBOMY TEKCTi € MOJENb A +

N, y sKiii O3HauYeHHS BHUpPaKEHE MPUKMETHUKOM 1 pO3TalllOBaHE TEpea IMEHHHKOM,
YTBOPIOIOYM 3 HUM TICHUN CUHTAKCUYHUU 3B’SI30K, KU Yy JIHTBICTHYHIA TEPMIHOJIOTI]
HA3WBAIOTh TpENo3uilicro. Taka CTpykTypa 3a0e3nedye KOMITAKTHICTh Ta BHCOKY

BHUPA3HICTh MOBJICHHS, JO3BOJISIFOUM aBTOPY OPraHIYHO IHTETPYBATH €HITET Y peueHHs 0e3
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MOPYLICHHS] PUTMIKK a00 JIOTIKM TeKcTy. [[pukMeTHUK y mo3uuii npeno3uiii Moxe 0yTu
SK MPOCTUM, HANpUKIAA, «TUXUU Micsaup» [11, c. 47], Tak 1 CKIIaJeHUM, SIK Yy BUMAAKY
«CKMBOTBOpHHI mpoMinby» [11, c. 47], ne nBa abo OuIbIlle KOMIOHEHTIB MPUKMETHUKA
YTBOPIOIOTH €IMHAA CEMAaHTHYHUN 00pa3.

Oco0nuBO BaXXJIMBOIO € POJIb MPOCTOrO MPUKMETHUKA Y KOHTEKCTI MOPIBHAHD 1
MeTaQOpUYHUX KOHCTPYKMLINA, J€ BIH HalyacTinle BHUKOHYE (YHKIIIO eIiTera,
MIAKPECTIOI0YN CYTTEBI O3HAKW mpeamera abo sBuma. I[lpoctuil emiTeT A03BOJISIE
aKIICHTYBaTH KIFOUOBI BIACTUBOCTI 00’ €KTa, CTBOPIOIOYN €MOI[IHO HaCHUEHE BPaXKCHHS
0e3 3aiiBoi nerainizalii, TUM caMHM 30epiraloun eCTETUYHY KOMMAKTHICTD 1 MPUPOIHICTD
MOBJICHHsI. [IpUKMETHUKH y QOpMiI HAWBHUIIOIO CTYNEHS TIOPIBHIHHSA aKTHBHO
BUKOPUCTOBYIOTBCSA JUISI IMJCWUJIICHHS OOpa3HOrO 3HAYEHHS, CTBOPIOIOYH €(EeKT
IHTEHCUBHOCTI, KOHTPACTHOCTI a00 €eMOIIIMHOr0 Harojocy, IO JO03BOJSE aBTOPY
aKIICHTYBaTH BUHSITKOBICTh O3HAKM a00 0OCOOJUBICThH OMKMCYBAHOTO SBUIIIA.

Kpim Toro, Bukopuctanus mojmeni A + N chpuse ¢opMyBaHHIO TapMOHIHHOTO
PUTMY Ta CTPYKTYpPHOI IIUTICHOCTI TEKCTy, OCKUIBKM NPUKMETHUK Y TPEno3uIlii
3abe3reuye Oe3mocepeaHiii 3B’SA30K 13 IMEHHHUKOM, IO JO3BOJISE€ YHUKATH HaIMIPHHUX
CUHTaKCUYHUX YCKJIAJHCHb Ta 3a0e3redye JIETKICTh COPUUHATTS iH(OpMaIlii YuTadeM.
Came 3aBISKM LBOMY TIPOCTUN €MITET CTa€ OCHOBOK XYIOXXHBOI'O MOBIICHHS,
JT03BOJISIFOYM aBTOPY MIBUAKO W €(EKTUBHO TMepeiaBaTh 00pa3HICTh, XapaKTEepHI PUCH Ta
BHYTPIIITHIO CYTHICTh OIMMCYBAaHOTO 00’ €KTA.

2) Mogenb, y sKild emiTeT peami3yeTbCs 3a JIOTOMOTOI0 JIEMPUKMETHUKA,
no3HavyaeThesi sk Participle + N 1 mocigae napyre Micre 3a YacTOTHICTIO cepef
CTPYKTYpPHHX THIIB €IITETHUX KOHCTpYKIii. Taka momenb 0a3yeTbcsi Ha 30aTHOCTI
JTIEMPUKMETHUKA OJHOYACHO TIEPE/IaBaTh O3HAKY Ta JWUHAMIKY Aii, 3aBISKH YOMY OTIHC
HaOyBae OLTBIITOT 00PAa3HOCTI Ta €MOIIHHOT HACHYEHOCTI. Y 11 MeKaX BUOKPEMITIOIOTH JBi
OCHOBHI PI3HOBH/JIH:

. EMITET-NIEMPUKMETHUK TETEePINTHBOTO Yacy, IO Mepeaae Mporec, SKHi

TpuBae abo0 XapakTepu3ye OO0’€KT SIK AaKTUBHUH, >XUBUHM, pyxnuBuid. [lpuknanu:
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whispering leaves (menectmue aucts) [34], glowing horizon (csroumit oOpiit) [34],
shivering air (tpemTiinBe MOBITps) [34];

. emITeT-N1ENPUKMETHUK MMHYJIOTO 4Yacy, SIKUH BIITBOPIOE pe3yibTaT
3aBepIIeHoi aii abo craH 00’ekra, 3ymoBieHui momiero. [lpukianu: frozen silence
(3acturna tuima) [34], forgotten path (3a0yTwuii nuiax) [34], scattered dreams (po3scisiHi
Mmpii) [34].

3aBAsiKM Takiid MOJIeJll MOBJIEHHS CTa€ BUPA3HUM 1 JTUHAMIYHUM, a ONUCYBaH1
oOpa3u — Outbll 00 €MHUMH W €MOIIIHHO HAaCHYCHHUMH, IO CIPHSIE CTBOPEHHIO
CHJIBHIIIIOTO €CTETHYHOTO BIUIMBY HA YUTAya.

3) IMEHHHMK Tak0X MOJYKE BHKOHYBAaTH pPOJb €IITeTa, BUCTYMAIOYH B IO3MUIII1
o3HaueHHs y Mmoaeni N + N. V Takiii KOHCTPyKIIii eI IMEHHUK HE TIPOCTO HA3UBAE
NpeaMeT UM SIBUINE, a HAAUISE APYTrUi iIMEHHUK JIOJIATKOBOIO CMUCIIOBOKO, €MOIIHHOIO
ab0 acolIaTUBHOIO XapaKTepucTUKOw. [lofiOHI emiTeTH yTBOPIOIOTh KOMIIAKTHI W
BUpPa3Hi CIOBOCIIOIYYEHHS, /e aTpUOYTUBHUN IMEHHUK CTa€ HOCIEM OOpa3HOi O3HaKH,
MOCHJTIOIOYH CEMAHTHKY OCHOBHOTO CJIOBA.

Haityacrime koHcTpyKIlisi N + N BUKOpPUCTOBYETHCS JJIsl CTBOPEHHS JTAKOHIYHUX,
ajie 3MiCTOBHO HacCHYEHHUX 00pa3iB, sIKki BUKOHYIOTh (YHKIIIFO BU3HAYATLHOTO CHMBOITY,
MOPIBHIHHS 200 METaQOPUYHOTO O3HAUCHHS. Y TaKUX MMOETHAHHIX MEPIINN IMEHHHUK HE
pocTo MOAMQIKY€E IPYTHH, a 3aJ1a€ TOH YChOMY 00pa3y, GOopMYIOUH IITICHY CEMAaHTUYHY
CTPYKTYPY, fKa OApa3y BUKIMKAE Y yuTadya MeBH1 acoIliallii, eMOIlilH1 BITIHKU Ta YsABHI
KapTuHH. [[puKiIagaMu TaKKX eMTETUIHUX KOHCTPYKITii €: velvet night (okcamuroBa Hiv)
[34], stone heart (kamene ceprie) [34], flower child (nutuna-kBiTKa) [34], winter breath
(momux 3umu) [34]. V nux BUMagkax MepHIdid €IEeMEHT 3a7a€e TEKCTYPHi, eMOIliiiHI abo
CUMBOJIIYHI XapaKTEPUCTHKH, a JPYTHMid IMEHHUK BH3HA4a€ OO0 €KT, /O SKOTO
3aCTOCOBYEThCA 00pa3. Pe3ynbraroM € CTBOPEHHS KOHIIEHTPOBAHOTO XYA0XKHBOTO
o0pasy, 1110 J03BOJISIE MEPeaTh CKIATHE BIIUYTTS, €MOLI0 ad0 BIACTUBICTH MpeaIMeTa

0e3 BUKOPUCTaHHS JTOAATKOBHX OMHUCIB 200 MOSCHECHb.
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3aBasiku kKOHCTpyKLii N + N aBTOp OTpUMY€ MOXJIMBICTH €KOHOMHO W TOYHO
nepeaTy CkiiaaHi abo adCTpaKkTHI XapaKTEPUCTUKH, HE BIAIOYUCH JIO JOBTHX MOPIBHIHB
a00 posropuHytux onwuciB. Lleil mpuiloM HIUPOKO 3aCTOCOBYETHCS B MOE31i, XYIOXKHIN
Mpo3i, MYONIUCTHUIl Ta CyYaCHUX JIITEPATypHUX EKCIIEPUMEHTaX, OCKUIbKU J03BOJISIE
CTBOPIOBAaTH fCKpaBl, CHUMBOJIYHI Ta CTUJICTUYHO CHJIbHI 00pa3u, II0 3HAYHO
MIJCUTIOITh €MOLIMHICT 1 BUPA3HICTh TEKCTy. KpiM Toro, taka CTpyKTypa CIpHUSE
PUTMIYHII KOMIIAKTHOCT1 Ta CEMAHTUYHIN TOUHOCTI BUCIOBIIOBAHHS, a/I)KE€ aBTOP MOXKeE
MOEIHYBAaTU pi3HI IMEHHUKH Uil (opMyBaHHA MeTaopuuyHHX abo0 acollaTUBHHUX
3B’SI3K1B, CTBOPIOIOYM HOB1 CMUCIIOBI BIATIHKH Ta Xy0H1 akiieHTH. Koncrpyxkuii N + N,
TaKUM YHHOM, CTalOTh HE JIUIIEe CTWJIICTHYHWUM IHCTPYMEHTOM, aje H 3acoboM
IHTENIEKTyaJIbHOT E€KOHOMIii MOBH, JO3BOJISIIOYM YHTA4YEBl MHTTEBO «3UUTYBATH
KOMILIEKCHI 00pa3u Ta CEHCH, BKIIQJICHI aBTOPOM Y HEBEJIMKE CIIOBOCIIOTYYCHHSI.

4) YV cydacHiil aHTTINACHKIA MOBI MOUIMPEHOI0 € TAKOXX MOJENb, Y SKIM emiTeT
peanizyeThbes uepe3 MOeJHAHHS MPUCITIBHUKA 3 TPUKMETHUKOM — KOHCTpYKIIisi Adverb +
Adjective. ¥ TakoMy BHITQJIKy NPHUCTIBHUK MOCHIIOE 200 YTOYHIOE O3HAKY, BUPAKEHY
NIPUKMETHUKOM, HAJal04Yu OIMUCY JOAATKOBOT BUPA3HOCTI, €EMOLIHHOrO 3a0apBIEHHS YU
IHTEHCUBHOCTI. 3aBJISIKM 1IbOMY MOBHA CTPYKTypa CTa€ OUIbII PUTMIYHOIO, IUIABHOIO i
€MOITIHHO HACHYCHOI0, a XapaKTePHUCTHKA 00’ €KTa — TOYHIIIOK Ta TJIHOIIOL.

Taki komMOiHaIli1 YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJIsl CTBOPCHHS SICKPaBUX, EMOIIMHUX 1
HaBITh TiNepO0JIi30BaHNX 00pa3iB, M0 JO3BOJISIE AaBTOPOBI NIepeaTH HAMTOHII BIATIHKA
nouyTTiB, atMocdepu un Hactporo. Hanpuxian: deeply lonely soul (rmuGoko camoTas
nymia) [34], incredibly bright morning (aefimoBipHo cBiTiuit panok) [34], quietly distant
voice (yieap awyTHUH qaekwii rosioc) [34], perfectly calm sea (abcomorHo criokiiiHe Mope)
[34].

Koncrpykiis Adverb + Adjective € Haa3BUuaitHO TPOYKTUBHOIO B XYIOKHBOMY
CTWII, Toe3li, MyONiUCTUIII Ta HABITh y PO3MOBHOMY MOBJIIeHHI. Bona momomarae
CTBOPIOBATH HE JIUIIIE 00pa3u, a i BIATBOPIOBATH TMIE€BHI MICUXOJIOT14HI CTaHU, ()OPMYBATH

atMoc(epy Ta poOUTH BUCIIOBIIIOBAHHS TJIMOIINUM 1 BUPA3HIILLIUM.
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5) Emitretu MoXyTh (opMyBaTHCS HE JIHIIE Yy MEXKax OKPEMHUX CIIB 4YHu
CJIOBOCTIONTYYCHb, a W Yepe3 MOETHAHHS KUTBKOX JICKCHYHUX OJMHHIIL 32 JOIIOMOTOI0
nedica. Taki koHcTpykmii, Bigomi sik hyphenated phrases (Bupasu, HammcaHi uepes
nedic), CTBOPIOIOTH SICKPaB1 Ta CTHJIICTUYHO HACUYEH1 00pa3u, y sSIKUX KOKEH KOMIIOHEHT
Oepe ydacTb y GOpMyBaHHI €JMHOTO XYA0KHHOTO 3HAUCHHS.

[ToniOHi cknazieHl emiTeTh YacTO BUHUKAIOTh Ha MepeTHHi MeTadopH, MOPIBHAHHS
Ta aBTOPCHKOI iHTeHIIil. BOHU JT03BOJISAIOTH JTy’)Ke TOUHO TMepeaTH CKJIAJIHI acoriallii Ta
BIAYYTTS, SIKI HEMOXKJIMBO BHCJIOBHTH OJHMM ciioBoM. Hampukman: snow-white silence
(cuikHO-O1ma Tutra) [34], iron-willed leader (3aniznoBosnboBuii inep) [34], honey-sweet
smile (memgoBo-conozaka yemimika) [34], storm-driven heart (0ypero raane ceprue) [34].

Cknagni, aedicHi emTeTH € OCOOJIMBO XapaKTEPHUMHU JUIi TOSTHYHOI Ta
XYJ0’)KHBO1 MOBH, OCKIJTbKHA BOHH JI03BOJITIOTH aBTOPOBI CTBOPIOBATH BUPa3Hi HOBOTBOPH,
HAJUICH] 1HAUBIIYaJIbHUM CTUJIEM 1 CHJIBHUM €MOIliiHO-00pa3HuM ToTeHIiamoM. Taki
KOHCTPYKIIIT MiICHIIOIOTh PUTMIKY TEKCTY, POOJIATH OMUC KUBIIMIUM 1 OaraTOBUMIPHUM,
a TaKoX JIEeMOHCTPYIOTh TBOPYI MOXKJIMBOCTI MOBH, BIIKPUBAIOYM MPOCTIp IS
aBTOPCHKHMX IHHOBAI[IHA Ta eKCIPECii.

6) Kpim Toro, ¢dpa3oBi emiteTy MOXYTh PEaTI30BYBATHCS Y PI3SHOMAHITHHUX
CTPYKTYPHHX MOJEJSAX, IO MIKPECTIOe IXHI0O THYYKICTb Ta BHpPaXKajbHy CHIY B
XYJI0’)KHbOMY MOBJIeHHI. OpHI€EI0 3 HAUTHUMOBIMKX (QOPM € YaCTKOBO 3aMKHEHa
JIBOKOMITOHCHTHA KOHCTPYKIIiS, BimoMa Kk Mojeiab Phrase + Noun. ¥ Ttakomy BUIAIKy
¢dpa3a BHKOHYE pOJb O3HAYEHHS Ta IMEpeAye IMEHHHUKY, YTOYHIOIOYM HOTO 3MICT,
MOTTUOIIIOI0YN XapaKTEPUCTUKY Ta CTBOPIOIOYN PO3TOPHYTHH, HIOAHCOBAHUN 00pas3.

Ileti Thm ermiTeTa JO3BOJISIE ABTOPOBI TICHIIE TIOB’S3aTH OIKCOBI €JIEMEHTH 3
OCHOBHUM TOHSTTSIM, HAUISIIOYN HOTO I0AATKOBUMHU CEHCOBHMHU IIApaMH i eMOIIHHUMH
Binrinkamu. Hanpuxoman: a heart full of sorrow eyes (odi, cioBaeni cmyTky) [34], the man
with a thousand dreams soul (xymra moauau 3 THCSUEIO Mpiit) [34], a voice like morning

breeze whisper (mrermirt rosocy, MOB paHKOBHIA BiTepers) [34].
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KoncTpykiii Takoro Tumy € TOKAa30BUMU [JIsi MOETUYHOI, POMAHTUYHOI Ta
MICUXOJIOT1YHO-OPIEHTOBAHOI TPO3H, J€ BaXJIMBO HE JIMIIE HAa3BaTH O3HAKy, aile i
CTBOPUTU E€MOIIIMHUI KOHTEKCT, arMochepy Ta BHYTPIIHIA mpocTip oOpazy. Takum
9uHOM, (pa3oBi emiTeTH MojiesibHOro Tuiy Phrase + N 1eMOHCTPYIOTh BUCOKY XYA0KHIO
MPOAYKTUBHICTh 1 CIYI'yIOTh IHCTPYMEHTOM TOHKOI CTHJIICTUYHOI MaiCTepHOCTI
MMMCHMCHHHUKA.

7) Hactynna moaens — Adverb + Adjective + N. Bona n1eMoHCTpy€e BUKOpUCTAaHHS
MPUCIIIBHUKA Ta MPUKMETHUKA Yy POJII €AUMHOTO EMITeTa, 110 YTBOPIOE PO3TOPHYTY
XapaKTEepPUCTUKY Ta HAJa€ O3HAUYYBAaHOMY IMEHHHKY JOAATKOBOi EKCIPECHBHOCTI M
CTWJIICTUYHOT BHUPA3HOCTI. Y Takid KOHCTPYKIII MPHUCIIBHUK BUKOHYE (PYHKIIIO
MiICHIIOBaYa O3HAKH, MO3HAYCHOI NMPUKMETHHKOM, 3aBISKH YOMY OIUC CTa€ OULTBII
JIeTaTi30BaHUM, EMOIIIMHO HACUYEHUM 1 9acTO BiTOOpakae CTaBICHHS MOBII /10 00'€KTa
OIHCY.

Lt Mmozenh € XapaKTepHOO AJIS XyI0KHBOTO Ta MyOIIIIUCTUYHOTO CTUIIIB, JIe aBTOP
nparHe nepeaaTyd ocoONMBHUI HAcTpiii abo sckpaBo okpecauTu obOpas. Hampuknan, y
cnoBocrionnydennsx deeply emotional speech (rimmboko emoiriiina mpomoBa) [34] um
highly skilled performer (BucoxokBamidikoBanuii BukoHaseilb) [34] npucaisauku deeply
ta highly migcumiorors o3makum emotional Ta skilled, poGnsun BucnOBICHHS OLIBII
TOYHHM 1 eMOI[iiiHO BHpa3HUM. [lomiOH1 CTPYKTypH IIMPOKO BUKOPHUCTOBYIOTHCS IS
CTBOpPeHHS €(eKTy IHTCHCHBHOCTI, MUIKPECACHHS 3HAUYyIIOCTI IMEBHOI SKOCTI abo
nepeaadi aBTOPCHKOr0 OIIIHHOTO CYIKEHHS.

8) YV XymokHbOMY MOBJICHHI ICHY€ III€ OJHa, XO4Y 1 MEHII MOIIMpPEHa, MPOTe
HAJ3BUYAHO BUPa3HA MOJIETh MOOY0BH CIITETIB — PO3TAITyBaHHS MMPUKMETHHUKA TTICTIS
iMeHHHMKA. Takuil TIOCTIIO3UTUBHHUHI EITeT BHUIAUISAETHCS CBOE HECTAHIAPTHOIO
MO3UITI€I0, MO BIAXOAWTH Bl TUIIOBOI aHTIIICHKOI CTPYKTYPH Ta MPUBEPTAE OCOOJIUBY
yBary umtada. Konctpykiis 3a 3paskom Noun + Adjective Hamae BHCIOBIIOBAHHIO
YPOUYHCTOT0, TIOCTHYHOTO a00 apXaidHoro 3a0apBIICHHS, ITOCHIIIOE EMOIIMHICTD 1

XYJI0KHIO BUPA3HICTh TEKCTY.
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Hanpuknan, y ¢pasax Ha kmrant time immemorial [34] gu river wide [34]
MPUKMETHUK, PO3TAIIOBAaHUM MICIs IMEHHUKA, BUKOHYE OCOOJIMBY XYJOKHIO (YHKIIIIO:
BIH MIJCUJIIOE OOPA3HICTh Ta CTBOPIOE PUTMIYHHMM 1 CEMAaHTUYHUN €(eKT, 0 BIAPi3HSIE
Taki KOHCTPYKIi Bix cranmaptHoi moneni A + N. Taka mepecTtaHOBKa €JIeMEHTIB
COpsIMOBaHa Ha JIOCATHEHHS aKUEHTYallll BAKJIMBUX O3HAK 200 XapaKTepUCTUK 00’ €KTa,
a TaKoX Ha (POPMYBAaHHs MY3MKAJIBHOCTI Ta €CTETUYHOI TApMOHIi TEKCTY, 110 0OCOOIHUBO
IIIHYETHCS B IOSTUYHUX Ta BUCOKOCTHIIICTUYHUX MPO3aidHUX TBOPAX.

Buxopucranus crpyktypu N + A y Xyn0)KHROMY MOBJICHHI 9acTO HAJa€ TEKCTY
KJIACUYHO1, Maibke JITepaTypHO-MITHECEHOT IHTOHAIlll, MIIKPECIIOIUN BaXKIIUBICTh
OIMMCYBAHOTO SIBUIIA a00 MpeaMETa Ta CTBOPIOIOYM NEBHUN PUTMIUYHUN HAroJjioc, SIKHM
CIpSAMOBYE yBary 4mWTada Ha KIIOYOBHH 00pa3. 3aBOsSKH TaKOMY pO3TalllyBaHHIO
NPUKMETHUKA aBTOP OTPUMYE MOKJIMBICTh AaKIEHTYBaTW chnenudidyHi sKocTi ado
CUMBOJIIYHI XapaKTePUCTUKHU, HAJAAIOYUM MOBJIEHHIO BHUINYKAHOCTI Ta CTHJIICTUYHOI
BHUPA3HOCTI.

2. 3a cTabLIBHICTIO 3B’ SI3KY 3 03HAUYBAHUM CJIOBOM

CranmapTHi eniTeTd — Me Ti, 1[0 BXKE 3aKPIMUINCSI B MOBHIN MPaKTHUIll Ta CTaIH
3BUYHUMM [JIS1 CIPUAHATTSA. BOHU MO3HAYaIOTh O3HAKU MPEAMETIB a00 SBHII, K1 € JJIs
HUX TPUPOAHUMHU Ta OYCBUIHHMHM, HANPUKIAL: memHa Hivenvka [11, . 123], mepmea
muwa [11, ¢. 59]. Taki emiTeTn HE CTBOPIOIOTH €(DEKTY HECIIOMIBAHKH, aj¢ BOAHOYAC
BUKOHYIOTh BXXJIUBY (PYHKIIIO: BOHU (POPMYIOTH OCHOBY JIJISI TPAAMIIIHHOTO XYT0KHBOTO
OTHCY, 3a0€3MeUyIOTh 3PO3YMUTHH 1 TOCTYITHUN 3B’ 130K MK CJIOBOM Ta HOTO CMHUCIIOBUM
HANOBHEHHSAM. IXHS IIPOCTOTA HE NPUMEHIIyE iXHBOi IIHHOCTI, ajyke caMe 3aBisAKHU
CTaHJApTHUM €TiTeTaM JITEPATYPHUI TEKCT Ha0yBa€ MPUPOTHOCTI, OIM3BKOCTI 10 )KUBOT
MOBH Ta 3pO3YMUIOCTI IJIsi IIMPOKOTO Koia yuTtaviB. KpiM TOro, BOHU MOXYTh
CTBOPIOBATH CBOEPIMHUN (HOH I CKIIATHIMUX OOpa3HUX KOHCTPYKIIIH, MiJCHUITIOI0YH
e(heKT aBTOPCHKHX HOBAIIil.

Oco0nuBYy poIib y XyJI0KHBOMY TUCKYPCI BIIITPAIOTh MOCTIHHI €MITETH, IO MAIOTh

rboke KOpiHHSA y (GONBKIOpHiN Tpaauilii. Bonu xapakTepHi HacaMmmepe s HApOIHOL
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TBOPYOCTI — TMICeHb, IyM, OwimH, Ka3ok [2, €. 18]. TlocTiiiHi emiTeTH 3aBXKIU
3aKPIMUIIOIOTHCA 3@ IEBHUM IMEHHUKOM 1 BXKMBAIOTHCS PAa30M 13 HUM:

€ 1 Mueoans sAICHO-3e1eHul,

€cmy i cusas macaunua,

I axayis poorcesa,

I emonucmas keopuna [11, ¢. 57].

Taki clOBOCHOJNIyYeHHs HE JIMIIE JOMOMarairoTh CTBOPIOBATH PUTMIYHICTH 1
MEJIOJIIMHICTh (POJIBKIIOPHOTO TEKCTY, a M BIAJI3EPKaNIOI0Th KOJEKTUBHUM CIIOCIO
MUCJICHHSI Ta XYJO0KHBOTO OaueHHs CBiTY. BOHW MEpEHOCATH YSIBJICHHS JIFOJCH IPO
HaWBKJIMBIII CUMBOJIH, Y SIKMX 3aKPIMJIEHO JTOCB1I MTOKOJIHB 1 HAIlIOHAJBbHY cIeU]iKy.
[TocTiliHMil emiTeT CTae CBOEPITHUM KIIFOUEM J0 PO3YMIHHS KYJbTYPHOI IaM’sTi, ajKe
BIH HE TUIBKM ONHUCYE, a W BIATBOPIOE TEBHUM TpagulIiHUNA 00pa3, SIKUN JeTKo
BITI3HAETHCS Y CBIJOMOCTI CllyXada YM YynTauya.

ABTOPCBHKI (KOHTEKCTYaJIbHI1) €MITETH BIAPI3HAIOTHCS Bl CTAHIAPTHUX 1 MOCTIHHUX
CBOEI0 HOBH3HOIO, IHJWBIIYyadi30BaHOI OOpPA3HICTIO Ta 3JaTHICTIO TepeaaBaTu
yHIKaJbHE CBITOCTIPUUHATTS aBTOpa. BOHM BUHUKAIOTh Yy KOHKPETHOMY TBOpi abo B
MeXkax MeBHOI CUTYallii, 1 caMe TOMY He BXOJSTh 10 yCTaJ€HOTO MOBHOTO BXKUTKY Ta HE
CIIPpUHMAIOTBCS K HOpMAaTHBHA YacTHHA JeKcHYHOro 3amnacy [70, c. 2]. Ha Biaminy Bif
TPaAUIIHHUX SIITETiB, K1 MaIOTh CTa0lJIbHE 3HAYEHHS Ta MIUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS B
pI3HUX KOHTEKCTaX, AaBTOPChKI €IITeTH BIAOOpaKarTh IHAMBIAYyadIbHUH CTHIIb
MMCbMEHHUKA, HOTO €MOIliliHEe Ta KOHIIENTyalbHe Oa4eHHs CBITY, IEPEIat0ud OCOOIUBY
aTMocdepy TBOPY Ta MIIKPECTIOIYH HOTO XYT0XKHIO CrEUDIKy.

["onoBHa 0COOIMBICTH TAKUX EMITETIB MOJATAE y IXHIN 3MaTHOCTI TUBYBATH UMTaYa,
JaMaTH YCTaJIeH1 MOBHI A0JIOHU Ta CTBOPIOBATH HECIIOIIBaHY BUPA3HICTh TEKCTY. BoHU
MOXXYTh BHHHKATH SK PE3YyJbTaT IHHOBAIIMHOTO TMOEIHAHHS CIIB, METa(OPUIHOTO
MEepeHoCcy 3HadeHb abo0 TBOpPUOi TIpuM 3 MOBHHUMH 3aco0amu, IO poOUTH iX
Hernepea0avyBaHUMU Ta TMHAMIYHUMH €JIEMEHTaMH MOBHOI CUCTEMU TBODY.

3. 3a ceMaHTHUKOIO (3HAYCHHSIM )
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OnucoBl eniTeTy NepearTh peallbHi, BIAYYTHI BIACTUBOCTI MIPEAMETA YU SBUIIIA.
Bouu 1pyHTyIOTBCS Ha O€3MOCepeHLOMY CIOCTEPEKEHHI M JOomoMaraloTb YHMTAueBl
YiTKO YSIBUTH KOHKPETHUH 00’ €KT y TekcTi. Hampukiam, BUCIOBH «3uma xonoona» [11, C.
127], «mennuit simepy [11, c. 205] onucyrOTh BIACTUBOCTI, SIKi peaJIbHO ICHYIOTb 1 JIETKO
COPUMMAIOTBCS CEHCOPHUMM oOpraHamMu. ONUCOBI €HITEeTH BHUKOHYIOTh (PYHKIIIO
KOHKpeTHu3allii, TOOTO poOsiTh KAPTUHY OUIbII PEaICTUYHOIO Ta I€TAJIbHOIO.

OO0pa3Hi (MOeTHYHi) EemITEeTH IPYHTYIOThCS Ha IMEPEHOCHOMY 3HAY€HH1 CIIB 1
31e0UTbIIoro MaiTh Metadopuynuit xapaktep [70, €. 2]. BoHu BHXOATH 3a Mexi
3BHUYAfHOTO OMHCY 1 CTBOPIOIOTH HOBY XYIOXKHIO pPEabHICTh, HAJalOYd TEKCTY
MOETUYHOCTI Ta Obararo3naunocTi. Hanpukiazn, BuciaoBu «zonomum wasxomy [11, . 184],
kpusasa nina [11, ¢. 209] He nuille OMUCYIOTH MPEAMET, ajie W MepeaaroTh aBTOPCHKE
OadeHHs, acoliaiii Ta CMMBOJIIYH1 3HaYeHHs. O0pa3Hi emiTeTH J03BOJISIIOTH (OpMyBaTU
XYZ0KH1 00pa3u, 1m0 MarTh MHOOKUM €MOUIWHUNA Ta €CTEeTUYHUN BIUIMB Ha 4YMTaya.
Bonu yacTo 3acTOCOBYIOTHCSA B 1MO€311 Ta MPO31 JJIsi CTBOPEHHS SCKPABUX KapTHH.

Jlippaai abo OIHHI eMITeTH TepeNaroTh eMOIliiiHe CTaBJIeHHS aBTopa ado
OfoBiJlaya 70 MpeaMeTra, SABHUINA Yd MepcoHaka. Takl emiTeTd He JIMIIEe MO3HAYaloTh
O3HaKy, a ¥ TpPAaHCIIOIOTH TEBHUM EMOI[IMHUNA TOH, HAJalO4YM TEKCTy TJIUOWHU Ta
CKCIPECUBHOCTI: «uapiena mosay [11, c. 184], «padicua 3sicmray [11, c. 257]. Bouu
CTBOPIOIOTH aTMmocdepy, BIUIMBAIOTh Ha CHPUUAHATTS YWTaya, POOJISATH TEKCT OLIBII
YYTTEBUM 1 [ICUXOJOTTYHO HACUYCHUM.

Taxi emitetn 3maTHi HOpPMYyBaTH HACTPIN 1 TOH TEKCTY, BIUIMBATH HA HOTO PUTMIKY
Ta CTWJIICTUYHY 3a0apBJICHICTh, POOJITYM MOBIICGHHS OUIBII YYTTEBUM, TCUXOJOTIIHO
HAaCHMYEHUM Ta 00pa3HO sCKpaBUM. BOHM JO3BOJISIOTH aBTOPY BUCIIOBIIOBATU OIIIHKY,
CUMIATIIO, 3aXOIUICHHS, CyM 4YH IHIII €MOIMHI TEpEeKUBaHHSI, THUM CaMHUM
BCTaHOBIIIOIOYM TMEBHUN KOHTAKT 13 YMTAa4yeM 1 CIPHUSIIOYM TIHOLIIOMY 3aHYpEHHIO B
XYJOXHIM CBIT TBOpYy. JlipwuHi €miTEeTH TaKOX BIAIrpalOTh pPOIb CEPEAHHKA MiX
aBTOPCHKUM 3aJlyMOM 1 YUTa4eM, OCKUIbKH Yepe3 HUX MepeAatoThCsl HIOAHCH BITUYTTIB 1

CTaBJICHHS J10 OMHUCYBAHOT'0, III0 POOUTH TEKCT OLIBIIT HACUYCHHUM Ta OaraToOIIaHOBHM.
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Otxe, emiTeT K OMMCOBO-CJIOBECHUM 3aci0 TBOPEHHS XYJIOXKHBOI OOPa3HOCTI €
OJHMM i3 HAMTHYUKiIMX i Haiipi3HOMaHITHIIIMX TpomiB y MoBi. Moro crpykrypHa
kjnacu@ikalis Jonomarae He JIMIIE BIOPAAKYBaTH OaraTcTBO (OpMaIbHUX Ta
CEMaHTUYHHUX MPOABIB, @ i 3pO3yMITH OCOOJUBOCTI (PYHKIIOHYBaHHS B KOHKPETHOMY
tekcTi. [IpocTtora um cknaaHicTh (GopmH, cTajicTh ad0 IHAMBIAYAJIbHICTb, OMNHMCOBA
TOYHICTh 4YM OOpa3Ha EKCHpecis — yce 1€ BU3HAYae XapakTep XYIOKHbOI'O EIiTeTa.
3aBasiki  0araTorpaHHOCTI CBOiX CTPYKTYPHUX THUIIB BIiH 3JaTHUM BHUKOHYBATH
pI3HOMaHITHI (YHKUIi: BIJ MIJKPECICHHS peajbHOI O3HAKU JI0 TBOPEHHS HOBHUX

CUMBOJIIYHHUX CMUCJIIB.

1.5. CemanTH4He moJie enirera

CemaHTHYHE TIOJIe €MiTeTa € HAJA3BUYAWHO BAXJIMBUM  IHCTPYMEHTOM
JIHTBICTUYHOT'O aHAJI3y, OCKUIBKH BOHO J03BOJISIE€ TIIMOOKO PO3KPHUTH OaratorpaHHICTh
MOBHHUX OJMHUIIb, SIKI BAKOHYIOTh (DYHKI[IF0 0Opa3HOro 03HAauCHHsI B TeKCTi. EmiteTn, sk
0COOJIMBI JIEKCUYH1 3aco0H, 37aTHI HE JHIIE nepenaBaT iHdopMallito mpo o0’ ekt abo
SIBUIIlE, 4 I HAIOBHIOBATH IHOro €MOIIIMHHUM, acCOI[IJaTUBHUM Ta OI[IHHUM 3MICTOM.
CemaHTHYHE TIOJIE €IITETa OXOIUIFOE BC1 3HAYCHHS, SKI MOXYTh OyTH BUpaKeHI 3a
JIOTIOMOTOF0 TAKUX MOBHHX OJIMHUIIH Y TIEBHOMY KOHTEKCTI, YTBOPIOIOUH MIE€BHY JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHY CHCTEMY, J€ KOXKHE CIJIOBO B3a€MOIIOB’SI3aHE 1 TMIATPUMYE 3arajibHe
CMUCJIOBE HaBaHTaKEHHsS. Take MoJie CTa€ HEBIAAUIBHOI YaCTHMHOIO XYJO0KHbOI MOBH,
OCKLTBKH 4Yepe3 HbOro aBTOpU (HOPMYIOTH OOpa3HUN CBIT TBOPY, CTBOPIOIOTH TEBHY
atMocdepy, epe1aloTh TOHKUH TICUXOJOTTYHUI CTaH ITePCOHAXIB 1 BJIACHE CTABJICHHS JI0
OMHMCYBAHUX SIBHUIII.

K. T'mymko 3a3Havae, 1Mo ceMaHTHYHE TOJIE eTiTeTa Ma€ CKIIAIHY, 0araToBUMIpHY
CTPYKTYpPY Ta 4acTO MEPETHUHAETHCS 3 TMOJSIMHU IHITUX CTHIICTUYHUX 3aC00iB, TAKUX 5K
MeTadopHu, MOPIBHAHHA 4u Tinepbosm [2, c. 11]. 3aramom 1ie o3Hayae, MO0 CICMECHTH
emiTeTa MOKHA BUSIBUTH 1 B 1HIIIUX TPOIIAX, MPOCTEKYIOUH iX (PYHKI[IOHYBaHHS B TEKCTI

Ta B3aEMOJIIO 31 CTHJIICTHYHUMHU OCOOJIMBOCTSIMHU TBOpPY. B Oyab-SKOMy XYyI0KXKHBOMY
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CJIOBOCIIOJIYYEHH1 3aBXKJM MPUCYTHE BUAUICHHS MEBHOI O3HAKU 00’€KTa, sika (opmye
fioro oOpa3He Ta ceMaHTHYHE 3a0apBJICHHS, IO, y CBOIO YEepry, CTBOPIOE OCHOBY MJIS
MOBHHUX QIryp Ta CTWIICTUYHHUX aKIeHTIB. EnmiTeT cTae HE MPOCTO OMMCOBUM 3aCO00M, a
YHIBEpPCAJIIbHUM €JI€MEHTOM XYI0KHbOT BUPA3HOCTI, AKUN MMPOHU3YE PI3HI PIBHI TEKCTY 1
B32€MOJII€ 3 IHIIUMU MOBHUMHU CTPYKTYpPaMH.

AHanizyoun 0co0JIMBOCTI BUKOPUCTAHHS Ta CEMAaHTUYHE 3a0apBICHHS XYyI0KHIX
O3HaueHb Yy TEKCTaX, MOYKHAa CTBOPUTH IHAMBINyaJbHY KapTHHY CBITY aBTOpa abo
CHUTBHOTH, BU3HAYUTH TEPi0J CTBOPEHHS TBOPY, HOTO CTHUJIBOBY TEUil0 Ta HAmpsM, a
TAaKOX OLIHUTH aBTOPChKY MAaNCTEpHICTh Yy A000pi, KOMOIHYBaHHI Ta PHUTMIYHIH
opranizamii cniB. CeMaHTHYHE TOJ€ eImiTeTa BUCTYNA€ CBOEPITHUM IHCTPYMEHTOM
BiOOpa)KeHHSI MEHTANBHOI, KYJIbTYPHOI Ta €MOLIHHOI PEaNbHOCTI, SIKy aBTOp IparHe
nepenaTd uuTadeBi. BOHO 103BOisiE BUSBUTH BHYTPIIIHI 3B’SI3KM MK CJIOBaMH,
MiIKPECTUTH HIOAHCU 3HAYCHHS Ta CTBOPHTH OaraTolIapoOBUH XyMOXKHIM e(deKT, SKUi
BIUIMBA€E HA COPUUHSITTS TBOPY.

3a knacudikargiero B. KyxapeHko, emreTy moguIsIIOThCS Ha EMOTUBHI Ta 00pa3Hi.
EMOTHBHI emniTeTr BUKOHYIOTH (DYHKIIIFO BUPaKCHHsSI €MOIIMHOI OITIHKHU TpeaMera abo
sBHINA aBTOpOM. J[0 TaKuX CIiB BIHOCSTBCS, HANPUKIAA, «Heumogipuuily (incredible)
abo «Hecmepnuuuy (obnoxious), K1 NepeAalOTh CTABICHHS aBTOpa Ta CTBOPIOIOTH
BIAMOBIAHUI HacTpiil y Tekcti [12, ¢. 23-49].

OO6pasHi emiTeTH, y CBOIO YepTy, MOAUISIOTHCS HAa MeTagOopUYHi Ta METOHIMIUHI.
3a3Buyail BOHU BUPAXAIOTHCA MPUKMETHUKAMU a00 MIENPUKMETHUKAMHU. Tak, SKIIO
metadopy «the sea was smiling» meperBoputn Tak, MO0 3aMmicTh Ji€CTIOBA TPOI
BimoOpakaBcs depe3 NMPHUKMETHHK, oTpuMaemo «the smiling sea», mo € mpukiamzom
MetadopudHOTO emiteta. Takuil TpUloM 03BOJISSE aBTOPY HANaBaTH TPUPOMAL UH
nmpeaMeraM 0Opa3HOCTI Ta TMOETHYHOCTI, OXHUBJISIOYM OMUC 1 poOisunM Horo OuTbII
Bupasuum [12, c¢. 30-57].

3a knmacudikariero 1. Kouana, emirets moauIsIIOTECS HA JB1 TOJIOBHI TPYITH: Ti, IO

BXKHUBAIOTHCS B IPSIMOMY 3HAYEHHI, 1 Ti, IO BXKUBAIOTHCS B IEpEHOCHOMY 3HaueHH1. Cepent
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oOpa3HHUX €MITEeTIB BIH BUAUISIE AOJATKOBO [Bl1 MiAKaTeropii: MeTapopuyHi Ta
METOHIMIYHI, SIKI JONOMAararoTh Mepenatd Oulbll oOpa3Hui, CUMBOJIYHHNA abo
acollaTUBHUHI 3MICT onucyBaHoro 00’exra [9, ¢. 105-108].

Takok BapTO MIAKPECIUTH, IO CTPYKTypa CEMaHTHYHOTO TIOJISA CIliTeTa
CKJIAJA€ThCA 3 KUIBKOX B3a€MOIIOB’SI3aHUX KOMIIOHEHTIB, KOXKCH 13 SIKUX BHOCHUTH CBIi
YHIKaJbHUN BHECOK y CHPUMHSATTS MOBHOI OJAMHHII Ta (OpMyBaHHS OOpa3HOTO pSAyY
TBOpY. /0o Takumx KOMITOHEHTIB MOJKHA BiJHECTH: OyKBajdbHE 3HAYCHHS CJIOBA, IO
Mo3Ha4Ya€ KOHKPETHY O3HAKy 00’€KTa; OI[iHOYHE 3a0apBJICHHS, IO MEpPEAac CTABICHHS
aBTopa abo OMoBijlaya; KOHTEKCTyallbHy MoJu(ikaiito, sika GopMyeTbcs 3aJIeKHO Bl
KOHKPETHOT CHUTYyallli UM KOMIMO3HUI[IHHOT MO3UIIT Yy TBOPI; acOI[laTUBHI Ta CUMBOJIIYHI
HaIlapyBaHHs, 110 CTBOPIOIOTH JIOJATKOBI CMHUCJIOBI BIATIHKH; a TaKOXX CTHUJIICTUYHY
byHKIIIIO, SIKa BU3HAYAE, K CMITET B3a€EMO/II€ 3 IHIIMMU XYT0KHIMH 3aC00aMU 1 BIUIUBAE
Ha PUTM, TOH 1 €MOIIHHUNA BILIUB TEKCTY.

[Teprmit KOMITOHEHT CEMaHTHUYHOTO TIOJIS MITeTa — OI[IHHICTh — BIIIrpa€e BaXKJIUBY
poJIb y Tiepeiayul CTaBJIEHHSI aBTOpa, OMOBiJada abo JIPHUYHOTO Irepos JI0 OMHCYBAHOTO
00’€ekTa, SIBUINA UM Aiil. 3aBISKHA OLIHHOCTI €MITET 3/JaTHUN HE JIUIIIE ONMUCATU MPEIMET, a
Il HajaTu oMY TEeBHY SKICHY XapaKTEPHUCTHKY, IO BiIoOpakae cy0’€KTUBHY IO3HUIIIIO
MOBIIsSl, HOTO €MOIliifHE Ta OIHHE CTaBJICHHsS IO TOro, 1o BiH omucye. OIIHHICTD
JI03BOJISIE aBTOPY MiAKPECIUTH MO3UTHBHI, HETaTHBHI a00 HEHTpalibHI pucH 00’ €KTa,
CTBOPIOIOYH THM CAMHUM €MOIIIHHUNA KOHTEKCT Ta XyA0KHIN TOH BUCIOBIIOBAHHS.

Hampuknan, y cnoBocnionydenHi «uapiena mogay [11, ¢. 305] mpukMeTHUK uapisna
HE TPOCTO MO3HAYAE SKICTh MOBH SIK TPEIMETa, a TPAHCIIOE 3aXOIUICHHS, MMO3UTUBHY
EMOIIiiiHY OIliHKY, (QOpMYyIOYM Yy dYHTa4ya BIMYYTTS TapMOHIi, MPUBAOIMBOCTI Ta
€CTeTUYHOTO 3a710BOJIcHH. HaBmakwu, ciioBocnonydeHHs «pab mepsennuiiy [11, c. 305]
HECe HETaTHBHY OIIHKY, MiJKPECTIOIYH OTHIHICTh a00 HEMPUIHATHICTH Cy0’ €KTa, 10
CTBOPIOE Yy 4YHWTauya BIAMOBITHUN EMOIIMHUN BIATYK 1 (OpMye TEBHY TCHUXOJOTIYHY

atMocepy TeKcTy. TakuMm YHHOM, OIIHHICTh eIiTeTa CTa€ KIIYOBHM 3aC000M



34

YIPABIIIHHS €MOIIMHOI0 PEAKIIEI0 YUTaya, JO3BOJISIIOYM aBTOPY NEPEIaT CTABIEHHS 110
NepcoHaka abo SBUILA HE MPSIMHM OIKCOM, a YePe3 XyAO0KHIO IHTOHALIIO Ta 00pa3HICTb.

Jlpyruii KOMIOHEHT CEMaHTHYHOTO TIOJIS €MiTeTa — OMUCOBICTh — 30CEPEIKYETHCS
Ha Jerami3auii (QI3MYHHUX Ta MaTepiajJbHUX XapaKTepUCTUK 00 ’€kTa, sBUIIa abo
nepcoHaka. 3aBAsSKH OMHMCOBUM EIITeTaM YHUTa4 OTPUMYE MOKJIMBICTH TOYHO YSBUTH
30BHIIIHI O3HAaKM MpeaMera, ioro (opmy, Komip, po3mip, TEKCTypy, cTaH abo iHIIl
BJIACTHBOCTI, 10 pPOOUTH 00pa3 OUIbII KOHKPETHUM 1 BiA4yTHUM. Taki emiteTH
BUKOHYIOTH (PYHKIIIIO Bi3yaji3allii, JOMoMararoyd 4YMTayeBl «M00AUYUTH» MpPEeAMET Yy
BJIACHIH ysB1 Ta CTBOPIOIOYM €(PEKT MPUCYTHOCTI B OTUCAHOMY CEPEAOBHIILL.

Hanpuknan, cioBocnonyueHus «zenenenvke aucmsay [11, €. 164] e nume dpopmye
Bi3yaJbHUI 00pa3 JUCTS, a i BUKJIMKAE Yy YUTa4a CEHCOPHI acouiallii: BIA9yTTs CBIXKOCTI,
IPUPOAHOCTI, KUBOI (PAKTYypU POCIMHHOCTI. BUKOpUCTaHHS TaKuUX OMUCOBHUX EIITETIB
JI03BOJIsIE aBTOPY NepeaaTH arMocdepy MpoCcTopy, MAKPECTUTH CE30HH1, KJIIMaTHYH1 200
€MOIIi}H1 BIATIHKUA CIIEHU, CTBOPIOIOYM OLTBIN 0araToTuIaHOBE CIPUUHSTTS XYI0KHBOTO
CBITY.

Tperiii KOMIOHEHT CEMAaHTHMYHOTO TIOJIA eMmiTeTa — acolllaTUBHICTh. Bona
3a0e3Ieuye TeKCTy JTOJAaTKOBHI piBEHb CMHUCIIOBOI Ta €MOIIHHOI TIMOWHH, CTBOPIOIOYHN
3B’SI3KM MK MOBHHMHM OJIMHMIIIMHM Ta KYJbTYPHHUMH, ICTOPUYHUMH a00 €MOIIHHUMH
kogamu. lleli KOMIIOHEHT 03BOJISIE aBTOPY BUXOJIWUTH 32 MEXI1 OyKBaJbHOTO OIUCY,
HAJAI0UX CJIOBOCTIONYYCHHSAM MeTa(OpUYHOTO Ta CHMBOJIIYHOTO 3HAYCHHS, 10 (popMye
OaratomrapoBuii KOHTEKCT TBOPY. 3aBASKH AaCOIIATUBHOCTI YMTA4 MOXKE IHTYITUBHO
MOB’SI3yBaTH 00pa3u 3 IHIIMMU SBHUINAMH, TOISIMH, CUMBOJIAMH ab0 KyIbTypHUMH
CTepeOoTUIIaMU, 1[0 3HAYHO 30aradye CIPUUHATTA TEKCTY Ta CTBOPIOE €(PEeKT TIUOOKOI
XYJI0KHBO1T PEasbHOCTI.

Hanpukian, cioBoCoNydeHHS «cpibiucmi nomoku i3 micays nomecay [11, . 71]
HE JIUIIIE OTIICYE MPUPOJIHE SIBUIIIE — CBITJIO MICSIIS, SIKE BIIOWBAETHCS y BOJI, 4 i aKTUBYE
y uMTauya acollaTUBHUM psii, 110 BKJIIOYAE Kpacy, FapMOHIIO, CIIOKiM, pOMaHTUYHUM

HacTpiil Ta MEBHY IOETHYHY Ineanizamito Houl. llel oOpa3 momomarae mnepenaTu
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eMOLiitHNI (OH CLEHH, MIAKPECIUTH aTMOoc(hepy Ta HACTPOEBUM KOHTEKCT, a TaKOX
MOCWJIWTA CUMBOJIIYHE HABAaHTAXKEHHS TEKCTY, CTBOPIOIOYM BIQYYTTA LLIICHOCTI
XYJI0’KHBOTO CBITY.

YerBepTuili KOMIOHEHT CEMAHTUYHOI'O IO emiTeTa — eMOLiiHICTh. BoHna
3abe3Meuye TEKCTY MOXKJIIMBICTD IepeiaBaTH BIACHUI a00 Cy0’ €KTUBHHI €eMOIIMHUI CTaH
aBTOpa Ta MEPCOHAXIB, BCTAHOBJIIOIOYM TIIMOOKY €MOLINHY B3a€EMOJII0 3 YUTAYEM.
3aBIsKH IbOMY KOMIIOHEHTY €MITETH CTAlOTh HE JIHMIIE 3ac000M OMHCY 30BHIIIHIX a00
BHYTPIILIHIX O3HAK 00’ €KTa, a i IHCTPYMEHTOM KOMYHIKallil eMOIi{, JO3BOJIIIOYU aBTOPY
JOHOCUTHU MOYYTTS, HACTPIM, NMCUXOJOTTYHUNA CTaH repoiB abo €eMOLINHUN TOH CIIECHHU.
EmoniliHicTh emiTeTa aKTUBHO BHKOPWUCTOBYETBHCS ISl MIJCHJICHHS JPaMaTUIHOTO
edeKTy, CTBOpPEHHsI aTMocdepu TBOpPY Ta (OPMYBaHHS EMOIIIIHOrO pPE30HaHCY, WIO0
cpusie OUTbII IMTHOOKOMY 3aHYPEHHIO YMTa4a y XyAO0XKHIN CBIT.

Hanpuknan, cioBocnionydeHHs «cymHull oeo cniey [11, c. 276] He nuiiie onucye
NEBHY MO0 abo my3uuyHui ¢oH, a W Mepenae BHYTPINIHIM CTaH MEPCOHAXa,
BUKJIMKAIOYH Y YUTa4a BIIUYTTS CMYTKY, MEJIaHXO0J11 Ta criBOepekuBaHHs. Yepes Takuit
eMmiTeT YnuTay BIAIYBA€ HACTPIH TBOPY, CIpUMMAaE TICUXOJIOTTYHI HIOAHCH i1 a00 Toii, a
XYJIOXHIA TEKCT CTA€ HE MPOCTO 00’ €KTOM CIOTISIAAHHS, 2 EMOIIIMHUM JTOCBIIOM, SKUN
3aJIydae JI0 CITiBIEPEKMBAaHHS, aHAJ13y TOYYTTIB Ta MOPAJIbHOI OIIIHKU TTOBE/IIHKH IepOiB.

EMorifiHIiCTh emiTeTa TakoX J03BOJISIE KOMIUIEKCHO BIATBOPIOBATH BHYTPILIHIN
CBIT TEpPCOHAXIB, iXHI TEpEKWBAHHSA Ta HACTPOi, MO € OCOOJHWBO BAKIUBUM Y
TICUXOJIOTIYHO OPIEHTOBaHINM Tpo3i, moe3li Ta apamatyprii. BoHa crpuse CTBOpEHHIO
AMHAMIYHOTO TEKCTY, /1€ 3MIHU HACTPOIO, €MOLIHHI KOJIMBAHHS Ta MEPEKUBAHHS IepoiB
Bi10OpakaroThCs Yyepe3 TOHKI MOBHI 3aCO0H, HAIal0UH TBOPY €CTETHYHOT HACHUEHOCTI Ta
00pa3Hoi ILTICHOCTI.

Takox BapTO 3a3HAUYMUTH, IO EMITETH y XYJOKHBOMY MOBJIEHHI CTAHOBIATH
BOXUIMBHUNA 3aci0 CTBOPEHHS OOpPa3HOCTI, a/pKe BOHM JOMOMAraioTh NMUCHbMEHHHKY HE
MPOCTO OMHCYBATH MPEAMET UM SIBUIIE, a MepefaBaTH €MOIliiHI BiITIHKH, aBTOPCHKE

CTaBJIEHHS Ta OCOOJIMBOCTI CBITOOAQUEHHS. 3aJ€KHO BIJ CEMAHTUKHA Ta CTHJIICTHYHOTO
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BIJIUBY BUOKPEMJIIOIOTh KUIbKa OCHOBHUX PI3HOBH/IIB €IITETIB, KOXKEH 13 IKUX BUKOHYE

cnenu@iuyHy QYHKIII0 B XyI0)KHBOMY TEKCTI (IuB. Tadm1. 1.2).

Tabmuis 1.2
Pi3HOBHIM CEMAHTUYHUX EMITETIB
Bup emitera XapakTepucruka IIpukmanu
Metadopuuni | [pyHTYIOThCS Ha IIEPEHECEHH] O3HAK 3 OJHOTO 00 €KTa velvet night, burning
Ha IHIIMH Yepe3 MOAI0HICTh; CTBOPIOIOTH 00Pa3HICTh, hope, golden dreams
IMOETUYHICTh, aCOL[IATUBHICTh
Iinep6oivHi EniteTu-nepeOinbieHHs ; TiICKHITIOTG eMouiitHicTh, | eternal glory, boundless
BEJINY, YPOUHUCTICTh sky, unbreakable spirit
JlitoTnyHi [epenaroTh 3MEHIIICHY, TTOM SIKIIICHY O3HAKY; a faint smile, a little
CTBOPIOIOTH JIIPUYHICTB, JIENTIKATHICTD, HATSIK hope, a tiny whisper of
fear
Iponiuni CTBOPIOIOTH IPUXOBaHY MPOTHJICIKHY OIIHKY; brilliant fool, humble
MIJICHITIOIOTh CATHPY, KPUTUKY tyrant, kind-hearted
villain
Oxcromoponiuni | [ToeaHyIOTh MPOTHIIEKHI 3HAYESHHS; BiT0OpakarOTh sweet sorrow, deafening
CKJIQJIHICTh MOYYTTIB, BHYTPIIIHI CYIIEPEYHOCTI silence, living death

IDicepeno: cpopmosano asmopom

MertadopuuHi emiTeTd 0a3ylOThCsS Ha TMEPEHECEHHI O3HAK 3 OJHOr0 00’€KTa Ha
THITUHT 32 TPUHITUIIOM 00pa3HOi MO1I0HOCTI, 11O JTI03BOJISE€ aBTOPY CTBOPIOBATH HACHYEHI
acoIiaTiBHI 00pa3y Ta HaJaBaTH TEKCTY MOETHYHOCTI W CHUMBOJIYHOI rimuOuMHU. BoHu
dbopMyIOTh OaraTomapoBUM XYAOXKHIM TPOCTIp, y SIKOMY YHTa4 MOXE EMOIIIHHO
CHIBIEPEKUBATU MEPCOHAKAM 1 ToJIisiM TBOpY. Hampukian, cioBocmoydeHHs «velvet
night», «burning hope», «golden dreams» [34] He nmurmie 30araayoTh 00pa3HICTh TEKCTY,
a ¥ TI03BOJISIOTH aBTOPY MEPENIaTh IMCUXOJIOTIYHI Ta €eMOIiiHI BIITIHKH, SKi BUXOASTH 32
Mexi1 OykBasibHOTO omucy. MertadopuuHi emiteTn BHOUPAIOTHCS TOMA1, KOJIU MOTPIOHO
MIIKPECIUTH CHMBOJIIYHE 3HAYCHHS SBHIIA, CTBOPUTH ACOIIATUBHHU PsiT 200 IMiICHITUTH
MOCTHYHY BUPA3HICTh TEKCTY.

[NmepOomiuHi emiTeTd BUKOHYIOTH (YHKIIIIO TEepeOUThIIEHHS BIACTHBOCTEH

00’exkTta abo0 sBHWINA JJIS TMIJCWICHHS €EMOIIMHOT HACHYEHOCTI Ta JApaMaTHYHOCTI
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MOBJIEHHS. BOHM 4acToO 3yCcTpiyaroThCsl Y BUCOKOMY CTHJII, YPOUHUCTUX a00 TepOidHUX
TEKCTax, JIe aBTOP MparHe MiAKPECIUTH BEIUY, CUITy, MOpaJbHYy a00 TyXOBHY 3HAUYIIICTh
sui. Hampukman: «eternal glory», «boundless sky», «unbreakable spirit» [34].
BukopucranHs TinepOoiYHUX EMITETIB J03BOJISIE CTBOPIOBATU MATPIOTUYHY, F€POIUHY
abo migHeceHy atMmocdepy, GopMyroun eMoIiHUN Pe30HaHC 1 MPUBEPTAIOYHU yBary 10
KJIFOUOBHUX PUC MEPCOHAXKIB 200 MO/TIH.

JIITOTHYHI emiTeTH, HaBMaKW, IPYHTYIOThCA Ha IOM’ SKIIEHHI a00 3MEHIIeHH1
O3HaKU 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsi TOHKOI, JI€JIKAaTHOI IMepeaadl eMollii, HacTpoiB 1
NICUXOJIOTIYHUX HIOAHCIB. BoOHHM JomoMararoTh CTBOPIOBATH IHTUMHY, JIPUYHY
atMocdepy, Je akKIeHT PoOUTHhCS HAa BUTOHYECHOCTI BIAUYTTIB a00 HATsIKaxX, a HE Ha
npsimomy omuci. [Tpuknaau: «a faint smilex», «a little hope», «a tiny whisper of fear» [34].
Bubip mITOTUYHUX EMITETIB 3yMOBIEHHWN HEOOXITHICTIO TepeaaTH BHYTPIIIHIA cTaH
NEPCOHAXIB, JEMIKATHICTh CUTYaIlli a00 MCUXOJIOTTYHY TNIMOMHY TIEpeKrBaHb 0e3 3aiBOi
JpamMaTr3aIlii.

IpoHiuHI emTeTH CTBOPIOIOTH KOHTPACT MDK MPSAMHUM 3HAYCHHSIM CJIOBa Ta
ABTOPCHKOIO OI[IHKOI0, YaCTO BUKOHYIOUH CATUPUYHY, KPUTHYHY 200 KOMIUHY (YHKIIIFO.
BoHu 103BOJISIOTE aBTOPY BUCIOBUTH KPUTHUKY, TTOKA3aTH CYIIEPEUHOCTI IEPCOHAXKIB 200
COIIIAJIbHUX SIBUII, BUKOPUCTOBYIOUM MOBHY TPy Ta NMPUXOBaHY OLiHKY. Hampuxman:
«brilliant fool», «humble tyrant», «kind-hearted villain» [34]. BuGip ipoHiYHUX eImiTETiB
BU3HAYAETHCS MPArHCHHSAM IMIJIKPECIUTH aOCypIHICTh a00 MpOTUPIYYS JiH, MiACUIUTH
comianbHy 200 MOpaJIbHY OLIIHKY Ta CTBOPUTH TYMOPUCTUYHUHN €(EKT.

OKCIOMOPOHIYHI €MITeTH MOEAHYIOTh MPOTWIECKHI a00 CynepedsMBi 3HAYCHHSI, 110
JI03BOJISIE BIIOOpaXKaTH CKIIAIHICTh MOYYTTIB, BHYTPILIHIO CYNEPEUTUBICTh MTEPCOHAXKIB 1
IMUONHY IpaMaTUYHOTO TEpeKMBaHHA. BOHM 4YacTO 3aCTOCOBYIOTHCS Ui Teperadi
napajgokcaTbHuX a00 GimocoDChKUX KOHIIESIIIIH, 110 HAJal0Th TEKCTY CHMBOJIIYHOCTI Ta
OaratoBumipHocTi. Hampukiam: «sweet sorrow», «deafening silence», «living death»

[34]. BukopucranHs OKCIOMOPOHIB OOIPYHTOBaHE HEOOXIIHICTIO MepeaaTy CKIaJIHICTh
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BHYTPIIIHBOIO CBITY I'€pOiB, MOEHAHHS PAJIOCTI 1 CMYTKY, HaJli 1 po3navy, CTBOPIOIOYH
0araToruIaHOBUM XyJTOKHIN e(eKT.

OTxe, ceMaHTHYHE T0JIe eNiTeTa € 0araToOrpaHHUM SIBUILEM Yy MOBI Ta JIITepaTypi,
OCKUIbKA BOHO OXOIUIIOE PI3HOMAHITHI ACIE€KTH 3HAa4Y€Hb, SIKI MOXYTh MepeJaBaTHUCA
yepe3 emiTeTH Y KOHTEKCT1 XyA0KHbOTro TeKCTy. BoHO 3a0e3neuye CTBOpEHHS SICKpaBUX,
oOpa3HUX Ta €eMOIIHO 3a0apBJIEHUX ONUCIB, cCIHpusie (HOPMYBAHHIO HACTPOIO Ta
NICUXOJOTTYHOTO CTaHy TMEePCOHAXIB 1 B3a€EMOJII€ 3 YMTAyeM Ha PIBHI CIPUUHATTS,
acowiainiii Ta emoIlii. AHaii3 emiTeTiB y JITepaTypHUX TBOPAX [O3BOJSE HE JIMILE
BUSIBUTH 1HAMBIIYaJbHUH CTWIb aBTOpa, aje W riaudiie 3po3yMITH HOro CBITOTJIA,

I[IHHOCTI, EMOII1iH1 Ta TICUXOJIOT1YH1 MTPIOPUTETH.

1.6. Po3ymiHHSI TOHATTHA «mepeKIajanbKi TpaHchopmauil» B cydacHI
JIHrBicTHII

VY cydacHIil JIHTBICTHII MOHATTS «IEpeKiaganbki TpancdopMmallii» € oJHier 3
BRXJIMBUX KaTEropii, IO JJ03BOJISIE€ TMOBHICTIO 3pO3YyMITH IMPOILIECH TEpeKiIaay Ta
crienudiky B3aEMOJAIT MOB Yy MDKKYJIbTYpHIM KomyHikamii. [lix mepexmamarbkumu
TpaHchopMalisIMA  PO3YMIIOTh CBIOMI 3MIHHM MOBHHUX CTPYKTYp, SKI 3JIHCHIOE
nepekiagay I 4yac TMEepeHEeCeHHs 3MICTy 3 oaHlel MoBM Ha iHmYy. Lli 3MiHM He €
BUITAIKOBUMHA YU (OpPMAJILHUMH, BOHH CIPSMOBaHI Ha Te, MO0 30€perTu 3MICTOBY,
CTHJIICTUYHY Ta €MOIlIHY aJeKBaTHICTh OPHUTIHATYy, BOJIHOYAC BPaxXOBYIOUM MOBHI Ta
KyJIbTYpHI OCOOJIMBOCTI MiTbOBOI aymutopii. [lepeknag sk mporiec 3aBXKIU OXOTLIIOE
MEBHUN PIBEHb aJlanTallii, OCKUIbKH TpsiMe OYyKBaJbHE BIATBOPEHHS TEKCTY YacTO
MPU3BOAUTH JO BTpaTH CMHUCTY a00 CIOTBOPEHHS aBTOPCHKOTO 3aaymy. Tomy
nepeKiIaaanbki Tpancdopmariii CTaloTh HE3aMIHHUM 1HCTPYMEHTOM [IJISl JTOCSITHCHHSI
CKBIBAJICHTHOCTI IEPEKIAYy.

Bimomuii ykpaincekuii HaykoBenr B. KapaGanm Bu3Hawae mnepexiananbKi
TpaHcpopMallii SK CHUCTEMATH30BaHI 1 HEOOXiTHI TEPETBOPEHHS, IO JO3BOJSIOTH

aJalTyBaTu 3MICT TCKCTY OO0 Ir'paMaTU4YHUX, JICKCHYHHUX, CHHTAKCHUYHUX 1 CTUIICTUYHHX
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ocobnmBocTel 1HIIOT MOBH [6, C. 16]. Taki TpaHchopmallii MOKYTb MPOSIBIASATUCS HA Oyb-

AKOMY CTPYKTYpPHOMY PIBHI TEKCTYy: Ha PIBHI JIEKCUKH, KOJHM 3aMIHIOIOThCS clioBa abo

CJIOBOCIIOJIYYEHHS JIJIs1 TOYHILIOTO BIATBOPEHHS 3HAUECHHS; HA TPaMaTUYHOMY PIBHI, KOJIH

3MIHIOIOTHCSI CHHTAKCUUYHI KOHCTPYKIIil, TOPSAIOK ciiB a0 KaTeropii 4aCTMH MOBH; Ha

PIBHI CTHJIICTUKH Ta TOHAJILHOCTI, KOJIU MEPEJAETHCS €MOLIIMHE Ta XyI0KHE 3a0apBICHHS

TEKCTY, HOr0 PUTM, CTUJIb 1 aBTOPChKA 1HUBIIyalIlbHICTh; HA CEMAaHTUYHOMY PiBHI, KOJU

BpPaxOBYIOTbCS KOHTEKCTYaJIbHI Ta KYJbTYpPHI HIOAHCH 3HAYEHb CJIIB 1 BUPa3iB.

[cHye KUTbKa OCHOBHMX THUMIB MEPEKIaJalbKUX TpaHchopMmalliid, siki BUAUISIOTH

cydacHi JiiHTBicTH (Tadsm. 1.3).

Ta0mung 1.3
Tunu nepeknaganbkux TpaHchopmariiil y cydacHii JIHTBICTHUI
Tun tpancdopmarii Onuc [Mpuxmanu / OcoOnmBoCTI
I'pamatuysi 3MIHM rpaMaTUYHUX CTPYKTYp y | llepmyrauis (mepecraHoBKa): OJlHaK —
Tpanchopmartii peYeHH1 T amanTaitii however (3MiHa MOPSAIKY CITIB).
CHUHTAKCHCY OpHTIHATY JI0 Substitution (3amina), 1o1aBaHHS,
UTbOBOT MOBH. BUJTYYEHHS, KOMIUIEKCHA
TpaHchopmariis.
JlexkcnuHi 3aMiHa JIEKCUYHUX OIUHUID UL Hamnpuknazn, TepMminu 6e3 mpsMoro
TpaHchopmartii TOYHOTO MEepeaBaHHsl 3HAUCHHS, | EKBIBAJEHTA MEPEKIAAaI0ThCS OMHUCOBO
BKJIIOUAE KOHKPETU3AIIIIO, ab0 Ha O6IU3bKUIA 32 3MICTOM aHAJIOT.
reHepainizanito, 3aMiHy Ta
KOMIIEHCALIIO.
CrunicTuyH1 30epekeHHs XyI0KHBOTO, [Tepenaua putmy, MeTadop, XyI0KHIX
TpaHchopmarrii €MOIIIHHOTO Ta TOHAJTLHOTO 00pa3iB y mmoesii Ta nmposi.
3a0apBIIEHHS TEKCTY; aaanTaIis
CTHJIIO, BUKOPUCTAHHS CUHOHIMIB
abo omucy.
IIpooosocenns madauyi 1.3
Jlexcuko- CrpsimoBaHi Ha 3MiHY 3HAYCHHS 3a0e3neuyroTh TOYHE CIIPHIHHATTS
CEMaHTHYHI1 CIIB Y KOHTEKCTI JUIs TEKCTY Ta ypaxyBaHHS KyJIbTYPHUX

TpaHcopmariii

3a0€e3eYeHHI TOYHOCTI 1

KOHOTALIIA.
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BpaxyBaHHS KYJbTYPHUX
acriektiB. KoMnoneHTu:
CEMaHTUYHA TOYHICTb,
KOHTEKCTyallbHa BIMOBITHICTB,
KYJIbTYpHA aJIcKBATHICTb.

Jlexcuko- OpHovacHi 3MIHHU B JIGKCUYHIN Ta [leperBOopeHHSs ni€cIOBa HA IMEHHUK,
rpaMaTHyHi rpaMaTU4HIA CTPYKTypax. 3MiHa MOPSIKY CIiB Y peYeHHI,
Tpancopmariii BUKOPHUCTAHHS IPUPOJIHUX

CUHTAKCUYHHUX KOHCTPYKIIIH JIIst
UTFOBOT MOBH.

LDicepeno: cgpopmosarno asmopom.

I'pamatuuni Tpanchopmallii nepeadavaoTb 3MIHY TpaMaTUYHUX CTPYKTYp VY
peucHHI. BOHM  J03BOJIIIOTH aJanTyBaTH CHHTAKCHYHY CTPYKTYPY OpPHTIHAIY [0
0COOJIMBOCTEH MOBH TIE€pEKJIaay, BPaxOBYIOYHM Pi3HI TOPSAKHU CIIB, KATEropii 4acTHH
MOBM Ta TIpaMaTU4Hl BIAMIHHOCTI MDK MOBaMH. Y CYYaCHHX JIIHI'BICTUYHUX
JOCJIIJDKEHHSIX PO3PI3HAIOTH I'SITh OCHOBHUX BHJIIB T'paMaTHUYHUX TpaHc(opMarliii:
nepmyTallis (TepecTaHoOBKa), CyOCTHTYyIs (3aMiHa), JOJaBaHHs, BIJIYYCHHS Ta
KOMILIEKCHA TpaHchopmarris [6, €. 18].

[TepmyTarrisi, a60 mepecTaHoBKa, repeadadae 3MiHy MOPSIAKY CIIB y peueHHi abo
cinoBocnionydeHH1. I{e m103BoJsie IepeaTi 3MICT OPUTIHATY BIAMOBITHO A0 rpaMaTHYHUX
1 CTHJIICTHYHUX HOPM IJIbOBOI MOBH. Hampukiam, B yKpaiHChKiii MOBI CIIOJIYYHE CIIOBO
«OJHAK» 3BHYAMHO CTOITh Ha TOYATKy PEYCHHS, TOJ1 SIK Yy aHTJIHWCBHKIH MOBI HOTO
BIIMTOBITHUK NOWEVEr Mo)ke B)KMBAaTHCS HE JIMIIE Ha IMOYaTKy, a M y cepeauHi abo
HAMPUKIHII PEYCHHs, 10 3MIHIOE CHHTAKCHYHY CTPYKTYpYy Nepeknamy O0e3 BTpaTu
CMUCITY. AHAJOTIYHO, y CJOBOCIIOJIYYEHHSX 3 IMEHHUKOM-O3HAUEHHSM MOPSAIOK CIIiB
TAaKO’)K MOXE BIIPI3HATHUCS: aHDIIMCHKUE BapianT theory construction mepenbdauae
pO3TallyBaHHs O3HAYYBAHOTO IMEHHWKA IICIS O3HAYEHHs, TOAI SK YKpaiHCHKUH
nepekiaa «mobyaoBa Teopi» BUMarae po3TanlyBaHHS IMEHHUKA-O3HAYCHHS IICISA

03HA4YyBaHOIo cjioBa [6, C. 18].
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CybOctutyuisa, abo 3aMiHa, € OJHHUM 13 KJIIOYOBUX MPUHOMIB TpaMaTUYHUX
TpaHncdopmMairiii, mo nepeadadae 3amMiHy MEBHOI TpaMaTUYHOI OJUHUII HA 1HIIY, OUIbII
BIJIMOBIIHY 32 KOHTEKCTOM I[LJIbOBOT MOBH [6, c. 19]. Llel mpuitom 103BoJIsI€ 320€3M€UNTH
MPUPOAHICTh Ta TUIABHICTH MEPEKIaay, YHUKHYTH KaJbKyBaHHS Ta 30€pErTH CMHCIIOBY
TOYHICTh BUCJIOBIIOBaHHA. J[0/laBaHHS TOJIATA€E y BBEACHHI JOJATKOBUX T'PaMaTHYHUX
€JIEMEHTIB, iK1 HEOOX1AH1 A1 TPaMaTUYHO KOPEKTHOTO NOOYAYBaHHS PEUEHHS Y LI1JIbOBIM
MOBI Ta J1JIs1 BIITBOPEHHS JIOTTYHUX 3B’ A3K1B MK YaCTUHAMU TEKCTY [6, c. 19]. Bunyuenns
nepeaoavyae OMycKaHHs TUX €JIEMEHTIB, sIK1 € HAJIUITKOBUMU a00 3aiiBUMU Y TIEpPEKIIa/l,
0 JI03BOJISIE YHUKHYTH TEPEBAHTAKCHHS PEUYCHHS Ta CIIPOIILYE HOro CHpPUHHATTS 0e3
BTpaTH cmuciy [6, c. 19]. KommiekcHa Tpancopmaliis moe€qHy€e KiibKa BUJIB 3MiH
OJTHOYACHO, 3a0e3Meuyrodyr BUCOKY aJIeKBaTHICTh TEpeKiIaay i BoaHouac 30epiraroun
HOT0 CTHIICTHYHY IUTICHICTS [6, ¢. 19]. Bukopucrtanns Takux Tpancgopmariiii 1a€ 3Mory
NepeKIIa/ladyeBl THYYKO aJanTyBaTH TEKCT, BPaXOBYBAaTH CHHTAKCHYHI Ta CTHJIICTHYHI
0co0MBOCTI 000X MOB 1 MaKCMMalbHO TOYHO TMEpeaaBaTH aBTOPChKE 3MICTOBE Ta
eMOIliiiHe HaBaHTaXEHHS

H. bongapuyk migkpeciroe, IO JEKCU4YHI TpaHchopmallii € KIHUYOBUM
THCTPYMEHTOM Y MPOIIEC] NepeKIIaly, OCKIIbKM BOHHU 3a0€3MeUyI0Th 3aMIHY JICKCUYHUX
OJIMHUITH TAKUM YUHOM, 1100 30€perTé CEMaHTHYHY TOYHICTh, CTHUIICTUYHY ITPUPOTHICTD
Ta YUTA0CNIBHICTh TEKCTY [44, c. 16]. Lle#t Bux Tpanchopmariiii 0XOIuIoe pizHi MIAX0IU:

1. KonkpeTtuzaiiiss — 3amMiHa 3arajpbHOro abo aOCTPaKTHOTO CJIOBa Ha OUIBII
TOYHE, 110 BiAMOBiNae KOHTEKCTY. KOoHKpeTH3alis 103B0si€ YTOYHUTH 3MICT 1 BOJHOYAC
MIAKPECTUTH IETal, sIKi BaYKIUBI Ul XyI0KHBOT BUPA3HOCTI TEKCTY.

2. ['enepamizamiss — mponec, MNPOTHICKHUNW KOHKpPETU3aIlii, KOJIW OUIbII
cneruiyHUN  TEpMIH 3aMIHIOEThCS HA  3araimpHimui. [eHepamizaiis  9acTo
BUKOPUCTOBYETHCS IS ajantailii TeKCTy 0 KyJbTYPHHUX 1 MOBHHUX HOPM IUIbOBOI

ayIUTOPii, KOJU TPSIMUI TIEpeKIIal Mir O 34aTHCS Iy>KOPITHUM a00 HAITO TEXHIYHUM.
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3. JlomaBaHHsSI — BBEJCHHS Yy TEKCT MEPEKIANy MOMAATKOBUX EIEMEHTIB, SIKUX
HEMae B OpUTiHAJI, aje SIKI HEOOX1IH1 Uil 30€peeHHsI CMUCIY, JIOTIKH a00 XYJ0KHbOI
00pa3HOCTI.

4, BunydenHns — 3BOpOTHMIl Tpoliec, KOJIM NEBHI €JIEMEHTH OPUTTHAIBHOTO
TEKCTY OIYCKAIOThCS, SKIIO BOHU HE KPUTUYHI JJI 3MICTY a00 YCKIaAHIOIOTh IJIABHICTh
YKPaIHCHKOTO MEPEKIIANY.

S. KommneHncanis — ocobnuBa cTparteris, sika MOJSrae y BBEACHHI HOBUX
CJIOBECHUX €JIeMEHTIB a0o mepedpasyBaHHi, 1100 KOMIICHCYBaTH BTpauCHl IMpuU
OyKBaJIbHOMY IMEpeKyajl BIATIHKM 3HAYEHHS, CTWIO a00 eMOLIHHOro 3abapBiEHHS.
Hanpuknan, SKIio neBHa aHTJIilicbka MeTadopa 4M i1iOMaTUYHUI BUpa3 HE Ma€ IIPSIMOTO
BIJIMOBIIHMKA B YKPaiHCHKIM MOBI, IEpeKiIaiad MOKe BBECTH JIOJAaTKOBI MOSICHIOBAIbHI
netaiti abo 3MiHUTH pedepeHTa, mood nepeaaT aHaJoriyHuM eeKT AJisd ynTaya.

3aranoMm JieKCU4H1 TpaHchopmallii T03BOJISIIOTh MEPEKIaadueBl JOCATTH OanaHCy
MDK TOYHICTIO Ta IPUPOAHICTIO epekiiany. Bonu 3a0e3neuyroTh alekBaTHE BIATBOPEHHS
CEMaHTUKU OpUTiHATY, 30epexeHHs] XYAOKHBOTO CTHIIIO Ta KyJIbTYpPHOTO KOJOPHUTY,
BOJIHOYAC JIO3BOJISIIOYM YHUKHYTH HeOaKaHMX KalbOK abo0 MITy4yHOi OYKBaJIbHOCTI.
Oco06HMBO 11€ BOXXJIMBO JJIs1 XY0KHIX TEKCTIB, J€ IeTalli 00pa3iB, eMOoIliiHa HACHYCHICTh
Ta PUTM MAIOTh KJIIOUOBE 3HAYEHHS JIJIS1 CIPUUHATTS TBODY.

Bubip BapiaHTHOrO BIATIOBITHHUKA € OJHHUM 13 HAWBaXKJIUBIIIMX IHCTPYMEHTIB
JeKCUYHOI TpaHchopMallii, apke BiH J03BOJISIE TIepeKIIaiaueBl TOYHO NIepeaaTH 3HAUCHHS
0araro3HayHUX CJIIB y KOHKPETHOMY KOHTEKCTi. Y Ipoleci mepeKiaay 3Ha4eHHs CIOBa
BU3HAYAETHCA HE JIUIIIE MOTO CTTIOBHUKOBOIO e(DIHIIIEIO, @ i CEeMAaHTUYHUM OTOYCHHSIM y
pPEYCHHI, CTHIICTHYHUMU Ta (DYHKIIOHAJIbHUMU OCOOJMBOCTAMH TeKcTy. Hampukian,
aHTJIIACHKE CIIOBO Paper Moke MaTH KUThbKa 3HAYEHb: APy, «IOKYMEHT», «CTaTTs»,
«HAYKOBA TIpaIs», «ra3eray, «ece» [19]. Bubip mpaBuIbHOTO BiIITOBIIHUKA 3aJICKHUTh BiJT
TOTO, SIKMI 3 BapiaHTIB HAHOUIBIN aJeKBaTHO BIATBOPIOE aBTOPCHKHM 3aayM 1 30epirae
(GYHKITIOHAIBHY POJIb CJIOBAa y TEKCTi. SIKINO, Hampukiag, y HAyKOBOMY KOHTEKCTI

Hnerecs mOpo paper, mepekiazady obepe «HaykoBa Impaus» abo «cTaTTsi», a B
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KYPHAIIICTChKOMY KOHTEKCT1 — «razeta» [65, c. 122]. Takum ynHOM, BUOip BapiaHTHOTO
BIJIMOBIJHUKA MOENHYE aHAIITUYHY poOOTYy Mepekiazadya 3 XyJI0KHIM OCMUCICHHIM
TEKCTy, 3a0e3MeuyloYd TOYHICTh, 3MICTOBHY MOBHOTY Ta CTHJIICTUYHY aJ€KBaTHICTb
nepexiany .

TpaHcKkoyBaHHS BUCTYNA€E ClIEU(IUYHUM BUIOM JIEKCUYHOI TpaHCcPopMallii, TKHUil
MOKJIMKAHUNA BIITBOPIOBATH OpdorpadiyHi YM 3ByKOBI OCOOIMBOCTI CJIOBA OPUTIHAILY Y
UIbOBIM MOBIi. HaitwacTime 1iedl nmpuiloM 3acTOCOBYIOTH JUIsl Tiepefadl BJIACHUX Ha3B
(iMeH, Tpi3BUII, TOMOHIMIB), TEXHIYHNX a00 HAYKOBUX TEPMIHIB, & TAKOXK HEOJIOT13MIB,
JUISL IKUX HEMAae€ MPsSIMOTo BIANOBIAHUKA y MOBI mepeknany [65, c. 123]. Bukopucranus
TPAHCKOJIYBaHHS JIO3BOJISI€ 30€pErTH KYJbTYPHHH Ta ICTOPUYHHH KOHTEKCT TEKCTY, a
TaKOX MTOYAaTKOBI acoIriallli, ki aBTOp BKJIaB y CJIOBO.

3arajaoM TpaHCKOAYBAaHHS 103BOJIsIE 30eperTH y nepekiiaai GoHeTH4H1 Ta rpadivHi
0COOJIMBOCTI JIEKCEMU. 3aBJSIKH 111 TpaHchopmallii nepexaagad MoKe TOUYHO BIITBOPUTH
3By4YaHHs1 a00 HAmHMCaHHS CJIOBa, MO0 CHpUsE€ 30€peKEHHI0 MOro iIeHTUYHOCTI Ta
BITI3HABAHOCT1 JIJIA YWTaya. TpaHCKOAyBaHHS TAaKOX MIBHIIYE TOYHICTH KOMYHIKaIlii,
3ano0irarour CIOTBOPEHHIO iH(oOpMaIlii Ta BTpaTi 3HAYCHHs, a B pa3l aJalTHBHOIO
MiAXOMY J03BOJISIE OpPraHIYHO IHTETPYBAaTH 3all03WYEHI CJIOBA Yy MOBHY CHCTEMY
nepeKiamy.

Crunictuyai  TpaHchopmalii copsMoBaHl Ha 30epeeHHs  XYJTO0KHBOTO,
E€MOIIIHHOTO Ta TOHAJBLHOI'O 3a0apBICHHS TEKCTy. BOHM MICTSThH amanTtarito CTHIIO J0
0COOJIMBOCTEH ITHOBOI MOBH, BUKOPUCTAHHS CHHOHIMIB 200 OTMMCOBUX KOHCTPYKITIH JJ1s1
30epekeHHsT BUpa3HocTi opuriHany [44, c. 16]. Hanpukian, npu nepekiami moesii abo
MPO30BHUX TBOPIB BAXKIMBO MEPenaTu HE Juiie GaKTUYHUHN 3MICT, a i puTM, MeTadopu,
XyJIOXKHI 00pa3u, eMOIliiHE HABAHTAKEHHS Ta AaBTOPChKUHM CTHiIb. CTHUIICTHYHI
TpaHcopMallii T03BOJSAIOTH Mepekianady 30epiraTd atMocepy TEKCTy, €MOIIHMHHMA
BIJTUB Ha YWTa4a Ta YHIKAJIbHI MOBHI OCOOJIMBOCTI OpHUTIHAY, IO POOUTH MEPEKIal He

JIMIIC TOYHHUM, a U JKUBHUM.
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Jlexcuko-ceMaHTU4H1 TpaHchopmanii MoB’si3aHi 31 3MIHAMHU 3HAYEHHS CIIB Y
KOHTEKCT1. BOHM MOXYTh IpOSBIATHCS y KOHKpeTH3alli ado reHepaiizallii 3Ha4eHb, y
BBEJICHHI a00 BUKIIOYEHHI 1HoOpMaIlii, sika € HeOOX1THOW sl 30€peKEHHS] TOYHOTO
cMHUCITy B 1UTbOBIH MOBI. [lpu mepexnaal BakKJIMBO BpPaxOBYBaTH HE JIMIIE JICKCUYHE
3HAYEHHS CJIOBA, a 1 HOro CeMaHTUYHI BIATIHKH, KOHTEKCTYallbH1 acollialli Ta KyJIbTypHI1
KoHOTalii. JIlekcuko-ceMaHTHUHI TpaHC(POpPMAIlii JO3BOJISIIOTh YHUKHYTH HETIOPO3yMIHb 1
3a0e3M1euyIoTh, 11100 YnTay y HiIbOBIMA MOBI CIIpHUIIMaB TEKCT TaK, K MO0 3a1ymMaB aBTOp.

Jlexcuko-rpaMatuuHi TpaHcdopmamii 00’€IHYIOTh 3MIHHU, SIKI OJHOYACHO
CTOCYIOThCA 1 JIeKCHKH, 1 rpamatuku [65, €. 121]. Ile moxke OyTH, Hampukiai,
NEPETBOPEHHS JIECIOBA Y IMEHHUK, 3MiHA MOPSAKY CIIIB y pedeHH1 ab0 BUKOPUCTAHHS
THIINX CUHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIIH, sIKI OUTBII MPUPOAH1 JAJI HIJTbOBOT MOBH. Takuil TUM
TpaHchopMalliii € 0CoOINBO BAXIIMBUM, KOJIM HEOOX1HO BiIOOPA3UTH CKIAIHI CMUCIIOBI
CTPYKTYpU OpPUTIHAY, HE MOPYIIYIOUM JIOTIKY Ta 3pO3YMUIICTh TEKCTY B TEPEKJIaI.
Jlexcuko-rpaMaTu4Hi TpaHcdopmarllii J03BOJISIOTh TAPMOHIMHO TMOEAHYBATU TOYHICTH
nepeaadi 3MiCTy Ta MPUPOIHICTH MOBH.

Kpim THmosorii  TpaHncdopmariii, y cydacHIM JIHTBICTHIIl PO3PIZHSAIOTH
Kkiacudikariro 3a acreKTaMu. ACIIEKT MOBH Ilepe10adae BHECCHHS 3MiH Ha PiBHI JICKCHUKH,
rpaMaTUKH, CHHTAKCHCY Ta CEMaHTHUKH. BiH BpaxoBye MOBHI OCOOJMBOCTI, IO
BHU3HAYAIOTh CTPYKTYPY TEKCTY, 1 I03BOJISIE TIEpEKIagavy 3M1MCHIOBATH THYYKI 3M1HH, SIKi
30epiraroTh ajekBaTHICTh TeKCTy [19, C. 14]. AcmekT MOBJICHHS OpPIEHTYEThCS Ha
MpaKTUYHE BUKOPUCTAaHHS MOBHM B KOMYHiKamii. Bin mepenbavae Taky opraHizaiito
nepeKyIamay, KOJMU 3AIMCHIOETHCS 3aMiHa, MEepecTaHOBKAa, JOJaBaHHS a00 BHIIYYCHHS
€JIEMEHTIB TEKCTY JUTsl TOCSATHEHHs €()eKTUBHOI B3aeMO1i1 3 untadem abo ciyxadem. Llei
acmeKkT ocOoOMMBO BaXJIMBUW y [UIOBOMY, HAyKOBOMY, MyOJIIUCTUYHOMY Ta
MeJarori9YHOMY TIepeKIIaji, ¢ BaXKJIMBA HE JUIIE TOYHICTH 3MICTY, a W 3pO3yMUIICTb,
JOCTYTIHICTb Ta MPAaKTUYHA KOPUCTH JIJIS ajipecara.

VY 11bOMY KOHTEKCT1 OCOOJIMBY yBary CIIiJl MPUAUISTH JEKCHYHUM TpaHCPOopMaIlism,

OCKUIbKM CaM€ BOHHU € KIJIFOUOBHM IHCTPYMEHTOM JJIi TOYHOI'O BIATBOPEHHS 3MICTY Ta
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aZieKBaTHOI1 nepeayl iHpopmallii y nepekiai. JIekcuka TICHO MoB’si3aHa 3 KyJIbTYPHUMH,
ICTOPUYHUMHU Ta COIIAIbLHUMHU OCOOJIMBOCTSMH MOBH, TOMY ii 3MIHH Oe€3MocepeHbo
BIUIMBAIOTh HA TOYHICTh, CTHJIICTUYHY BIAMOBIAHICTH 1 COPUMHATTS TEKCTY LUIHOBOIO
aynuropiero. JlekcuuHi Tpancdopmailii JO3BOJSIOTh aJalnTyBaTH CJIOBa Ta BUPA3U 10
MOBHUX HOPM I[iTbOBOI MOBHW, YHUKATH KajJbOK, IIOMUJIKOBUX aHAJOTId Ta
JIBO3HAUHOCTEH.

Bonnowac nexkcuuni TpaHchopmaliii gar0Th 3MOTY IEpeKiIajadyeBl aaanTyBaTH
TEKCT J0 KYJIbTYPHMX 1 MOBHHX OCOOJIMBOCTEH IIUILOBOI aymuTopii, 3abe3meuyroun
aJIeKBaTHE CHOPUMHSATTS 3MICTy 0€3 BTpaTH HIOAHCIB OpUTiHANY. 3aBASIKM KOHKpETH3allil
Ta TeHepatizalli TMepekiajad Mo)Ke OUIbIl TOYHO mepenaTd i1HpopMallito, ska y
BUXIJITHOMY TEKCTI Moxe OyTu Oararo3HauHoro abo crnenudiyHo s TMEeBHOrO
KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY.

JlexcuyHi TpaHcopmallii TaKoXK BUKOHYIOTh BXKIUBY (YHKIIIO y 30epexeHH1
XYJIOKHbOI BHPA3HOCTI TEKCTy, HWOTr0 €MOIIHHOro 3a0apBJi€HHS Ta AaBTOPCHKOT
iHauBinyansHOCTI. [lepexnanay, oOuparoyu BIATIOBIAHI CHHOHIMH, 00pa3Hi BUCIOBU a00
MeraopruyHi KOHCTPYKIli, MOXE€ BIATBOPUTH PHUTM, IHTOHAIII0O Ta CTHJIICTHYHI
0COOJMBOCTI OpPHUTIHAJY, CTBOPIOIOYH IOJ[I0HE eMOIliifHe BpaXKeHHS Y YMTaya IUTHOBOI
MOBH.

Omxe, poib HepeKiaanbkux TpaHchopmallii y cydacHOMY TEpeKialii € ayxke
BaXJIMBOI. BOHM BHCTYIAOTh THCTPYMEHTOM JOCSITHEHHS TOYHOCTI, aJeKBAaTHOCTI Ta
€KBIBAJICHTHOCTI TEKCTY, JO3BOJISIOUM TEpeAaBaTH BC1 HIOAHCH OPHTIHANY Y IUTHOBIN
MOBI. 3acTocyBaHHS TpaHcpopMalliii [omomarae mepekiIaaadyaM IMoA0JaTH MOBHI
Oap’epu, BpaxyBaTu KyJbTYPHI BIIMIHHOCTI Ta 3a0€3MeUUTH €(PEKTUBHY MIKKYJIBTYPHY
KOMyHikailiro. be3 BukopucTanHs nepekiaganbkux Tpanchopmariiii TEKCT MepeKaaay Mir
O BTpaTHTH JIOTIKY, CTUJb, Xy/IOKHE 3a0apBiIcHHS a00 eMolliiiHe HaBaHTAXXCHHS, IO

3MEeHIHII0 O HOTO IIHHICTH SK 3aco0y mepenayi iHdopmMarii Ta i1ew.
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BucnoBku 10 1 po3ainy

EniTer BuCTynae Ba)XJIMBUM CTWIICTUYHMM 3aCO00M, SKUH HAJa€E TEKCTY
BHUPA3HOCTI, €MOIIHHOCTI Ta oOpa3HocTi. BiH MigKpecioe OCOOIMBOCTI MEPCOHAXKIB,
NpeJMETIB 1 SBHIL, BOJHOYAC BIJOOpa)KalOUM AaBTOPCHKE CBITOCHPUUHATTA Ta
IHAUBINYaTbHUM CTUITb TUCHhMA. 3aB/ISKHU €IiTeTaM XYJI0XkHI1i TBip HaOyBae rIuOWHU Ta
LLTICHOCTI, OEIHYIOUU €CTETUYHY (POpPMY 3 KOHIENTYaJbHUM 3MICTOM 1 BIATBOPIOIOYHU
KyJbTYpHI Ta €M0XaabHl 0COOJIMBOCTI MOBH.

«XyIOKHE O3HAYEHHs» Y TEKCTI BHUKOHYE OaraToQpyHKIIOHAJIbHY pOJib,
30aradylud MOBY TBOPY Ta JO3BOJSIIOYM aBTOPY MaKCHMalIbHO TOYHO IepeaaTu
atMocdepy, eMOLIMHUI CTaH MepcoHaXxiB 1 cmenudiky cBity noxiil. YUepes emiteTu
MUChMEHHUK CTBOPIOE TIEBHUN HACTPIH, (PopMye MOTPiOH1 €eMOIiHHI aKIIEHTH, AOIIOMArae
yuTaueBl MIHMOIIE 3aHYPUTUCA B XYAOXKHIO peanbHICTh. Takuil 3aci®d Hagae oOpaszam
KOHKPETHOCTI ¥ BHPA3HOCTI, BHAUIIE iX cepel 3arajibHOi KapTHHH, QOpMye
1HIUB1TYaJbHICTh MEPCOHAXKIB Ta MPEIMETIB, MICHIIFOE TXHIO IICUXOJIOTIYHY Ta EMOIIHHY
XapaKTePUCTHUKY.

Eniter y KOMLOPUCTUYHOMY BHMIpI ITIOCTa€ YHIBEPCATbHUM I1HCTPYMEHTOM
XYyJI0KHBOI'O OCMHCIICHHS CBITY: BIH HE JIMIIIE OKPECIIOE 30BHIIIHI O3HAKH MPEIMETIB 1
SIBUIII, & ¥ BIIKpUBA€ TIMOMHHMM PIBEHb EMOIIMHUX Ta CUMBOJIYHUX 3HAYCHB. 3aBISKH
CHCTEMHOCT1 KOJIbOPOBHUX €IITETiB (DOPMYETHCS IIUTICHA TATITPa XYA0KHBOTO TEKCTY, e
«raps4i» W «IIpOXOJIOAHI» BIATIHKH, axpoMaTHYHI OapBM Ta CBITJIONIO3HAYCHHS
3MUBAIOTBCS Yy €IMHUN TpoCTip moetuyHoro OaueHHs. Komip y crmoBecHomMy o00pasi
3aBXKIW OaraTo3HAYHUIN: BIH MOKE BOJAHOYAC BTUIIOBATH IMPOTUIICHKHI €MOIIii, TOETHYBATH
MartepiaibHe i JyXOBHE, KOHKpETHE i cuMBojiyHe. CaMe TOMY eIiTeT, MOB’A3aHuil 13
KOJBOPOM, € HE JIMIIE OMMCOBUM 3aCO00M, a i KITFOYEM JO0 PO3KPUTTS CBITOIVBIAHUX 1
XyJI0KHIX JOMIHAHT aBTOpA.

3a3HaueHo, 10 eMITEeT BUCTYIA€E HE JIHIIE JEKOPAaTUBHUM €JIEMEHTOM MOBH, a i
MOTYXHUM 3aCO000M XYyJIOKHBOI BHPA3HOCTi, 37aTHUM ¢GOpMyBaThd OOpaA3HICTH,

E€MOUINMHICTh 1 TCUXOJIOTTYHY INHOMHY TekcTy. Moro cTpykTypHi Tumu (IpOCTI Ta
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CKJIaJIH1, CTaHJIapTHI1, MOCTIMHI Ta aBTOPCHK1, ONMUCOB1, 00pa3Hi, Jipu4YH1 Ta KOMOIHOBaH1)
J03BOJIAIOTh MUCbMEHHUKY THYUYKO MEPEJaBaTH K peaibHl BIACTUBOCTI IPEAMETIB, TaK 1
MEePEHOCHI, CUMBOJIIYHI 3HaY€HHS, CTBOPIOBATH 1H/IMBINYalbHUN CTUJIb 1 HAIIOBHIOBATH
TBIp €CTETUYHOI Ta EMOIliIfHOI 0araTomapoBIiCTIO. 3aBASKH IIbOMY CIMITET CTa€
KJIFOYOBUM IHCTPYMEHTOM JIITEPATYPHOI BUPA3HOCTI, AKUI NOE€IHYE (POpMY i 3MICT.
CemaHTHYHE MOJIE €MITETa BUCTYNAE BAXKJIMBUM 3aCO00M CTBOPEHHS 00Pa3HOCTI Ta
€MOIIIHHOT HACMYEHOCT1 XYA0KHBOTO TEKCTY, 00’ €IHYIOUH OIlIHH1, OITMCOBI, aCOIIaTUBHI
Ta eMOMiiHI (YHKUII MOBHMX OJMHMIb. BOHO 103BOJISIE OCHIIHUKY TNPOCTEKUTH
B32€MO3B’SI30K MK JICKCHUHUMU Ta CTUJIICTUYHUMHU 3aC00aMU, BU3HAYUTH 1HIUBIIyaJIbH1
Ta KOJIEKTHBHI OCOOJIMBOCT1 XY0KHbOI MOBH, a TAaKOX OIIIHUTH MAaWCTEPHICTh aBTOpA y
dbopmyBaHH1 00pa3iB, epeaadl HaCTPOIO 1 PO3KPUTTI ICUXOJIOTTIHOTO CTaHy MIEPCOHAXKIB.
[Tepexnananpki Tpancopmaiiii B cydacHid JIHTBICTUIIl BUCTYIAKOTh BaXKJTUBUM
MEXaHI3MOM 3a0e3MeUeHHs aJeKBaTHOCTI Ta (YHKIIOHAJIBHOT EKBIBAJIEHTHOCTI
nepexnany. BoHn oXomoTs rpaMaTH4H], JISKCUYHI, CTHIIICTUYHI, JIEKCHKO-CEMaHTHUYH1
Ta JEKCHUKO-TpaMaTU4HI 3MiHHU, HIO TO3BOJISIOTH alanTyBaTH TEKCT 10 OCOOJIMBOCTEM
IIIJTLOBOT MOBHU Ta KYJIBTYpH, 30€pirarouu 3MiCT, eMOIlIHHE 3a0apBJICHHS Ta aBTOPCHKUI
CTHJIb. 3aBIsKH TpaHchopmallisiM TMepekiagad MoOKe€ THYYKO pearyBaTH Ha
MOJTICEMAaHTUYHICTh CJIIB, TPAaMAaTHYH1 BIAMIHHOCT1 Ta CTUJIICTHYHI HIOAHCH, 110 POOUTH
mporec TepeKiaay He MeXaHIYHUM BIATBOPEHHSM, a TBOPYOIO JISUIBHICTIO,
CIIPSIMOBAaHOIO HAa TOYHY, 3pO3yMLTy Ta NMPHUPOJHY Iepenady iHpopmarii ajs 1iIb0BOi

ayJUTOpii.
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PO3/1JI 2
ENITET SIK ®OPMOTBOPUYN EJJEMEHT ABTOPCHKOI'O CTIJIIO HLJIA
TEMMAHA

2.1 Ba:xkauBicTh enitera i onuciB npupoau B onoBinanusax Hisa I'eiimana

Hin TeiiMan — oxuH i3 HaAMBIZOMINIMX CYYacHHUX AHITMCHKUX MHUCHMEHHMKIB-
(aHTacCTIB, 3HAaHUI HE JUIIE K aBTOpP YMCICHHUX POMaHiB, ane il rpadiuHuX OMOBIIAHb
Ta KOMIKCiB, 3a IO OTpMMAB 4YHCJIEHHi niTepaTypHi Haropomu. Moro TBOpUicTb
BUPI3HAETHCS  YHIKAJIBHOIO 3/IaTHICTIO IMOE€JHYBAaTH pEaJiCTUYHE BiAOOpaKEeHHS
Cy4YacHOTO CBITY 3 eJleMeHTaMu (paHTacTuku, MioJIorii Ta Marii, CTBOPIOIOYH HEMOBTOPHI
XyHO0XKHI BcecBiTH. [IMCBMEHHMK MalCTepHO 3aXOIUTIOE YWTada HECIOJIiBAaHUMHU
CIOKCTHHMHU TIOBOPOTaMH, TOHKHM IICHXOJIOTI3MOM IIEPCOHaXIB Ta OaraTomapoBUMH
KOH(IIIKTaMH, BOAHOYAC BPAXKAIOUHM OPUTIHAIBHICTIO 1 SICKpaBiCTIO onuciB. OcoOnuBy
yBary BiH TPHUAUISE JeTalsaM, Kl (GopMyroTh atmocdepy OMNOBiTaHb, BKIYHO 3
0araTtoruIaHOBUMH OMMCAMU TIPUPOAH, 110 OKUBIISIIOTH CBIT HOTO TEKCTIB 1 JONMOMAaraTh
YpTAaYEB] MOBHICTIO 3aHYPUTHCS y BUraganuii cir. Teopu IeliMana moeHyI0Th IIIHOOKUA
CHMBOJII3M 1 JOCTYITHICTh JUJIS ITUPOKOTO KOJIa YUTAdYiB, IO POOUTH HOTO TBOPYICTH
OJIHOYACHO IHTEJIEKTYAIBHOIO Ta 3aXOILII0I0400 [57, €. 241].

3arajioM emiTeT y XyI0KHIX TBOpaX 3aBk a1 OyB OJTHUM 13 HAaBUPA3HIMINX 3aCO01B
CTBOPEHHS 00Pa3HOCTI, a B ONKCAX MIPUPOJIHA HOT0 poiab 0COOIMBO Baroma. Bin 103BosIs€e
aBTOPOBI TEpeAaTH HE JIMINE 30BHINIHINA BUTIIA MEBHOTO MEH3aKHOTO E€IEMEHTY, a i
EMOIIIMHUH CTaH, BHYTPIIIHE BITIYTTSA Ta HABITH CAMBOJIIYHE HaBaHTakeHHs [21, €. 20].
be3 emitera ommc mpupoAM BUTISAAB OM CyXUM 1 HAaATO (DAKTUYHUM, HAragyrOud
reorpadiuamii un 0oTaHIYHUI Hapuc. HaTtoMicTh y XymoxHIH TiTepaTypi BaKIUBO, 00
mpUpoAa KWia W B3aeMoJisiia 3 TMEPCOHaKaMHu, BimOWBaia iXHIAW BHYTPINIHINA CBIT,
3a7aBajia TOH 1 HACTPI yChOMY TBOPY.

Bapro 3asnaunTH, mo y tBopuocti Hinma IeliMana mpupona 3aBXId MMOCTa€ HE

MPOCTO SIK 30BHINIHINA aHTYpa)k YM BUIAJKOBHUI (POH, a sIK KMBA 1 BIUYTHA CYOCTaHIIIs.
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OCHOBHHMM IHCTPYMEHTOM, 3a JOMOMOTOI0 SIKOTO MUCHBMEHHUK JO0csrae 1€l eeKTHOI
MPUCYTHOCTI, € eniTeT. BiH HE 3a0BOJIBHAETHCS OMUCOM «JIEPEBOY», «TPaBa» YU «HEOO»,
aJpKe 1€ 3aIMIIMI0 O y CBIIOMOCTI uuTaya Jiviie abCTpakTHi oOpasu. [eliMan mparte
TOTO, 00 KOXKHa JeTaldbh OXKMBaJia, CTaBajia YHIKaJIbHOIO 1 He3a0yTHROI0. Came ToMy
3aMiCTh 3BHUHHUX «ITICKIB Ta KaHAIB» MU 0a4UMO «uepgoni nicku ma kanaiu Mapca» [4,
C. 23] — Biuy4HHid, sICKpaBui, Oarato3HayHuii 00pa3, SKUH MHUTTEBO OXKHBIIOE KApTUHY.
[loniOHI emiTeTH CTBOPIOIOTH HEMOBTOPHY IHTEHCUBHICTH XYAOXHBOTO OadeHHs: CBIT
CTa€ BIIYYTHUM He JIMIIIE 30POM, a i eMOIIIHHO, TUIECHO, Ha PIBHI BHYTPIIIHHOTO JOCBITY.

Hanssuuaiina cuia emitera y tBopax Hinma Ielimana mojsrae y #oro 3maTHOCTI
OJIHOYACHO TIEpe/IaBaTH eMOIIMHHWIA CTaH 1 CTBOPIOBATH atMoc(epy, He BIAIOUUCH [0
JIOBrUX OMNuciB 200 moscHeHb [71, c. 21]. 3a 10OMOMOrow JIAKOHIYHUX, alie SICKPaBHX
CIITETIB aBTOP 3MYIIYE YUTAYA BiIUyBATH HANIPYXKCHHS, TPUBOTY, 3aXOIUICHHS Y1 HaBiTh
TAEMHUYE 3a4apyBaHHS, 3aHYPIOIOYHM HOTO B 0COOJUBHIA CBIT omoBimaHHs. Hampukian,
KBITKa «iKy nopa 3ipsamuy [4, c. 109] mocTae He MPOCTO SAK €IEMEHT Ten3axy, a sK
CHUMBOJI YACTOTH, HEBUHHOCTI Ta OJIHOYACHO «IOCTUTIIOCT1», HAralyl0uu Mpo ITUHHICTD
yacy i HemMHMHy4icTh 3MiH. Yepe3 Taki emiteru mneizax y TBopax IeiiMana HabyBae
BJIACHOTO XapaKTepy, CTa€ aKTUBHHM YYaCHUKOM TOJiM, B3a€MOJIE€ 3 TEpOsIMU Ta
MIIKPECIIIOE TXHI eMOIIIHI MepeKUBaHHA. BOHU JT03BOJISIOTh MUCHMEHHUKY TEpeIaBaTh
MIMOWHY TIEPeKMBAHb Ta CKIAJHICTh CIOKETHHUX CHTYalll, BogHOYac (HOPMYIOUYH Y
guTava 4iTK1 Bi3yaJbHi Ta €MOIIiiiHI 00pa3Hu.

Tako BakJIMBO IIKPECIUTH, 110 [ eliMaH BUKOPUCTOBYE EIITET HE JIHIIIE K 3aCi0
eMOLIHOTO TMi/ICHITEHHS, a i K croci6 mo6ynosr atMocdepu. Moro omuch mpupon
3aBXKIU TICHO TIOB’S3aHI 3 YKaHPOBOIO Ta CIOKETHOIO crienudikoro TBopy. Y «Trigger
Warning: Short Fictions and Disturbances» [24] o0Opa3u JiCy, CTBOPIOIOTH BIIUYTTS
Ka3KOBO1 TOTHYHOCTI, J€ TEPeIUNTAalThCs jkax 1 wmaris. I[lpupoma crae HE MPOCTO
JIEKOPAITI€I0, 8 BUPAKEHHSIM CaMOi CYTHOCTI OMOBIAaHHS — HEOE3IEKH, KA MPUXOBYETHCS
3a 4apiBHICTIO, 1 YapiBHOCTI, fIKa MPOPOCTA€E Kpi3h HeOe3meky. Y «American Gods» [23]

eniteTd GopMyrOTh 30BCIM IHIIUNA TUI OPUPOJIU: TaM BOHA MA€ 1CTOPIIO, MMaM’SITh 1 CHILY.
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Kou TeiimMan omucye aepeBo sK CHMBOII, 1110 30epirae y co0i TiHi MUHYJIUX BipyBaHb i
KyJbTiB, €MITET Ha/lae WOMY 3HAUEHHS areHTa, 110 Oepe y4yacTb y Jpami JIFOJCBKUX 1
00KeCTBEeHHUX CTOCYHKIB. [Ipupona y TakoMmy BUMaJIKy mepecTae OYTH MOBYA3HOIO —
BOHA CTA€ JIIEBUM MEPCOHAXKEM, SIKUH PO3MOBIISIE 31 CBITOM 1 BU3HAYA€ HOro MpaBuIIa.

Vrikaneaicts crumo Hina Ieiimana monsrae B #0ro MaiicTepHOCTI MO€IHYBATH
IPOCTOTY BUPAXCHHS 3 DIMOMHOIO Ta 0AaraTCTBOM CMHMCIIB. MOro emiTeTH He mpocTo
OIUCYIOTh MPEMETH YU SBUIIA — BOHU BM1JIO ITEPEIAI0Th HACTPiH, XapaKTep MePCOHAKIB
1 BHYTpIIIHIHN cTaH cBITY onoBiai. OAuH BAajIo nigiOpaHuii emiTeT 3/1aTeH 3aMIHUTHU IUTH
a03aIl IeTaJIbHOTO OIKCY, BOJHOYAC HE BTpavyar4y 0aratormapoBOCTi 3MICTY, €MOIIHHO1
Hanpyr Ta XyJ0KHBOI oOpasHocti. Emitern ITefiMaHa CTBOPIOIOTH JUHAMIUHMN i
€MOIIIITHO HACUYEHH MPOCTIP, Y IKOMY KOKEH 00pa3 CTa€ 3HauyIuM 1 0araTOBUMIPHUM.

A. 3yOpuIIKiHa TIIKPECIIOE, IO JITH BUSBIISIOTH TPUPOJIHY ITIKABICTD JO CIOXKETIB,
y SKUX 300paXKyrOThCS TePOidHI MePCOHaXk1, TBAPUHU 3 JIIOJACBKUMHU puUcaMu abo moii,
10 BiOYBaIOThCH Y (DAHTACTUYHUX MPOCTOPaAX, TAKUX SK 3aMKH, YapiBHI JIICH Ta 1HIIII
Ka3KkoBi CBITH. Takuii iHTepec OOyMOBJIEHUN TUM, L0 IUTAYA ysBA JIETKO CIIpUAMAaE
XyJI0HI 00pa3u, 10 MOEIHYIOTh peaJIbHE Ta YsABHE, a TAKOX HACUUYEHI eMOIIHHUMH 1
CUMBOJIYHAMH eneMeHTamu. Y TBopax Hima IeliMaHa onucu NPUPOAU BHKOHYIOTH
0COOJIMBO BaXXJIWBY ()YHKIIIFO: MUCbMEHHUK MANCTEPHO IMiI0OHUpae €miTeTH, SIK1 HE JINIIEe
JETaTI3yI0Th 00’ €KTH, a i CTBOPIOIOTH JKHUBI, ICKpPaBl KAPTUHM, JIOMIOMArarodyd YUTadeBi
MMOBHICTIO 3aHYPUTHUCS y CIOXKET 1 BIIUYTH aTMocdepy Ka3KoBOro abo (paHTaCTHUYHOTO
CBITY.

Koxen eniteT y TBOpax aBTOpa Hajae o0pa3aM J0/IaTKOBY €MOI[IfHY HACUYEHICTh
1 T03BOJISIE MIIKPECTUTH XapaKTEepHI PUCH MEPCOHAXIB, 3MICT MOAiIN ab0o 0cOOIUBOCTI
HABKOJIUIITHLOTO CEPEJOBHINA. 3aBASKH IIbOMY HaBITh KOPOTKI ONMUCOBI (parMeHTH
CTAlOTh HACUYCHUMH 3MICTOM 1 JIETKO 3amaM’ ATOBYIOTHCS MOJIOAUM YnuTadeM. Xy10KHBO
migiOpaHi emiTeTd CHpHSIOTh (HOPMYBAHHIO YSIBICHBb MPO Kpacy MPUPOIH, aTMochepy
94apiBHOCTI, HEOE3MEeKH a0 TAEMHUYOCTI, 10 aKTUBI3y€e (paHTa3ii0 MITEH, pO3BUBAE TXHIO

MOBHY YYTJIUBICTb 1 XyJI0’KHbO-€CTETUUHE CIPUUHSITTS TEKCTy [5, c. 40]. Y pesynbraTi
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Ka3Kd Ta (paHTACTUYHI ICTOPIl HE JIUIIE PO3BAXKAIOTh, @ i1 BUKOHYIOTh OCBITHIO (DYHKIIIIO,
30araqyroud BHYTPILIHIM CBIT AUTUHU Ta (POPMYIOUH €MOLIIIHE MUCIICHHS.

Ormxe, eniter y TBopuocTi Hina ['eliMana — 1ie He J10aTKOBUIA 3aCi0 NpUKpaIaHHs
TEKCTY, a PyHIaMEHTAIbHUI THCTPYMEHT MOOY0BU XYJIOKHBOTO CBITY. 3aBISIKU HOMY
MpUpoJia OXKHUBAE, cTae cyd’ekToM, hopMmye emolnitnuii ¢GoH 1 6epe aKTUBHY y4yacTb y
PO3BUTKY ClOXeTy. EmiTeT Hajae TEKCTy €MOUINHOI IMMOWHM, AONOMAara€ YHUKHYTH
NEPEeBaHTAXKEHOCTI Ta BOJAHOYAC CTBOPIOE MOTYKHY aTMocdepy. Y Horo nposi 3aBAsKu
eniTeTy MpUpOa NepecTae OyTH MOBYa3HMM (DOHOM 1 MOCTA€ KUBUM, 0AraroroiocCum

CBITOM, SIKU{ HEMOJKJIMBO ITHOPYBATH.

2.2. CrpykTypHi THIH eniTeTiB B onoBifanHax Hina I'eiimana

Jlns mpoBeneHHs aHamizy Oyno BigiOpano 110 emiTeTiB, TakuX OMNOBIJIAHb:
«Manenbki Turepm», «Micsunuit nadbipunT», «/lemo npo Kaccanapy», «/lo moxmyporo
Mopsi» Ta «IctrHa — meuepa B YopHuX ropax...» [4]. AHami3 cTpyKTypHHX OCOOIMBOCTEH
eMITeTIB JI03BOJISIE BUAUTUTH KiJIbKa OCHOBHUX THIIB, 1[0 HalYacTIIIe 3yCTPIYarOThHCS B
omucax MPUPOAH 1 MAOTh PI3HUMA PIBEHb KOMITO3UIIIHOT Ta CMUCIOBO1 CKJIATHOCTI.

HatimomupeHimorw € MoJienb, ¢ TPUKMETHUK CTOITh mepes; iMeHHUKOM (A + N,
Adjective + Noun). Ilg cTpykTypa € yHIBEpCaJIbHOIO 1 J03BOJISE CTUCIO, BOJHOYAC
SICKpaBO Ta HAOYHO MEpPeNaTH TOJOBHY SKICTh 00’ €kTa a0o sSBHINA, III0 OMUCYETHCH. Y
Takiii KOHCTPYKI[i NMPUKMETHUK BHUCTYTA€ SIK KIIOYOBUM EJIEMEHT XapaKTEPHUCTHKH,
3aJ1al0uu TOH, HACTPiil abo emorriitHe 3a0apBiIeHHs, TO/I IK IMCHHUK BUKOHYE POJIb S/Ipa,
Ha SIKOMY OyIyeThCs YsIBHHM 00pa3. Taka cHHTaKCHYHA KOMOTHAITIS JIETKO CIIPUHMAETHCS
guTayeM 1 3a0e3reuye KOMIaKTHE, ajie HACHYCHE CMUCIIOM MOBJIEHHS, 110 POOUTH TEKCT
OipI1 0Opa3HUM 1 JKUBHM.

Hanpuknan, y TekcTi 3yctpidaroThes Taki noegHanss: «gentle hill» [24, c¢. 27] -
«noaoeutl naeopoy [4, c. 17], «the sunless sea» [24, c. 42] — «noxmype mopey [4, c. 35],
«misty island» [24, c. 15] — «mymannuii ocmpisy [4, c. 6], «dark carnivals» [24, c¢. 19] —

«memni kapnasanuy [4, c. 11], «plum-purple night» [24, c. 30] — «causoso-nypnyposa
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niuy [4, c. 21], «gentle winters» [24, c. 28] — «m axi sumuy [4, c. 20], «butter-yellow
moon» [24, c. 31] - «macasano-oicosmuii micsayvy [4, c. 21]. Y 1mux mnpukiagax
MPUKMETHUK 33/1a€ OCHOBHY XapaKTepUCTUKY, GOpMYyI0Ur 00pa3, a IMCHHUK BUCTYTIA€ K
0a30Ba OCHOBA, 110 YTPUMYE KOMIIO3UIIIIO CJIOBOCIOIYUYEHHs. 3aBISKW TaKiid MPOCTIH,
ane e(peKTHBHIM KOHCTPYKLII 4MTay oOApa3y OTPUMYE SICHE Ta E€MOIIITHO Hacu4eHe
YSIBJICHHS TIPO MPEIMET, MICIC YW SBUIIE, IO OMUCYETHCS, MO0 OCOOJUBO BAXKINUBO Y
XYZ0KHIX TEKCTaX, /e TOUHICTh 1 BUPA3HICTh 00pa3zy MalOTh NMEPIIOYEPTrOBE 3HAUCHHS.

JpyruM  BaXXJIMBUM  CIIOCOOOM  CTBOPCHHSI  €MITETIB €  BHKOPHUCTAHHS
nienpukMeTHuka tiepen iMeHHukoMm (Participle + Noun). Lls ctpyktypa mo3Bosisie
nepeaTH HE JMINEe O3HaKy O0’€KTa, a W HOro crtaH a0o [ilo, M0 HaJae OMHCY
JUHAMIYHOCTI, JKMBOMHUCHOCTI Ta oOpa3Hoi HacW4YeHOCTl. JlIEMpUKMETHUK MOXKeE
BiIOOpaXaTH TPOIIEC, PYX, 3MiHYy cTaHy a0o eMolliiiHe 3a0apBiEeHHs, 110 POOUTH
MOBJICHHSI OLIbII €KCIPECHUBHUM 1 JOMOMAara€ 4uTadyeBl BIIUYTH PO3BUTOK IMOJIi 4u
XapaKTepUCTUKY MPEeAMETa Y KOHKPETHOMY MOMEHTI.

[Mpuknaau 3 TEKCTy BKIIOYAOTh Taki moeaHanHs: «burning torches» [24, c¢. 30] —
«nanaioui cmonockunuy [4, c. 22], «dripping water» [24, c. 57] — «xpananns 6oouy
[4, c. 55], «stacking stones» [24, c¢. 52] — «cmoc kaminyie» [4, c. 48], «flaking powdery
concrete» [24,c. 27] — «poscunuacmuii, norywenuii Gemony [4, c.18]. YV nux
CJIOBOCTIOJIYYEHHSIX JIEMPUKMETHUK BUKOHYE POJIb KIIOYOBOTO €JIEMEHTa, 1110 3a1a€ PyX
a00 cTaH 00’€KTa, a IMCHHUK CIyTYE OCHOBOIO, Ha SIKY CITUPAEThCS ysIBHHUM o0pa3. Takuii
MIPUIOM JTO3BOJISIE ABTOPY CTBOPIOBATH OLUTBII KHBI, JI€TalI30BaHI Ta €MOIIHHO HACUYEHI
OIHCH, CIIPUSIOYH TTUOIIOMY 3aHYPEHHIO YNTa4ya Y XyA0XKHIN CBIT TEKCTY Ta (DOPMYIOUH
SCKpaBe, TUHAMIYHE CIIPUIHATTS 300pa’KyBaHUX CIICH 1 TIPEIMETIB.

[aKoNMM iIMeHHUK BUCTyMae y QyHKIIi o3HadyeHHs iHmoro imeHHuka (N + N, Noun
+ Noun). Y TakuxX KOHCTPYKIIISIX TEPITNH IMEHHUK YTOYHIOE, MIOSCHIOE 200 KOHKPETH3YE
JPYTHA, BUKOHYIOYH POJIb OMHUCOBOTO a00 YTOYHIOBAIHHOTO €JIEMEHTA. 3arajoMm Iie

JI03BOJISIE aBTOPY KOMIAKTHO TIepelaBaTh CKIAIHI XapaKTEPUCTHKU 00’ €kTa abo sSBHUIIA
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Ta CTBOpIOBaTM OuIbII OararomapoBi 00pa3u, A€ OJIUH MpeaMer alo sBHUIIE
PO3KPUBAETHCS YepPe3 B3aEMO3B’ A30K 13 THIITUM.

[Mpuximagu nporo Tumy BkiItoyairoTh «labyrinth made of shadows» [24, c¢. 14] —
«n1abipunm i3 minety [4, c. 5], «mountain water» [24, c. 50] — «zipcoka 600a» [4, c. 46],
«canvas awning» [24,c. 43] - «b6pesenmosutt menm» [4, c.36]. Y mux
CJIOBOCIIOJIYYEHHSIX MEPUIMH IMEHHUK BUKOHYE (PYHKI[II0 YTOUHEHHS a00 KOHKpeTHU3allii,
TOJIi SIK APYTHUH € SAIPOM, Ha IKOMY OyIyEThCS yIBHUHN o0pa3. Taka cTpyKTypa 0COOIMBO
e(eKTUBHA NIJIi CTBOPEHHS JICTAI30BAHUX XYJAO0XKHIX OIHUCIB, JIe OJUH 00 €KT IMOCTaE
yepe3 IHIIUK, MJICUIIOIYM TOYHICTh 1 BUPA3HICTh 00pa3y Ta JOMOMaraloyd YMTayeBi
Kpale crpuiiMat atMocdepy 1 XapakTep CIIeH, 10 300PaKyrOThCSI.

VY neskux BUMaAKax /0 NPUKMETHUKA JOAA€ThCs TpHUCTiBHUK (Adverb +
Adjective), 1m0 CyTT€BO MIICUIIOE MOro 3HA4YeHHS a00 YTOYHIOE XapaKTEPUCTUKY
ONMKMCYBAHOTO 00’ekTa. Takuii TUM KOHCTPYKIi JO3BOJISIE HE JIMIIC OKPECIHTH
BJIACTUBICTh MIPEAMETA, a ¥ MepelaTh IHTCHCUBHICTh, XapakTep abo crocid mposBy Iriei
O3HaKHu. 3aBISIKA ITbOMY €miTeT HaOyBae OUIBINIOI BUPA3HOCTI, CTa€ GAraTOBUMIPHUM 1
TOHIIIE BiJOOpa’kae aBTOPChKE OAUCHHSI.

[Tpukianun JOEMOHCTPYIOTH PIZHOMAHITTS 00pPa30TBOPYMX MOKIMBOCTEH IIiel
mozeni: «something mysteriously wrong» [24, c. 128] — «woce ousne» [4, c. 133],
JEMOHCTPYE 3CYB Y CMHCJIOBOMY HaBaHTOKCHHI: AaHTJIINCHKUM BapiaHT 3aBISKU
OpHUCIIBHUKY Mysteriously mimkpecioioe 3aragkoBiCTh 1 MPHXOBaHY HE3PO3YMLIICTh
CUTyallil, HAaTAKAlOYM Ha TMOPYHUIEHHS MPUPOJHOTO YK OYIKYBAHOTO TIOPSIKY.
VYkpaiHCbkuil Tepekiad HEUTpalizye 1ed BIATIHOK TPUBOXKHOI Ta€EMHHYOCTI,
00OMEXYIOUHUCH TIepeaueto 3araabHoi He3BUaHOCTI. [IpucmiBauk mysteriously crBoproe
e(eKT JIETKOTO 3aHETIOKOEHHS i MifcuiTtoe atMocdepy 3arajiku, 4epes 1o onuc HadyBae
OUTBII HATTPYXKEHOTO EMOIIIITHOTO 3a0apBICHHS.

Y xoHCTpyKIii «really competent medical illustrator» [24,c. 81] — «no-

CNPasdiCcHboMy Xopowut meouunui intocmpamop» [4 ,c. 81] npucnisauk really Bukonye
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NIACWIIOBAJIBHY (YHKLIIO: BIH HE NPOCTO XApAaKTEPU3Y€ PIBEHb KOMIETEHTHOCTI, a
HaroJoulye Ha ii BAHATKOBOCTI Ta J1OCTOBIPHOCTI.

Bucnis «freshly churned butter» [24, c. 30] — «wotino 36ume macno» [4, c. 21]
nepesiae BIIUYTTS Yacy Ta CBDKOCTI, 3aHYPIOIOYM yWTaya y 0e3mocepeHiil CeHCOpHU
JOCBI. 3aBASKM BUKOPUCTAHHIO MPUCITIBHUKIB €MITETH CTAlOTh OUIbII JUHAMIYHUMU,
E€MOIIMHO BUPa3HUMHU ¥ 3JaTHUMHU BUKIHUKATH SICKpaBl acoliaTUBHI o00pasw,
PO3MIMPIOIOYN MOYKITUBOCTI aBTOPCHKOI 00Pa3HOCT!.

[Ile onHier0 edEeKTUBHOI CTPYKTYpOK € CKIafeHi aedicHi TpPUKMETHUKHU
(Hyphenated Adjectives), siki MO€AHYIOTh KiJIbKa XapaKTEPUCTHUK Yy KOMIIAKTHY, aje
3MICTOBHO HAaCHYE€HY MOBHY OJWHHUIIO. BuKopucTaHHs jaedica T03BOJISE aBTOPY
no€eHATH 1B1 200 OLIbIIe 03HAK B OJHY IIUTICHY XapaKTePUCTHUKY, 110 POOUTH OMKUC OLTBIIT
TOYHUM, OaraTOBUMIPHHUM 1 BOJHOYAC JAKOHIYHUM. Takuil croci® TBOPEHHS EIITETiB
0COOJIMBO IIHHMHM Yy XYIOXHIX TEKCTaX, /e BXKJIMUBO HE JIMIIE TEpeaTH BIACTHUBICTH
peaMeTa, a i CTBOPUTH BUPA3HUN 30POBUM, CIIYXOBHI YK eMOIIHUNA 00pa3s.

[Mpuknagu 1eMOHCTPYIOTh HIMPOKI MOXIJIHBOCTI Imiel momeni: «black-and-white
movies» [24, c. 30] — «uopno-6ini ginemuy [4, c. 22], n1e MOEAHAHHS ABOX KOHTPACTHHUX
KOJILOPiB (hOpMYy€ HEMOAUIbHY €CTETHYHY XapaKTepucTuky; «butter-yellow moon»
[24, c. 31] — «macnano-scosmui micayvy [4, c. 22], u0 nepenae yHiKaabHUNA M’ SIKUI
BIZTIHOK CBITJIa Ta CTBOPIOE TEILIHI, Maiyke CMaKOBHUI acoliaTuBHMI 00pa3; abo «needle-
like leaf» [24,c. 30] — «eoruacmuit aucmoxy [4,c.22], y skomy crtpykrypa leaf
MOPIBHIOETHCS 3 TOJIKOIO, JOJAI0UM TOYHOCTI 1 BHUPA3HOCTI 30POBOMY CIPHIHSTTIO.
Cxmaneni nedicHI MNPUKMETHUKHA TO3BOJISIOTH aBTOPY BOJHOYAC JIE€Tali3yBaTh 1
y3araJibHIOBaTH 00pa3, pOOUTH OINHUC IMPEAMETIB 1 SBUIN OUIBII €MOI[IHHUM, YITKAM 1
3amam’sITOBYBaHUM. 3aBIsKU 1[I MOJEN Yy XyIO0KHbOMY TEKCTI BUHHUKAE €(EKT
BI3yaJIbHO1 i1 CEHCOPHOT MOBHOTH, 10 3HAYHO MOCWIIIOE €CTETUYHUH BIJTUB HA YUTAYa.

[Ile oxHa 1ikaBa Ta OUTBII CKIIaJHA CTPYKTYpa — MOETHAHHS PO3TOPHYTOI Ppas3u 3
imenankoM (Phrase + Noun), Konu 11i1a OnrcoBa KOHCTPYKITist a00 HaBITh IIiJIe MiAPSITHE

peUYeHHS BUKOHYE (PYHKIIIF0 O3HAUEHHS. TaKuii THII emiTeTa JO3BOJISIE 3HAYHO PO3IIUPUTH
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MEXI  TPaJHIIfHOTO  TPUKMETHUKOBOTO  O3HAYCHHs, JOJAI0YH 1O  HBOTO
OaraToapoBiCTh, MPOCTOPOBY TIMOMHY Ta €MOILIMHO-O0pa3Hy HACUYEHICTb. 3aBISIKU
IILOMY aBTOP MOXE TEepPEIaTH HE JIMIIE CTATUYHY O3HAKY IPEIMEeTa, a i Horo JMHAMIKY,
atMocdepy, MeTadOpUIHUN 3MICT YU TICUXOJIOTTYHUHN MIITEKCT CIEHHU.

VY mpukiagax i3 TEKCTY I MOJIENb JICMOHCTPYE CBOIO BUCOKY €()eKTHBHICTh. Tak,
y KoHCTpyKIIii «a house that sat like a square of white sky» [24, c. 44] — «6younox, wo
binie sk keaopamux neoay» [4, c.38] posropHyra ¢paza CTBOPIOE HINXHHMA, Maibke
CIOppealicTUUHul o0pa3, Je OyAMHOK mepecTtae OyTw MpocTo OyiiBier0 1 HalOyBae
CUMBOJIIYHOrO 3By4aHHs. Y Bupasi «a labyrinth made of shadows» [24,c. 14] —
«nabipunm i3 minety [4, c. 5] Gppasza yrouHioe MaTepiai Yu OpUpPoOy 00’ €KTa, JOAAI0UH
oMy MICTMYHOCTI ¥ 3aragkoBocTi. A y KOHCTpyKIi «a path of sorts» [24, c. 46] —
«zeusucma dopisxckay [4, c. 41] onucosa dpasa mepeaae eIeMEeHT HEBU3HAYCHOCTI, HIOM
HATSIKAYH, IO IIe HEC KJIACHYHA CTEXKKa, a pajllic yMOBHUH, IMITPOBI30BaHUN MapIIPYT.

JlocuTh piAKO 3yCcTpivaeThcss KOMOIHAIIS MPUCTIBHUKA, MPUKMETHUKA 1 IMEHHUKA
(Adverb + Adjective + Noun), sika OJHOYACHO TIJCUJIIOE IHTEHCUBHICTh O3HAaKH Ta
YTOYHIOE ii AKicTh. Taka CTpPYKTypa IO3BOJII€E HE TPOCTO HAa3BaTH XapaKTEPHUCTUKY
npeaMeTa, a i mokasatu croci6 ii nmposiBy. Y noennanti «easily curable mental illness»
[24, c. 103] — «ncuxiune 3axeoprosamns, ske nezko eunikyeamuy [4,c.104] mu
OTPUMYEMO KOMILIEKCHUI 00pa3, ne «easily» 3amae iHTeHCHBHICTH abo0 cmoci0 i,
IPUKMETHUK TI03HAaYae Oe3MOoCcepeqHI0 SKICTh, a IMEHHHUK BHCTYMHAa€E  SAPOM
300paxyBaHOTO 00’ €KTa.

Posmupena cemanTHka Takoi KOHCTPYKIIIT JJO3BOJISIE CTBOPIOBATH OLTBIT TIHOOKI
ormucu. BoHa jmomomarae ynTadeBi BIIUyTH HE JIMIIE 30BHINTHIO BIACTUBICTH 00’ €KTa, aje
1 oT0 B3a€EMOJIIO 31 CBITIIOM, pyxoM abo mpoctopoMm. Came ToMy MOiOHI emiTeTHi
CTPYKTYpH 0cOoONHMBO €deKTHBHI B XYIOKHIX TEKCTaX, /¢ BAXKIUBUMH € aTMocdepa,
E€MOTHBHICTbH 1 JeTanizaiis oOpa3iB. BoHM 101ar0Th CIIEHI IMHAMIKK ¥ peamiCTUIHOCTI,
CTBOPIOIOYM €(DEKT «ITPUCYTHOCTI» Ta IaI0UYH 3MOTY IJIHOIIIE 3aHYPUTHUCS Y XY0KHIN CBIT

aBTOpA.
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VY npuknani «They came tumbling down from the attic-hole: brick-grey and mould-
green» [24,c. 70] — «Bonu knyOKoM CKOMUIUCS 3 20puwd. YeMeHmHO-Cipi ma
naicHsagino-zeneni» [4, c. 68] — MOCTMO3UIIHI IPUKMETHUKH HE IIPOCTO XapaKTePU3YIOTh
00’€KT, a CTBOPIOIOTH BIAYYTTS MNPOCTOPOBOI TAMOMHHU. CroyaTKy YuTad OTPUMYE
YSIBJICHHS TIPO CaM TMPEAMET, a BXKE TOTIM — PO HOT0 KOJBOPOBY XapaKTEPUCTHUKY, IO
dbopmye edeKT NOCTYyNOBOTO «IPOsICHEHHS» o0pasy. I[lomiOHuit mpuitom Yacto
BUKOPUCTOBYEThCS Y TICH3aXHUX OIMCAX, JI€ BAXKJIMBO IepelaTH aTMOoc(epHIicTh i
BHYTPIIIHIO TUHAMIKY ITPOCTOPY.

Inmuii npukiag — «eagles, huge and ragged of wing» [24, c. 51] — «opau,
senuuesni, 3 nodepmumu kpuiamuy [4,c.47] — HAeMOHCTpye MOCTHO3MIIIITHE
poO3TallyBaHHS TPUKMETHHKIB, 110 TIJIKPECIIO€ BEIWY 1 BOJHOYAC TICBHY JHUKY,
NIEPBO3JIaHHY NpHUpOay o00pa3y. Take akKIEHTYBaHHS CTBOPIOE y 4YHUTada BiT4yTTs
JpaMaTU3My Ta BEJIMYHOCTI, aJKE OITMC HE TPOCTO T0/Ia€ XapaKTePUCTHUKY, @ BABOJUTH i1
Ha TIepeHIN TIIaH.

3aB/AsIKM PI3HOMAHITTIO HUX CTPYKTYPHUX MOJIENEH aHTTIIACHKUM epeKya TEKCTIB
CTa€ HACMYECHHM, OOpa3HUM 1 AMHAMIYHMM. EmiTeTn nomomararoTh He JUIIE NepenaTu
30BHIITHI O3HakW OO €KTIB, ajlie ¥ mepenaaTu arMocdepy, HACTpik, EMOIIMHHN CTaH
MEPCOHAXKIB Ta 3arajibHe BpaKEeHHS BiJ clicHH. Ko)kKeH BUJ KOHCTPYKIli BUKOHYE CBOIO
GYHKIIIO: TPOCTUH MPUKMETHHK Tepe]l IMEHHUKOM IIBHJKO OIKHCYE O3HaKY,
TIEMPUKMETHHUK J0JIa€ pyXy, IMCHHUK y pOJIl 03HAYCHHSI KOHKPETU3YE, Gpa3oBUM €IITET
CTBOPIOE PO3TOPHYTUN XYIOKHIM 00pa3, a MOCTIO3UIIMHIN MPUKMETHUK MIAKPECITIOE
3HAUYIIICTh XapaKTEepUCTUKHU (muB. Tabm. 2.1). Takuii pi3HOOIUHMNA MIAXiA JO3BOJISIE
YUTaueBl TNIMOIIE 3aHYPUTHUCS Y CBIT TEKCTY, BIMUyTH aTMocdepy 1 00pa3u HACTUIbKH
SICKPaBO, 110 BOHU 3QJIAIIAIOTHCS Y TIaM’ SIT1 HAJJOBTO.

Tabmuus 2.1

CTpyKTypHi TUIIU €MiTeTiB B onoBiganHsax Hina ['efimana

Ne CrpykTypHa MoAEIb [Ipuknanu 3 Tekcry Kinbkicts | BincoTok
(%)
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A + N (Adjective + gentle hill, sunless sea, dark carnivals, 47 43%
Noun) grey haze, creamy yellow moon
Participle + Noun burning torches, dripping water, stacking 18 16%
stones, dried sheep dung
N + N (Noun + Noun) night moonlight, mountain water, small 17 15%
loch
Adverb + Adjective closely hung stars, freshly churned butter 10 9%
Hyphenated Adjectives plum-purple, black-and-white, butter- 4 4%
(medicHi eniteTn) yellow
Phrase + Noun labyrinth made of shadows, path of sorts, 6 5%
branch of a thornbush
Adverb + Adjective + easily curable mental illness, easily 4 4%
Noun climbed hill, gently sloping hills
Noun + Adjective hills visible, creatures huge and white, 4 4%
(mocTro3uiris) nights without clouds

Omxe, y TBopax Hina TeliMmana BCi i CTPYKTYpHI THIM ENITETIB YaCTO
KOMOIHYIOTBCSI MK CO0OI0, CTBOPIOIOUM OaratomiapoBi, JAHAMI4HI 00pa3u MPUPOIH.
Bonu pnonomaramTh OynyBaTu atMmocdepy, MepenaBaTd BHYTPILIHI TEPEKUBAHHS
MEPCOHAXIB, MIAKPECIIOBATH €MOI[IHI aKIEHTH, a TaKOX POOJIATh XYHAOXKHIN MPOCTIp
TEKCTY OLIBII BUPA3HUM 1 )KMBUM. 3aBJIIKH IbOMY YWTA4 HE JIUILE YSBIISE OMHUCYBAHUIM
CBIT, a 1 BIT9yBa€ MOT0, MEPEKUBAE HOTO PA30M 13 TEPOSMH, IO € OJHIEIO 3 XapaKTEPHUX

puc ctuiio Ieiimana.

2.3 CemanTnuHi Tunu emiretiB B onoBiganuax Hina I'eiimana

CeMaHTHYHMI aHami3 emireTiB y TBopax Hina IeiimaHa m03BOJS€ BHSBUTH
06aratcTBO MOBHHX 3ac00iB, SKMMH aBTOP CTBOPIOE JKMBI, EMOIIHHO HAacH4YEHI 00pasu
npupoau. EmiTeTd TyT BUCTYNAIOTh HE JIUINE JEKOPATUBHUM €JIIEMEHTOM OMNUCY, a U
BOXJIMBUM IHCTPYMEHTOM 3arajpbHOi atmocdepu TBOpYy. BoHH MOXYTh BHUKOHYBaTH
KiTbKka (QYHKIIA OJHOYACHO: YTOYHIOBATH XapaKTEPUCTHKU 00’ €KTa, MiJKPECITIOBATH

HOTO CUMBOJTIYHE 3HAYCHHS, BIIOOpakaTh eMoIlii 200 BHYTPIIIHIHI CBIT repoiB.
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3araqoM ceMaHTH4YHa Kiacudikaris emiteriB y TBOopax IeiimMana g03BOJISE
BUJIUTUTH KUIbKAa OCHOBHMX TPYI, KOXKHA 3 IKUX MA€ CBOi OCOOJIMBOCTI Ta (PYHKIIOHAJIbH1
pU3HAYCHHS:

1. MeTtadopuuHi emiTeTH IPYHTYIOThCS Ha MIEPEHECEHH] 03HAK 3 OIHOT0 00’ €KTa Ha
HIIWI yepe3 noAiOHicTh. BoHU CTBOPIOIOTH 00pa3HICTh, MOETHUYHICTD 1 ACOLIATUBHICTD,
JO3BOJISIIOYN YHTAYEBI YSBUTHU MPEAMETH YU SIBUIA B HOBOMY CBITJIi. Y HaBeIeHUX
NPUKIIAJIaX 3 TEKCTIB 3yCTPI4aIOThC TaKi MeTadOpUyH1 €MITETH, K «1aOipurm i3 minei»
[4, c. 5] (a labyrinth made of shadows [24, c. 14]) — eniteT MEepPeHOCUTHh BIACTHUBICTH
CKJIQJHOCTI Ta 3aITyTaHOCTI JJAOIpUHTY Ha TiH1, CTBOPIOIOYH aTMOc(hepy 3araJlkoBOCTI Ta
HEBU3HAYEHOCTI.

«byounox, wo 6inis sik keaopamux nebay [4, c. 38] (a house that sat like a square of white
sky [24, c. 44]) — mepeHOC BJIACTHBOCTEH YHMCTOTH Ta JIETKOCTI HeOa Ha OyJAHMHOK,
HAJ[al0uX HOMY BIIUYTTS JIETKOCTI, ICHOCT1 Ta BiJOKPEMJIEHOCTI.

«Hiu 6yna 6esxmapna i xonooua, a nebo — ecisne zipkamuy [4, c. 42] (The night was clear
and cold, and the sky was hung with stars [24, c. 47]) — HeO0 «BCisiHE 3ipKaMm» CTBOPIOE
o0pa3, y IKOMY Hi4 CTa€ KUBHUM, SICKPABUM TIOJIOTHOM; 31pKU TYT MeTaOPUIHO JIIOTh SIK
«IIPUKpacu» a00 «CBITHIIBHUKH.

«Mitt oyx y 6opomw6i meznamuuiin[4, c. 102] (I will not cease from mental fight
[24, c. 102]) — ©OopoThba ayXy HOPIBHIOETHCS 3 (BI3MYHOIO HE3IaMHICTIO, MeTadopa
POOHTH BHYTPIIIHIO CTIMKICTH OUTBII KOHKPETHOIO 1 BITYYTHOIO.

«Bin noenumnys ix 0b6ox, i Mopiccon 8i0uysas, sk muck 4acy Uimosxye tio2o Ha NOBEPXHIO,
Hemos 3 enubun okeany» [4, c. 102] (It had engulfed him, engulfed both of them, and he
could feel the pressure of time pushing him up and out [24,c. 102]) — wac
MPEICTABICHUN SIK OKeaH 13 (I3MYHUM THUCKOM, MeTadopa poOUTh aOCTpaKTHE SBUIIE
BITYyTHUM 1 HATIPY>KCHHUM.

«Mabymv, mam npocmo enubwi mpiwunu yu Hebo monuie, i uepes Hbo2o yymu, 5K boe
2osopumsv 0o Ceoix npopoxis» [4, c. 104] (Perhaps the cracks are just deeper there, or

the sky is thin enough that you can hear, when God talks to His prophets [24, ¢. 103]) —
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«TOHKE HE00» MeTapopHUYHO MOKa3ye AYXOBHY IPOHUKHICTb, MOXJIHMBICTH YYTTS
00KECTBEHHOTO.
«Bin nomonaes y Yaci, siouysas, wo motl uagumo 1020, K YAGIAMb 31 cmapux oepes
onusy» [4, c¢. 105] (He was drowning in the Time, could feel it crushing him, like an
ancient forest being crushed into oil [24, ¢. 104]) — uac Tyr MeTadOpHUUHO CTa€
(p13MYHUM TUCKOM, KU «BHUYABIIIOE» JIOJUHY, CTBOPIOIOYN BIUYTTS O€3BUXITHOCTI.
«3umosuti simep 0y8 Kycrouuti — GiH Kycas i epu3 ii axc 00 Kicmokx, ma 0OHAaK 60HA
nOMIMuULA, K Woch 30IUHAN0CA 8 NOBIMPsL neped 0gepuma kpamuuyi. Bona cxununacsy i
nionsina n'smugynmosy xynwopy» [4, c. 86] (The winter wind was bitter, and it bit her and
it cut her to the bone, but still, she spotted something blown up against a shop doorway,
and she reached down and picked it up: a five-pound note [24, c. 84]) — Birep
MeTahOpUYHO TEPETBOPIOETHCSI HA arpecUBHY ICTOTY, IO «Kycae» JIOJIUHY,
MIIKPECTOI0YN HOTO CHITY 1 HeOe3MeKy.
«3 moeo 00Ky nazopba, Oe dcus 1020 Ky3eH, O0HCOIU OVIU PeBHUMU, CMAPAHHUMU,
30710MABO-KOPUUHEBUMU MPYOsAeamMU, SAKi NPUHOCUIU OO0 BYIUKI6 NUNOK [ Hekmap y
senuuesnux kinokocmsx» [4, c. 87] (On his cousin s side of the hill, the bees were earnest,
hardworking, golden-brown workers, who brought pollen and nectar back to the hives in
enormous quantities [24, c. 86]) — O0mkoMKM OTPUMYIOTH JIOACHKI pHUCH (CTapaHHICTD,
PEBHICTH), MeTadopa HaJa€ IPUPOII OPraHi30BaHOCTI i MPAITLOBUTOCTI.
«f dymas, wo x60poba 1ioeo 8uUCyUUmMb, daie 8iH U2NA0a8 0SPAOHIWUM, Hidc 0)0b-KOU,
a 11020 nanvyi po30yaucs 00 posmipy oinux carvhux kosvacok» [4, c. 88] (I had imagined
that his illness might have wasted him away, but he seemed huger than ever, his fingers
swollen into white suet sausages [24, c. 88]) — meTadopa poOuTh 06pa3 XBOPOOIUBOTO
HAOPSIKy MAJBIIIB HAOYHO 3PO3YMIUIAM 1 HABITh TPOXH IMOKYIOUUM.

i Bupa3u mepeaaroTh HE IPOCTO 30BHINIHI O3HAKH, a i eMOIlIHE CIPUHHATTS Ta
atMoc(epy, 3aHypIOIOYM YhTaya y CBIT 00pa3iB aBTOpA.

MertadopuuHi emiTeT 103BOISI0Th CTBOPIOBATH OaraTomapoBi o0pasu, e KOKHA

JeTalb Ma€ €CTeTUYHE Ta €eMOlliiiHe 3HauyeHHs. BOHM aKkTUBI3ylOTh ysBY uuWTaua,
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CIOHYKAIOYM HOro He Juile OauuTh OmUCyBaHe, a i BiIUyBaTH BHYTPILUIHIA CTaH
MEePCOHaXIB a00 HACTpPiil CLEHU. 3aBASIKM TaKMM MOBHUM 3aco0aM TEKCT HalOyBae
MOETUYHOCTI Ta INMHOMHH, (OpPMYE EMOLINHUI pe30oHaHC 1 pPOOUTh CHPUNUHATTS
XYZ0KHbOI PEaIbHOCT1 OUIBIII )KUBUM Ta MEPEKOHIUBUM.

2.I'inepOoiivH1 eniTeTH € nepeduUIbIIeHUMU XapaKTePUCTUKAMHU, 1110 MiJCUIIOIOTh
€MOIIIHICTh, BEJIWY YW YPOUYMUCTICTH ONUCYBAaHOTO SBHUINA. Y MpUKIAAaxX IIe
HPOSIBISIETBCS  UEPE3  «BENeMEHCbKUll MICsAYb, wo cxooué Ha neboy [4, c¢. 21] (The
enormous moon that was rising [24, ¢. 30]) — nepeOinblieHHEsT po3Mipy HEOECHOTO Tina
CTBOPIOE BpaKEHHS BEJIMYHOI, Maiike Mip1uHOT mprcyTHOCTI Micslis, SKuil JOMIHY€E Haj
NEeU3aKeM.
«lTieorcumms, 0oxku wosen napewmi npuweapmysanuy [4, c. 45] (after what seemed like
half a lifetime the boat was tied [24, c¢. 50]) — nHaamipHe nepeOUTbIICHHS TPUBAIOCTI
OYIKYBaHHS MIAKPECIIOE BIAUYYTTS HECKIHUEHHOT BTOMU Ta HAMPY>KEHHS MEpCOHaXA.
«Uepeoni nicku ma xananu Mapcay [4, c. 11] (the red sands and canals of Mars
[24, c. 19]) — rinmepOosiute 3ManoBaHHs (aHTACTUIHOTO IPOCTOPY CTBOPIOE BPaKEHHS
IUTAHETapHOTO MacuITaly.
«A oymas, wo xe0poba 1020 sucyuums, aie 8in 8U2110a8 02PAOHIUUM, HINC 0VOb-KOU,
a 11020 nanvyi po30yaucs 0o pomipy binux caipHux kosbacox» [4, c. 88] (I had imagined
that his illness might have wasted him away, but he seemed huger than ever, his fingers
swollen into white suet sausages [24, c. 88]) — mnepeOinbuicHuN (i3MYHUN OIHKC
MIAKPECITIOE 3HAYH1 3MIHM B 30BHINTHOCTI MEPCOHAXKA Ta BUKIIMKAE HEMPUEMHI CEHCOPHI
acoujiartii.
«3umosuil simep 06y8 Kycrouull — 6iH Kycas i epu3 ii ajxc 00 Kicmok, ma 0OHaK 60HA
NOMIMUA, K Woch 30IUHANIOCA 8 NOBIMPsL nepeod dgepuma kpamHuyi. Bona cxununacs i
niownsina n'smugynmosy xynwopy» [4, c¢. 86] (The winter wind was bitter, and it bit her and
it cut her to the bone, but still, she spotted something blown up against a shop doorway,

and she reached down and picked it up: a five-pound note [24, c. 84]) — rinepOomiuna
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NepcoHiikalis MNPUPOJHOTO SBUINA TOCHIIOE JpaMaTH3M CLEHH Ta [epeaae
KOPCTOKICTh CTHUXII.
«A nomim, 0oku s 6ce uje nepempasniosas novyme im's, Ilon mosus: — Kaccanopo, sk eu
8oice NesHO 3HAEme, yell HeUMOBIPHO 8POOUBULL I MAIAHO8UMUL MOT0OuKk — Cmrwoapm
Innec» [4, c. 31] (Then, as the name was still sinking in, Paul said, ‘Cassandra, this
ridiculously attractive and talented young man is, as I am sure you know, Stuart Innes’
[24, c. 38]) — emortiiiHO-O11HHE TepeOUTbIICHHS MIICUIIIOE 00pa3 11ea1i30BaHOT0 TepPosl.
«Bona eueyknyna: "Hixomy ne yixasi yi nomui! Hixomy!"» [4, c. 30] (She shouted,
‘Nobody’s interested in this shit! Nobody!’ [24, c. 37]) — TOBTOp 1 KaTerOPUYHICTH
CIIYTYIOTh TiIIep00JI0t0 KpaiHBOTO PO3/IpaTyBaHHS Ta 3HEIIHCHHSI.
«OOuH i3 HUX — eleMeHCbKULL Y0N08IK, 2AA0KUL MO8 8e0MiOb B0CEHU — CXONUB KOPOJIEB)
3a WUKOJIOMKY, KOIU 80HA Habauzuracv» [4, c. 166] (One of them, a huge man, fat as a
bear in autumn, seized the queen’s ankle as she came close to him [24, c. 157]) —
nepeOUIbIIIeHE 300JI0TTUHE TTOPIBHSAHHS IMTOCUIIIOE BIIUYTTS 3arpO3HU.
«Koponegi nooobanucs 606Ku, a momy 60HA 3aCMYMULACH, KOIU OOUH i3 CHOMIE NoYde
Kpuuamu, wo nasyku Oiivlii 3a ceuHell, i 608KU 3HUKIU 3 ii 207108U, 3 ii 81ACHO20 C8IMY»
[4, c. 167] (The queen liked the wolves, and was sad when one of the dwarfs began
shouting, saying that the spiders were bigger than pigs, and the wolves vanished from her
head and from the world [24, c. 157]) — danTacTnyHe MepeOUTBIICHHS, IO MTOCUITIOE
TPUBOXKHICTD 1 CHOPPEATICTUIHICTD CIICH.
«— AK 8ac pospadumu? — 3anumas 3 1020 nieya HeyK-inghopmamop, AKul noei0oMIA8
npo npumxu i baxcanus c6o2o cocnooaps cuni-cunenniu ceimie» [4, c. 145] (‘How can
you be made happy?’ asked the information beetle on his shoulder, there to relay his
master’s whims and desires to a hundred hundred worlds [24, c. 138]) — kinbKicHa
rimep0oa, sika CTBOPIOE BIMUYTTS HEOOMEKEHOT BIIa I Ta KOCMIYHOTO MacITaoy.

Taxi emiTeTy CTBOPIOIOTH BIMUYTTS TPAHAIO3HOCTI i BAKIIMBOCTI MOMEHTY,

AKICHTYIOYHM yBary dnrada Ha MacmTabHOCTI Ta 3HEl‘—Iy1HOCTi OIIMCYBAHUX SIBUIII.
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['inepOosiuHI eniTeTu AO03BOJIAIOTH aBTOPY HIAKPECIUTH JPAMaTUYHICTh CIICHH,
J0J1aTh MaTeTUYHOCTI a0o0 BIATIHKY (haHTacTMYHOCTI. BoHM nomomaraioth (hopmyBaTH
YSIBJIEHHS TIPO BEJIMYMHY, CHIIy a00 IHTEHCHUBHICTh MOJIi, POOJISYN COPUUHSTTS TEKCTY
OUTBII SICKpaBUM Ta €MOLINHO HAacHUYeHUM. BUKOpPUCTaHHS TakuxX MNepeOUIbLIEHb Y
XYJ0KHbOMY TEKCTI JI03BOJISIE CTBOPUTH CUJIBHUN BI3yalbHUH 1 eMOLINHUN e(eKT, aKui
3aJIMIIAETHCS B IaM’SIT1 YMTa4ya Ta MIJICKIIOE aTMOC(epy OMOBiIL.

3. JiTOTMYHI emiTeTH NepealoTh 3MEHILEHY, MOM JKIIEHY O3HaKy, CTBOPIOIOTH
JIPUYHICTb, ACTIKATHICTh a00 HATAK Ha SIKYCh JieTajb. Y HaBEICHUX OMOBIJAHHAX 1€
MOKHA 1o0auuTu B «Mu niounimanucs na nonozuil nazopd aimuim eewopom» [4, c. 17]
(We were walking up a gentle hill on a summer ’s evening [24, c. 27]) — 3meHIye maciitad
IPUPOJH, CTBOPIOE M’ SIKUHM, CIIOKIMHMI 00pa3 mei3axy; HaTsIKae Ha rapMOHIMHICTh Ta
CIIOK1M HABKOJUIIHBOTO CEPEIOBUIIIA.

«Y nac m'sxi sumu. Toxc pozmapun pocme nuwno» [4, c. 20] (‘We have gentle winters.
Rosemary flourishes here.’) [24, c. 28] — niokpecnioe nisicnicmo, 6iocymuicmo cygopocmi
3UMU, CMBOPIOE BIOYYMMs Menad i 3amMUwKy, Hagimo y X0J00HY NOpY.

«A Haxunuscs, niOHA8 20NYACMULL TUCTNOK, YOPHULL V MICAYHOMY CAUGI, i 3IM'8 11020 MiiC
exazienum ma seauxum naivysmu» [4, c. 22] (1 bent down, picked a needle-like leaf, black
in the moonlight, and crushed it between finger and thumb [24, ¢. 30]) — HaTsk Ha ApiOHY,
JeNIKaTHY JeTajab y IPHUPO/l, MIIKPECIIOE TOUHICTh Ta MaJ€HbKUH po3Mip 00’ €KTa.

«Bin nooymas, wjo He 6yn0 Ha 3emii 015 Hb020 KpAujo20 3aHAmmsl, Hide mpumamu YOpHUX,
nOOIOHUX 00 KYIb OOJNCIN HA CXUNT YbO2O BUCOK020-8UCOK020 nazopba» [4, c. 98] (He
thought that there was nothing he was so suited for on the face of the earth as to keep the
black, bullet-like bees on the side of this high, high hill [24, c. 96]) — y npomMy emiteri
MOEHAHO MTOM’ IKIIEHHS Yepe3 JeTaai3alliio MaJeHbKUX, PyXJIUBUX 00’ €KTIB 1 0JTHOUYACHO
CTBOPIOETHCSI TOUHUM BI3yaJbHUI 00pa3 ApIOHUX OIKIII.

«— Hy, — tioco muxuii 2onoc, o 00IUHA8 3 NIMbMU NOPAO 3i MHOIO, 36448 NPOHUKIUBO
Ul CNOKIUHO, — KOIU 80 mebe 3aNUMUTUCI CaMI KICMKU Ma WKIpa, 60HU 8iulaioms mebe

Ha eauok i meoi pewmku mopoxmsams na eimpi» [4, c. 109] ‘(Well,” he said, sagely,
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soberly, a small voice from the darkness beside me, ‘once you 're just bones and skin, they
hang you up on a hook, and you rattle in the wind’) /24, c¢. 107] — 3MeHIIICHHS 3HAYYIIIOCTI
rojIocy MIAKPECTIO€ JCNIKATHICTh 1 HEBUAUMICTH MOBISA, CTBOPIHOE aTMochepy
Ta€EMHHUYOCTI.

«O0ny kpuximny, menuty 3a amom yacmunky» [4, c¢. 141] (one tiny particle, smaller than
an atom [24,c. 134]) — ekcTpeMajbHE 3MCHIICHHS IIJKPECIIOE BEIUYC3HY
MIKPOCKOIIYHICTb, JETAJIbHICTh, @ TaKOX HEMHUHYYICTh NPIOHUX SIBUI y Maciitadax
BEJIMKOTO CBITY.

«Mixpocekynoa nepeo Benuxum subyxom» [4, c. 141] (It’s a microsecond before the Big
Bang [24, c. 134]) — wminiMizaliis vacy (1iToTa MO0 MaciiTaly KOCMOCY) CTBOPIOE
KOHTPACT MK BEJTMYYIO MOIi 1 11 KpUXITHUM MOMEHTOM.

«— Ak con mooice bymu nowecmro? — 3anumas HAUHUNICYULL 2HOM, AKULL He Ma8 60poou»
[4, c. 159] (‘How can sleep be a plague?’ asked the smallest dwarf, who was also
beardless [24, c. 150]) — minkpeciroe apiOHMI 3piCT 1 HEAOPOCTICTH THOMA, POOJITIH
fioro 06pa3 IPOHIYHO MaJIUM, 110 J0J1a€ KOMIYHOT0 ab0 JIETKOT0 XapaKkTepy CIEHI.

Taki emiTeTH MOM’AKIIYIOTh 00pa3, M0Aal0Th HOKHOCTI W JEIIKaTHOCTI OIHCY,
CTBOPIOIOYM OUTBII TapMOHIMHE 1 CIIOKIHHE Bpa)X€HHS BiJ] ONMKUCYBAHOTrO Tpeamera abo
SBUIIIA.

BukopucranHs JITOTHYHUX €MITETIB JO3BOJIIE aBTOPY TOHKO IIepeaBaTH
EeMOIIIMHUMA CTaH MepcoHaXiB abo armocdepy CIeHH, He MepeOUTbIIYIOUn O3HAKH M He
CTBOPIOIOYM PI3KOTO KOHTpacTy. BoHHM cHpusioTh (GOpMyBaHHIO IHTHUMHOCTI Ta
OJIM3BKOCTI MK YUTA4YEM 1 OMMMCYBAHUMH 00’ €KTaMU, HAIAIOTh TEKCTY €JIETAaHTHOCTI Ta
BUTOHUYEHOCTi, BOJHOYAC  TMIAKPECIIOIOYM  BaXJIHWBI  jAeTanmi 0e3  HaaMipHOI
JEMOHCTPATHBHOCTI.

4. IpoHIYHI emTeTH CTBOPIOIOTH MPUXOBAHY MPOTUIICKHY OIIHKY W MiJCHUITIOIOThH
caTupy a00 KpUTHKY. Y MPUKIaAaX Ie MPOSBISIETHCS MEHIII SIBHO, i€ MOYKHA TIOMITUTH
y BHCIIOBaX, IO ONHUCYIOTh HEMpaBAONMoOAiOHI abo JuBHI OO0 €KTHM 3 TICBHUM

MIJKPECICHHSIM 1X HEJIOCKOHAJIOCTI: «HECHPABHCHI XeHOIHCT, 36€0€Hi 3 MAUIUH T HCOBMUX



64

WKLIbHUX asmobycie, henpasdonodioni ounozaspuy [4, c. 18] (stoneless henges made of
cars or of yellow school buses, unconvincing dinosaurs made of flaking powdery concrete
[24, c. 27]). Tyt aBTOp MMOKa3ye EKCIEHTPHYHICTH IMPEAMETIB dYepe3 JIETKY IpOHIio,
3MYLIYIOYM YUTaya OI[IHIOBAaTH O0Opa3u HE JIMIIE 30BHI, @ ¥ 13 MEBHOI KPUTHYHOIO
UCTAHIICIO.

«L{i ne3suyni micyesi npunaou. i wo OLbWL NOKA3HI Ma WmMyyHi, mo Kpawe» [4, c. 17]
(Unusual local attractions: the tackier and more man-made the better [24, c. 27]) — ipoHis
MOJIATAE 'y TOMY, IO «IOKA3HICTh» 1 «IITYYHICTb», 3a3BUYail HETATUBHI PUCH, TYT
migHeceH1 sik OaxkaHi. lle mpuxoBaHe MPOTHUCTABICHHS OYIKYBAaHHSIM YUTada CTBOPIOE
KPUTHUYHY JUCTAHI[IIO TA KOMIYHUHN €(EeKT.

«/l6i onitini kapmuuu 3i MHOI0, AKI 3ANUWUIUCA 3 KOPOMKOI KAp'€pu HAmMypujuKom»
[4, c. 33](There are two oil paintings of me in the lounge, from my short-lived career as
an artists’ model [24, c. 40]) — eniTeT IpOHIYHUNA TUM, 1110 HATrOJOIIYE HA TAMYACOBOCTI
i1 HeCephHo3HOCT1 JOCBIY, MIJKPECIIOIYA HOro APYropsIHICTh, X04a 30BHI BIH MIr Ou
3[1aBaTHUCS 3HAUYIUM.

«...30LnbWen] peknamui homo 31 MHOW — HA Ml KyXHI ma y eoupanvhi...» [4, c. 33]
(...blown-up advertising photos of me in the little kitchen and the loo...[24, c. 40]) —ipoHis
MIPOSIBIISIETHCS y TTOEHAHHI T'y9HOT0 (hopMaty GoTo 3 OyIeHHUM 1 HaBITh HENPHUBAOIUBUM
MiCIIEM, 1110 MAKPECIIIOe a0CYypAHICTh CUTYAITii.

«Bona oznamyna kpicino yupynvnuka Eosapoiancbkoi enoxu, ke s 6Ul08US Y OPEBHbOMY
3aknadi, wo sauunueca 6 Lllopoumuiy [4, c. 33] (She examined the Edwardian barbers’
chair I had rescued from an ancient place that closed down in Shoreditch [24, c. 40]) —
EMITET MIIKPECIIOE CTAPOBUHHICTD 1 AUBAKYBATICTh MPEAMETA, a JIETKa 1pOHIS BUHUKAE
gepe3 «BpATYBaHHS» 00’€KTa 3 3aHEI0aHOIr0 MICI, MO J0Ja€ IEBHOTO KOMIYHOTO
KOHTpACTY.

«Bin 3ns6 eatinysame 3aKIUHANbHE CMBOPIHHA, WO 3AMUKANO GIKHO, I HAMUCHYE HA
BHYMPIWHIO pamy, KA NOBLIbHO npouunuiracay [4, c. 116] (Then he removed the sluggish

spell-creature he had placed on the casement as a lock, and he pushed against the inner
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casing, which opened slowly [24, c. 113]) — ipoHig TyT y TOMY, III0 MariyHe CTBOPIHHS,
AK€ MaJji0 BUKOHYBAaTH OXOPOHHY (PYHKIIIIO, OIKMCAHE sK Jeaaye, NOBUIbHE 1 Oe3mopaHe.
EniTeT cTBOpro€ KOMIUHY OLIIHKY Marii Ta ii HeIOCKOHAJIOCTI.

[poHiuHI emiTeTH A03BOJIAIOTH CTBOPIOBATH T'YMOPUCTHYHI a00 CcaTUpHUUHI
BIJITIHKH, SIK1 MIJKPECTIOI0Th a0CYpIHICTh, HEJJOCKOHAIICTh UM Napa0KCAIbHICTD SBUIII.
Bukopucranns Takux 3aco0iB JoroMarae aBTOPOBI MAaHIMyJIIOBAaTH YBarolo 4MUTaya,
BUJIUISIIOYM JI€Tajl, 1110 KOHTPACTYIOTh 13 3arajbHOI0 KapTUHOIO, BOJHOYAC 30arayyrodu
TEKCT MOJBIMHUM PIBHEM CHPUUHSATTS — 30BHIIIHIM 1 OL[IHHUM, IO POOUTH XYyJIOKHIN
o0pa3 OUIbII eMOIIITHO HACUYCHUM.

5. OKCIOMOpOHIYHI €MITETH MOEIHYIOTh IPOTHIICKHI 3HAUYEHHS Ta BIAOOpakaroTh
CKJIQJIHICTh TMOYYTTIB a00 BHYTPIIIHI CyHEepedyHOCTI. Y HaBEIGHUX TEKCTaX MOKHA
HABECTU NPHUKJIAAM KOHTPACTIB, 5IKi CTBOPIOIOTH OOpas3Hy HAmNpyry: «Bin 3pobus ceim
Kpawum i 3anumus no cooi kpawyi micys: yepeoui nicku ma xkarwaiu Mapca, I'ennoginu
Cepeonvozo 3axody, manenvki micmeuka ma memui kaprasaiu» [4, c. 11] (He left the
world a better place, and left better places in it: the red sands and canals of Mars, the
midwestern Hallowe 'ens and small towns and dark carnivals [24, c. 19]) — noeananHs
3BUYHOTO 1 (paHTACTMYHOTO, CBITJIOTO 1 IMOXMYpPOT0, BEJIMKOTO 1 MaJCHBKOTO CTBOPIOE
BITUYTTS PO3MAITTS 1 CYNEPEWIMBOCTI CBITY, MOKa3ye, IO «Kpalli MICI» ICHYIOTh
OJIHOYACHO y PI3HUX, HABITh MPOTUIIEKHUX (HOpMax.

«...00UH 3 AKUX 0y8 Mmatlice 20IuUM, NPUKYMUL 00 JINHCKA NYXHACMUMU POAHCEBUMU
HApYYHUKAMU, I, 30A8al0Cs, NOYUHAB OYMAamu, Wo Ys npuecooa 0yia He HA0mMo 2apHo
ioecio...» [4, c. 23] (one of whom was mostly naked, attached to a bed by fluffy pink
handcuffs, and seemed to be starting to think that this adventure wasn’t such a good idea
after all [24, c. 32]) — koHTpacT KOPCTKOCTI 1 M’SKOCTi, BPa3JIUBOCTI i TPH, CTBOPIOE
OJTHOYACHO KOMIYHHH 1 TPUBOXKHUHN €(PEKT, 10 MiJKPECTIOE HEOAHO3HAYHICTh CUTYAIlil Ta
MOYYTTIB.

«Moiipa kuenyna i 3Maxuyna cibo3u 3 MO100020, AK HA il 8IK, 00IUYYSA CMIUHUM KYXOHHUM

pyunurxom» [4, c¢. 195] (Moira nodded, and wiped the tears from her young-old face with
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the comical tea towel [24, c. 181]) — moexHaHHSA MOJOJOCTI 1 CTApOCTi BimoOpaxae
MPUCYTHICTh JTOCBIAY a00 MepeXUBaHb, sIKI POOJAThH JIOAUHY «CTapilllol» 3a CBIH BIK,
CTBOPIOE TOHKY TICMXOJIOTIYHY HAMpyry Ta MIJKPECII0€ BHYTPILIHIO CKIAJAHICTh
MEepPCOHAXKA.

«Mu niousanucs nacopbom y memuy 6e3micsAuHy Hid, HeCyuu 8 pyKax naiaiodi CMOJIOCKUNU,
K y cmapux yopHo-oinux ginemax» [4, c. 22] (We came up that hill when the moon was
dark, and we carried burning torches, like in the old black-and-white movies [24, ¢. 30])
— OJIHOYACHO TEMpsIBa 1 CBITJIIO, CUMBOJIIYHE MPOTUCTABIICHHS HEOE3MeKH 1 Ha/ll, CTpaxy
1 MY>KHOCT1; OKCFOMOPOH M1JIKPECITIOE HAMPSIKEHY aTMocdepy 1 IpaMaTr3M CIICHH.

Taki moeqHaHHS TIEPENaAlOTh 0araTomapoBiCTh CIPUIHATTS, KOJIU OJHOYACHO
ICHYIOTh TPOTHJIEKHI XapaKTepUCTUKU — SCKPaBICTh 1 TPUBOXKHICTH, CBATO W
MOTOPOIIHICTb.

BukopucTaHHS OKCIOMOPOHIB JJ03BOJISIE ABTOPOBI MTEPENATH BHYTPIIIHIO THHAMIKY
o0pasy, MIKPECHUTH NapajoKcaabHi abo CylmepewInBl PUCH MPEAMETIB YU SBHIII.
3aBAsIKM 1IbOMY YWTa4 OTPUMYE MOMJIMBICTh OJHOYACHO BIAYYTH KUIbKa €MOLIMHUX
CTaHIB 1 TJIUOIIE 3aHYPUTHCS Y TICUXOJIOTTYHY aTMOCchepy TBOPY.

3aramom y Tabmuili 2.2 BiIOOpakeHI CeMaHTUYHI THIM €MITETIB B OMOBIIaHHAX

Hina ["etimana.

Tabmuns 2.2
CeMaHTHYHI THIIN €IITETIB B onoBiganHax Hina [ elfimana
Bun enirera [Ipuknamu 3 TEKCTY KinekicTs YacTtka y TeKcTi
(%)
Meradopuuni | a house that sat like a square of white sky, 57 55%

a labyrinth made of shadows,

the moon was the creamy yellow of freshly
churned butter,

I will not cease from mental fight,

Iinep6oiyni | The enormous moon that was rising, 19 17%
We were walking up a hill that took a full day
to climb,
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half a lifetime the boat was tied to a long jetty
JlitroTnyHi gentle meadow, 19 17%
softly glowing horizon,
needle-like leaf
Iponiuni stoneless henges made of cars or of yellow 14 11%
school buses,

unconvincing dinosaurs made of flaking
powdery concrete

Oxcromoponiuni | dark carnivals, 4 2%
fluffy pink handcuffs,
young-old face,
black-and-white movies

Jlxepeno: copoMOBaHO aBTOPOM.

OT1xe, BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX CEMaHTUYHUX THIIB €MITETIB A03Bosie Himy
TeliMany CTBOpIOBATU GararoniapoBi 00pasu MPUPOJH, IO BiloOpakarTh BHYTPILIHIMA
CBIT MEpCOHaX1B, aTMOC(hepy Moiil Ta eMOLIMHUI TOH TBOPY. 3aBISKU TaKOMY Oaratomy
1 UTECTIPSIMOBAHOMY 3aCTOCYBAHHIO €TIITETIB TEKCT HaOyBa€ TIIMOMHY, MaJIbOBHHYOCTI Ta
BUPA3HOCTI, @ YUTa4 Ma€ MOXJIMBICTb HE JIMIIE YSIBUTH NPUPOAY, a U BIAUYTH ii

MPUCYTHICTb, il €MOIIil Ta CUMBOJIIYHI 3HAUCHHS.

2.4 JlekcuuHi Tpancdopmanii eniTeTHUX KOHCTPYKIIii B nepekaaai Makcuma
BakanoBa onoBinann Hisna I'eiimana

Jlexcuuni TpancdopMmarnii B mepeknani Maxcuma bakanoBa omoimans Hina
TeliMana € HaA3BUYAKHO BAXIMBUM i CKJIAJHMM iHCTPYMEHTOM II€PEAadi aBTOPCHKOIO
CTHIIIO, XYJIOXXKHBOI OOpa3HOCTI Ta EMOI[IHHOTO HaroOBHEHHS TeKCTy. BoHu He
O0OMEXYIOThCS MPOCTUM TIEPEHECEHHSIM JIEKCUKHM 3 OJHIET MOBHU B IHIIIY, @ OXOILTIOIOTH
ITUPOKUIA CIIEKTP 3MiH, 10 TO3BOJISIOTH aIalTyBATH OPUTIHAM 1O MOBHHUX Ta KYJIbTyPHUX
HOPM YKpaiHChKOTO uuTada. Uepes 3acTOCyBaHHS TaKUX JICKCUIHHUX TpaHChOpMaIliil, K
JI0JTaBaHHS Ta BWJIYYCHHS CIIIB JIJIT YTOYHEHHS 00pa3iB a00 KOMITAKTHOTO BIATBOPCHHSI

TEKCTY, 3MICTOBUN PO3BUTOK, IKHI PO3LIMPIOE 3HAUCHHS €MITETIB 1 MOTINOII0E EMOLIIITHY
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Ta aTMOC(EepHy HACHUYEHICTh, KOHKPETHU3AIlisl JJisi HAOYHOCTI Ta BIAYYTHOCTI OMMUCIB,
re’epainizaiis sl JJAKOHIYHOCTI Ta IUIaBHOCTI. YcCI I TpaHchopmalii npauioTh y
KOMILJIEKC], 3a0e3Meuyloyd MOBHOI[IHHE BIATBOPEHHA OOpa3HOCTI, PUTMIKH Ta
MICUXOJIOTTYHUX HIOAHCIB OPUTTHAIBHOTO TEKCTY.

Peuennst Ha mepuiiii cTOpiHIII KHUTU JEMOHCTPYE 0araTOBUMIPHICTh JEKCUYHUX
TpaHchopMalliif, SKi 3aCTOCOBYIOThCS MEpeKagayeM s MaKCUMajdbHO TOYHOrO Ta
BOJHOYAC XYJ0KHLO BUPA3HOIO BIiATBOPEHHS OpHriHambHOro tekcry Hima Ielimana.
Anrnificeke peuenHst «The universe is amply supplied with night» [24, c. 10]
nepeknafgaeTbes sk «Houi mam eucmauums Ha yiaut Bcecsimy» [4, c. 5]. Y upomy
BUTIQJIKy MU CIIOCTEPITa€EMO 3aCTOCYBAaHHS 3MICTOBOTO PO3BUTKY, SIKHI JO3BOJISIE HE
NpOCTO Tiepenath OyKBaJbHE 3HAUCHHS CIIB, a JoAaTH MeTadhOpHYHUN KOMIIOHCHT
«uinui BeecBiTy. Takuii mpuitoM He JHIIIE MIIKPECTIOE MaCIITA0HICTh HIYHOTO Yacy, a i
CTBOPIOE 0COONIMBY aTMocdepy, /e HIY MOCTa€ Maiike MariYHOI CyOCTaHIIIEIO, 31aTHOIO
OTOPHYTH YMTa4a BITUYTTAM 0€3MEKHOCTI Ta TAEMHUYOCTI. 3MICTOBUH PO3BUTOK Y IILOMY
BUIAJIKy JTO3BOJISE PO3MIUPUTH OOPaA3HICTh TEKCTY, HAJaTH YKPAiHCHKIH MOBI NEBHY
OaraTorpaHHICTh Ta MOCTUYHY TJIMOHWHY.

HactynHuii mpukiag IeMOHCTPYE, SK KOHKPETHU3allisl JOMOMara€ MiACHIUTH
Bi3yaJlbHE CIPUIHATTS clieHn. AHriiiicbke peuaenns «\We were walking up a gentle hill on
a summer’s evening» [24, c. 27] nepexnaneHo sk «Mu nionimanuca Ha nonoeuti nazopo
nimuim eewopomy [4, c. 37]. 3acrocyBaHHs KOHKpeTH3allii B niepexiani «gentle hilly —
«noso2utl nazop6y» N03BOJISIE YTOUHUTH 00pa3 g yKPaiHChKOTO YuTada, 3po0OUTH HOTo
OUTBIII BIAYYTHUM 1 Bi3yaJbHO KOHKPETHUM. Takwil MiAXiJ HE JIMIIE JOIoMarae ysBUTH
penbed MICIIEBOCTI Ta MPUPOIHI YMOBHU CIICHHU, aji€ i CTBOPIOE OLTBIII KUBY M TUHAMIUHY
KapTUHY, 110 TOTJINOIIOE eMOIIiiTHE 3aHypEHHS B onoBifanHa. KoHKpeTH3allisi BUcTynae
K BXJIMBUN IHCTPYMEHT Tepejadvl JeTajeil 1 HI0aHCIB, SKi B OpUTiHATI MOXYTh OyTH
nuiie moOKHO BiIOOpaKEHUMH Yepe3 OCOOTMBOCTI aHTIIIMCHKOT MOBH, a TAKOXK CIIPHUSIE
MPUPOJIHIA TIIABHOCTI 1 MEJIOMIMHOCTI OIHCY, IO BIANOBITA€ €CTCTUYHUM HOpMaM

YKpaiHChbKOi XyAO0XHBOI mpo3u. KpiMm ToOro, Takuii mnpuilom jgomomarae 30€pertu
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aBTOPCHKY aTMocdepy, 1€ KOXKEH €JIEeMEHT NeH3aXy Mae 3HAYeHHS 1 BIAYYBA€ThCS
YypTaYeEM SIK YaCTHHA LLIICHOrO CBiTy, cTBopeHoro H. TelimanoM.

Komipha nmamitpa B onucax mpupoan MEPEKIaIaeThCs 3 BEIUKOIO JIeTai3aIli€lo Ta
TOYHICTIO, 110 A€MOHCTPYE J10AaBaHHs ciiB y nepeknaai. Aurmicbke «The sun was low
on the horizon, and it splashed the clouds with gold and salmon and purple-grey»
[24, c. 27]. meperBoproeTbess Ha «COHIIE OMYCTHJIOCA HH3bKO HaJ TOPH30HTOM,
3aJIMBAIOYM XMApPU 3010MABUM, CEIMI0-PONCEBUM Ma 01i00-NYyPRYPOGUM CEIMJIOM»
[4, c. 37]. [lonaBaHHs CJIIB y epeKiIai J03BOJISE HE JIUIIC BIATBOPUTH TOYHY KOJHOPOBY
namTpy, aje i MAKPECIUTH MOETUYHICTh 1 MeTapOopUUHICTh 00pa3y. B ykpaiHcbkoMy
TEKCT1 I1i KOJHOPU HE MPOCTO MepeAaroTbes, a (OpMyIOTh NMEBHUI €MOIINHUI CTaH,
3aJIaf0Th HACTPI CIICHH, CTBOPIOIOTH €(hEKT «KHBOI KAPTUHMY, sIKa HIOW 0KMBA€E IMepe/
ounMa yutava. [logibHa yBara o getanizailii KOJIbOpY JAEMOHCTPYE BUCOKUN DPIBEHb
€CTETUYHOTO BIATBOPECHHS 00Pa3HOCTI, J€ KOXKEH KOJIip Mae 3HAaYeHHsI, a 3MiHA BIJTIHKIB
Bi0Opakae atMocdepy 1 HacTpiit Bedopa.

OcobOnuBe 3HaueHHS y mepeknaal Makcuma bakajgoBa mawTh TpaHcdopmailii,
CIIPSIMOBaH1 Ha BIATBOPEHHS (DAHTACTUYHUX Ta HE3BUYAMHUX 00’ €KTIB, SIK1 € KIIFOUOBUMU
elleMeHTaMH XYJ0KHBOro cBity Hima T'eiimana. Aurmilicbke peuenns «l am drawn to
them: stoneless henges made of cars or of yellow school buses, polystyrene models of
enormous blocks of cheese, unconvincing dinosaurs made of flaking powdery concrete
and all the rest» [24, c. 27] nepeknaneno sk «He 3naro, uomy 6oHu MeHe max 6abismy.
HeCnpasMCHI XeHOCT, 36e0eHT 3 MAWUH | HCOBMUX WKIIbHUX ABMOOYCI8, NOJICMUPOJIO8]
MoOeNi  2ieaHMCObKUX —WMAMKI8 cupy, Henpagoonooioni OuHo3aépu, 3pobieHi 3
HOLYWEeHO20, po3cuniacmozo bemowny ma baeamo inwozo» [4, c. 37].

Y 1upomy mepexiajii BUKOPHCTAHO TOETHAHHS KOHKpeTH3allii Ta 3MICTOBOTO
PO3BUTKY, IO J03BOJISIE MAaKCHMAJIbHO TOYHO TIEPEaTH aBTOPCHKY YSABY 1 CTBOPUTH
SCKpaBUil Bi3yalnbHUN 00pa3. KoHkpeTusallist mposBIS€ThCS y eTani3amii MaTepiaiiB i
BJIACTUBOCTEH 00’ ekTiB, Hanmpukian, «Of flaking powdery concretey — «3 nonywenoco,

poscunuacmozo bemonyy. Taka neranizailis HE JUIIE YTOUYHIOE TEKCT JJIsl YKPAiHChKOTO
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yuTaya, aje ¥ poOuTh (paHTacTHUHI OO’ €KTU OUIBII pPEaNiICTUMHUMH Ta BIIUYTHHMH,
MIAKPECITIO0YH iXHIO (PI3UYHY HAsBHICTh Y CLEHI.

3MICTOBHI PO3BUTOK y MEPEKIIA1 JO3BOISE POMIMPUTH 1 HOTTUOUTH ONUC, TOAATH
€CTEeTHUYHY MOBHOTY Ta OapBUCTICTh. 3aBISKH LbOMY YKPAiHCHKUH TEKCT CTa€ OLIbII
BI3yaJIbHO HACMYEHUM 1 OOpa3HUM: YUTA4 MOXKE HE MPOCTO YSBUTH CLIEHY, a BIIUYTH il
(paHTaCTHYHICTH, IPOTECKHICTH 1 HECTIO/IIBAHY KOMIYHICTh, TPUTaMaHHy cTUIIO [ elimana.
[loenHanHs KOHKpeTH3alli Ta 3MICTOBOIO PO3BUTKY 3abe3reuye OararomapoBicTh
COPUMHSATTS: YKpPaiHCbKMN 4UTay OTPUMYE TMOBHY KApPTUHY, y fKIM (aHTacTUyH1 i
He3BWYalHI 00 €KTHM TMOCTAIOTh JKUBAMH. Takul MiAXiT JEMOHCTPYE BHUCOKY
MaNCTEPHICTh MepeKiaay, Ae JEeKCU4YHI TpaHcpopMallii CTalOTh HE JIMIIE TEXHIYHUM
THCTPYMEHTOM, a i1 3ac000M XyZ0KHBOI TIEpeiaul aBTOPCHKOTO 3aTyMy.

3BYKOBI Ta TakTWIbHI oOpasu y mnepexnaal Makcuma bakanoBa mnepepani 3
BHUCOKOIO TOYHICTIO Ta €MOIIIIHOIO BUPA3HICTIO, IO J103BOJISIE YKPATHCHKOMY YHMTa4yeBl
MaKCUMaJIbHO BimayTu atmocdepy opurinany Hina I'efimana. Anriiiicbke pedenns «The
rosemary hedges caught fire and they crackled and flared» [23, c. 27] cTae ykpaiHChbKUM
«3atinsnucs kywi posmapuny — eonu mpiyanu i naraauy [4, ¢. 38], a «The smoke was
thick and drifted down the hill and made us all think of roast lamb» [23, c. 27]
MEePEKIANAECTHCA SIK «I yemuil Oum Cnyckascs axc 00 NiOHINHCHCA, HA2a0yIOYU HaM yCiM npo
3anax neuenoi siensamunuy [4, c. 38].

VYV nux mnpukiazax mnepekiazad BUKOPUCTOBYE IO€JHAHHS KOHKpeTH3alii Ta
J0JIaBaHHs CIIiB, WO [O3BOJISIE HAJNATH OMHUCY OUIBIIOT CEHCOPHOI TOBHOTH.
Konkperu3zariisi moisirac B TOYHOMY BIITBOPEHHI JIeTaliel, sIKi CTBOPIOIOTH BI3yalbHI Ta
3ByKOBI edektu: « The smoke was thicky — «l’ycmuii oum» He nuie nepenae Gi3UUYHY
XapaKTePUCTUKY JUMY, & i CTBOPIOE BITUYTTS HOTO 00’ €My Ta IMUILHOCTI, IO TOTIOMAarae
yuTaueBl OyKBaJbHO «BIAYYTHW» clieHy. JlomaBaHHs CHiB 1 JeTaNel, TaKuX K «axic 00
RIOHINHCICAY TA «HA2A0AIOYU HAM YCIM NPO 3aNax NeYeHoi ASHAMUHUY», POOUTH CLIEHY

OUTBIIT )KMBOTO 1 TUHAMIYHOIO, 30arauyrodu ii eMOIIMHUI Ta CEHCOPHUI BHMIP.



71

Taxi Tpancopmalii 3a0e3neuyoTb 0araTOBUMIPHICTh CIPUMHATTS TEKCTY: YATAY
HE JIMIIe 0AYuTh CIIEHY Nepes OuMMa, a ¥ 4ye TPICKOTIHHA MajaloyuX KyIIIB, BIIUYBa€
3amaxu, 110 NiACHIIOI0Th eMOIiiiHe 3aHypeHHs B nojii. L{e cTBoproe edexT npucyTHOCTI,
KOJIM TEKCT CTa€ HE MPOCTO OMUCOM IOi{, a TOCBIOM, SIKMI MOYKHA TIEPEKUTH Pa3oM 13
reposSIMHU.

Put™M 1 MOBTOPIOBaHICTh B OPUTIHAJIBHOMY TEKCT1 BIAIrparOTh BAXKIUBY POJb Y
CTBOPEHH1 0CO0JIMBOI aTMOCchepr Ta eMOILINHOTO COPUMHATTSA TBOPY, TOMY iX mepenaya
B Mepekiaal morpedye peTenbHOi yBaru 1 3HAYHUX JIEKCMUYHMX Ta CHHTAKCUYHUX
nepeTBopeHb. Hanpukinan, peuenns « We 'd walk it any night the moon was bright enough
to see by» [24, c. 27] nepeknanaeHo sk «Mu pobunu ye wopasy, K 3 S6AA6CSI CEIMIULL
micayvy [4, c¢. 38]. Y 1npoMy BUNAIKYy TMepekiIagad 3acTOCOBYE KOMIICHCAIIIO Ta
CTHJIICTUYHY aJanTaIlifo: 3aMiCTh OYKBaJbHOTO BIATBOPECHHS 4YacOBUX OOMEKEHBb
OpUTIHAJTy BIH MEpPEeae pEeTyJSIPHICTD 1 MArT4HICTh i1, TAKPECTIOYN TTOBTOPIOBAHICTS 1
Oe3nocepe Il 3B’ 30K 3 MPUPOTHUM SBHUIIEM — MICSIIEM.

Inmuit nmpukmang — «When the crescent moon appeared, then the children got
younger, and parents would come up to the hill and walk with them» [24, c. 28], sixuii
NEPEKIIATICHO SIK «Ale Koau Ha HebO cXx00u8 MOL0OUU NIBMICAYb, OiMuU MOJIOOWLATU U HA
nazop6 nioHimanucs oamoku, ki eyasiau pazom 3 Humuy [4, c. 39]. Tyt nepexmamau
BUKOPHUCTOBYE NMPUMOM KOMIIGHCAIIl: KOHCTPYKI[iSi peYeHHs repeOyaoBaHa, YTOUHEHO
MOCJTIIOBHICTB TO/T1i, 1110 TO3BOJIsIE€ 30€perTH MariuHuii e(peKT TEKCTY, TUIABHICTh OTIOB1TI
Ta WOro Ka3koBy aTmocdepy. 3MiIHA CHHTAKCUCY JO3BOJISE YHUKHYTH HAIAMIpHOI
CKIQJAHOCTI [IJIi YWTadya YKPAiHChKOIO MOBOIO, OJHOYACHO MIATPUMYIOYH PUTM 1
MOBTOPIOBAHICTh, IPUTAMAHHI OPUTIHAITY.

Kpim Toro, mepekinaa Bmamo mepemae atMochepy HIYHOTO 4acy Ta OCOOJMBE
CIPHHHSITTS IPOCTOPY, 10 € BAKITMBUM €JIEMEHTOM CTBOPEHHS €MOIIIITHOTO (POHY TBOPY.
Hanpuknan, anrmiiiceke pedenns «The popular nights were always the nights where no
clouds covered the moon, and you could just walk the labyrinth» [24, c. 28] nepekitagero

K « Haubinbuwe mym nmodbunu 6e3xmapui MicA4HI HOYI, KOJIU MONCHA 0)10 1e2K0 NPOUMUCS
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nabipunmom» [4, c. 40]. Y 1npoMy BUNAAKY MEpeKazad 3aCTOCOBYE T€HEpali3alliio:
CKJIaJIHy KOHCTPYKIIIFO 3 IOBTOPEHHAM «NightS» cripoieHo, a HopsA0K CIiB 3MIHEHO TSI
Kpauioi puTMivyHO1 Ta 00pa3HOi CIPUHHATIUBOCTI YKPATHCHKUM YHMTAauyeM. AHAJOr14HO,
anraiiiceke «Under the moonlight» [24, c. 28] nepenano sik «/1io micsunum csiieom» [4,
c. 40], me BUKOpHUCTAHO JOJaBaHHS YacTHHU cliB — «moonlight» crae «micsaunum
cansomy. 1le no3Bossie 30epertTu oOpa3HICTh Ta CTBOPIOE IUIABHUM, MENOJAINHUN TEKCT,
AKUU TIepesiae BIAUYTTS IPOCTOPY, M SKOI'O OCBITICHHS 1 3araJKOBOCT1 HIYHOI CLIEHHU.

Taxi MoBHI TpaHcdopmallii He JUIIE TIATPUMYIOTh PUTM 1 pUTOPUYHY CTPYKTYPY
OpUTiHANY, a i MIIKPECIIOITh BXKIMBI CEHCOPHI JleTall, 10 BIUIMBAIOTh Ha €MOIlIHE
copuiHATTS Tekcty. [lepexnamay BMUIO 30epirae BIUYTTS 4YapiBHOCTI Ta JETKOCTI,
CTBOPIOE aTMOC(epy CIOKOI0 1 BOJHOYAC MAriyHOT TAEMHUYOCTI, KA BJIACTHBA HIYHOMY
yacy B OpHTiHAIBHOMY TBOpi. KpiM Toro, 1i NpuUHAOMH JO3BOJISIIOTH YKPATHCHBKOMY
YUTAYEB1 «BIIUYTU» MPOCTIP TBOPY.

OnHuM 13 ACKpaBUX TNPUKIAIIB € peueHHs «Houi mam eucmauums Ha yinui
Bcecsimy [4, ¢. 5] y mopiBHAHHI 3 aHTJIIHCEKAM opuriHaioM «The universe is amply
supplied with night» [24, c. 10]. YV npomMy BHIAAKy Iepekiaagad 3acTOCYBaB
KOHKPETH3aIlll0: aHTJIHChKUK BHpa3, SKHM € J0BOJI aOCTpaKTHUM 1 3arajlbHUM, Y
nepeknani HaOyBae OUIbII oOpa3HOi Ta KOHKpeTHOi ¢opmu. CIOBOCIOTyYCHHS
«BUCTAYUTh HA IITUH BcecBiT» 101a€e BIMUyTTS MacITaOHOCTI, TIAKpECToe 6araTcTBo 1
BEJIMYHICTh HOY1, IT[0 B OPUTIHAJI [TEPEIaHO OUTBIIN JJAKOHIYHO Ta HEUTPAJIBHO.

Takuii mpuitoM M03BOJIIE YKPATHCHKOMY YMTA4y€Bl SICKpaBillle YSBUTH CIIEHY,
BiIUyTH MIMOUHY 1 MPOCTIp HOYi, a TAKOX CTBOPIOE OCOOJIMBY eMOIIiiTHY atMochepy, aKa
MIAKPECTIOE Ka3KOBICTh 1 CUMBOJIYHICTh 00pa3y. KoHkpeTusailist TyT ciayrye 3acobom
XYZI0’)KHBOT'O TIJCWICHHSI CEHCy, 30epiralouu Mmpu IbOMY PUTM 1 3arajJibHUNA HACTPIid
OPHUTIHAIBHOTO TEKCTY, ajie poOJIsTur HOTO OLTBIIT BUPA3HUM 1 00pa3HUM I YuTaAda.

[HmMi TOKa30BHWI TMPUKIIAJ] JEMOHCTPYE TOEIHAHHS 30€peKEHHS emiTeTa Ta
CTHJIICTHYHOI ajanTaiii B nepekiani. PedeHHs «V uvomy tidemvcs npo nabipunm i3

minell, I ye 3HAYHO NOXMYpPiua iCMopis, HidC 30aembcs Ha nepuiuti no2aaoy [4, c. 11]
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BIJIMOB1/Ia€ aHTNIMCHKOMY OpUTiHANY «[t’s about a labyrinth made of shadows and is a
darker story than it seems on the surface» [24, c. 13]. ¥V upoMy BHIaaKy nepekiagad
MaKCHMaJbHO TOYHO IEpeJae OCHOBHHUM 3MICT opuriHany, 30epiraroun emiter darker
story sk «noxmypiwia icmopis», MO J03BOJIIE BIATBOPUTH €KCIPECUBHE 3a0apBJICHHS
TEKCTy Ta €MOLIMHMM HacTpiil aBTopa. Takuil MiAXiA AEMOHCTPYE NPAarHEHHS
nepexiazaya 3ajuIIUTH  XYJI0XKHI0O HAacCUYEHICTh OpUTiHAy, HE CIPOILIYIOYH 1 HE
BTpayarouy HOT0 eMOI[IHHOT IITUONHH.

BonHouac nepekiiag MiCTUTh CTUTICTUYHY aJIaNTallil0: aHTTIHCHKUN BUpa3 «on the
surface» 3amiHEHO Ha YKpaiHChKHI «Ha mepmiuii morisii». Lle He OykBanbHa mepenada
CJiB, @ BUOIp OUIBII MPUPOHOTO 1 YCTAJICHOTO B YKPAiHCHKi MOB1 BUPa3y, SIKUH Kpaillie
CIPHIMAETHCS YMTAYEM 1 BIMIOBIZIa€ HOPMaM CyYacHOI JIITepaTypHOI YKpaiHChKOT MOBH.
Taka nexcudHa 3aMiHa 3 ypaxyBaHHSM MOBHHX HOPM JO3BOJISIE 30€pErTH TUIABHICTH 1
PUTMIYHICTh TEKCTY, a TaKOXX POOUTh HMOro OUIBII 3pO3yMIIUM 1 KOM(OPTHUM IS
CIIPUMHSTTA.

[{ixaBo MPOCTEXKHUTH MepeKIaaibKi PIlIEHHS y Ha3BaX Ta KOPOTKUX 00Opa3zax.
Hanpuknan, anriiiicekuid Bapiant «Down to a Sunless Sea» [24, c. 13] nepenano sk «/[o
noxmypoco mopsy [4, c. 13]. Y 1npoMy BHUNAIKy OpUTiHaJbHE CJI0BO Sunless
(«be3conauHully) 3aMIHEHO Ha «NOXMYpuli», IO JA03BOJIAE TIEPEeIaTh eMOIIIHO-00pa3Hy
dbyHKIIIO0 emiTeTa 63 OyKBaJIbHOTO BIATBOPEHHS cJIiB. Taka TpaHchopmallis € IpuKIagIoM
KOHKpEeTH3allii, KOJY MepeKiIagad yTOUHIOE W PO3IIMPIOE 3HAUCHHS OPUTIHATY, POOJISIIn
Horo 61bI 00pa3HUM 1 MPUPOTHUM TSl YKPAaTHCHKOTO YMTAYA.

KoHnkperu3zartisi TyT mposIBISETHCS Y TOMY, 110 TPUKMETHUK «HOXMYPUli» HE JINAIIE
nepenae BIACYTHICTh COHIS, @ M JOJA€ eMOIliiiHe 3a0apBlIeHH, aKIEHTYE Ha BIIUYTT1
MOPOKY, TATapsl Ta MEBHOI MPUTHIYEHOCTI, SIKE BJIACTHBE OPUTIHATEHOMY TEKCTY. 3aBISKH
TAKOMY MIIX0y 30epiracThCsi OCHOBHUHN XyNOXKHIN e(PEeKT aHTIiHChKOr0 OpUTIHATY, a
YKpaiHCHKUI BapiaHT 3BYYUTH OUTBIIT OPraHiqHO Ta BUPA3HO.

OxpeMoi yBaru 3aciayroBy€ MPUKIAJ i3 TPANAII€0 EMITEeTIB, SKU JEMOHCTPYE, K

nepekiiajiad moeHye 30epekeHHsT XyJ0KHbOT BUPA3HOCTI Ta CTHIIICTUYHY aJamTallilo.
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Anrmiviceke peuennst «Some of those places are exotic and unusual, some are mundane»
[24, c. 14] nepeknaneHo sk «OmHI MICIS €K30TUYHI Ta HE3BUYHI, IHIII — 3BUYANHD)
[4,c. 14]. V npoMy Bunaaky mojBiiiHe o3HadeHHs eXotic and unusual BimzTBOpeHO
OYKBallbHO SIK «eK30MUYHI ma He3euuHiy, 30epirarou e(eKT CTUIICTUYHOTO
HarpoMajHKCHHS MPUKMETHHKIB, 1110 CTBOPIOE CBOEPITHUI PUTM Ta MiIKPECITIOE KOHTPACT
MDK PI3HMMHU THIAMU Micllb. Taka rpajailisl 03BOJISIE YWTA4YeBl HE JIUIIE YSBUTHU
PI3HOMaHITHICTh NEN3aXiB, aje W BIAYYTH €MOLIMHHUI TOH OMUCY — Bij Bpa)Xar4yoro Ta
HE3BHYHOTO JI0 OyJICHHOTO i 3BUYHOTO.

CrnoBo mundane, sike B aHIIIMCHKiM MOBI Ma€ JACHIO0 HETaTHBHE 3a0apBIICHHS —
«OyneHHUIY, «IpU3EeMIICHHI», TIEpeKiIagad nepeaae sk «3BuvaiiHi». Lle € mpukiagom
reHepaiizailii, KOJIM 3HAYCHHS CJIOBAa CIPOIIYETHCSA 10 HEHTPabHOTO, a0 YHHKHYTH
HaJMIPHOI OI[IHHOCTI Ta HAJIaTH TEKCTY JIETKOCTI ¥ TapMOHIMHOCTI. Bubip HelTpanbHOTO
BapiaHTy pOOUTH BUCIIB JIAKOHIYHUM 1 BOJHOYAC 30epirac KOHTPACTHICTh MiXK OMUCOM
MICIIb, 110 MIAKPECTIoe 0araTcTBO XyM0KHBOI MAITPH TEKCTY.

Hactymauii mpukian UTrocTpye OUIBIN CKIQAHY MepekiIaaalbsKy TpaHchopMaliio
Ta JIEMOHCTPYE TOEJHAHHS IPSAMOIO BIATBOPEHHS €MITE€Ta 1 CMHCJIOBOI ajamTarlii.
Awnrniiiceke peuenns «There are people who discover Skye and will not leave, and even
for those of us who do leave, the misty island haunts us and holds us in its own way»
[24, c. 14] mepenano sk «€ modu, siki, siokpuewu 0ns cebe Ckail, HIKOIU U020 He
NOKUOaoms, aje Hagims mi 3 Hac, XMo 3aAUWAOMb Yell MYMaHHULL OCmpi8, 8i0Yy8aoms,
SK 6IH NO-c8oeMy 8abumv ma marnumsy [4, c. 14].

VY npomy mepexiani emitet misty island BiaTBOpeHO K «mymannuil ocmpigy, 1o €
IpsIMUM BIAMOBIMHUKOM 1 He moTpedye 3miH. Lle mo3Bomsie 30epertu oOpa3HICTH 1
Bi3yalbHY KOHKPETHKY opuTiHany. [IpoTe aHrmiicbke ciaoBocmosrydeHnHs haunts us and
holds us mepexianau Tpanchopmye y «sabums ma manumsy. Taka 3aMiHa € PUKIATOM
CMUCJIOBOI afanTaiiii, Ko OyKBaJbHUN 3MICT aHTJIIMCHKUX CITIB 3aMIHIOETHCS BUPA30M,
KU Kpalie rnepefae atMocepy TeKCTy 1 BIAMOBiA€ KyIbTYPHO-ECTETUYHIM HOpMaM

YKpaiHCbKOI MOBH. 3aMiHa Ha «8aOumv ma MAHumvy JTOJA€E POMAHTHUYHOIO 1
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Mi()OJOTIYHOTO BIATIHKY, MIJKPECIIOIOYM 3araJKoBICTh 1 MPUBAOIMBICTH OCTPOBA, a
TaKO CTBOPIOE OUIBIII IJIABHY W MEJIOIHHY (hpasy, 110 JIETIE CIPUUMAETHCS YUTAUEM.

Take pimeHHs [OEMOHCTpPYe, IO TepeKiagad He OOMEXKYETbCS MPSIMHM
BIITBOPEHHSIM CJI1B, a Mparte nepeaatu arMocepy, emMolliiiHe 3a0apBiaeHHs 1 XyT0XKHIN
edeKkT TekcTy. BiH BHUKOPUCTOBYE NO€IHAHHSA KUIBKOX MEPEKIaJalbKUX MPUHOMIB:
30epeKeHHs eMiTeTa, CMUCIOBY aJaNnTallilo, KOHKPETU3AI[ll0 Ta JIEKCUUHY MOJIU(DIKaIliio
JUIsL TOTO, 1100 BIATBOPUTH YapiBHY Ta NpHUBAOIMBY aTMocdepy OpHUTiHaly, a TaKoxX
CTBOPHUTH Y YMTa4ya BIIUYTTS OCOOIMBOTO 3B’ A3KY 3 ONMUCAHUM MICIIEM.

VY peueHH1 «A gce e, MeHi 00Ci YIKago — o 51 HaNUCag cam, d Wo NPoCcmo 4eKaio
Ha Mene, 5K CIpi CKelll, o M08 KicmKku cmupyams Huszbkumu nacopoamu Craio» [4 c. 16]
aHrmichkuil opurinai 3By4nuth Tak: «And still I wonder how much of the story | wrote,
and how much was simply waiting there for me, like the grey rocks that sit like bones on
the low hills of Skye» [24, c. 15]. ¥ upomy mepekiaai nepekiaaad 30epirae emrer grey
rocks K «cipi ckemni», IO JI03BOJISIE BIATBOPUTH BI3yaIbHUH 00pa3 1 KOJIpHY
XapaKTepUCTUKY MeH3axy, epelany B OpUTIHAI.

Bonnowac mepexmamgad Tpanchopmye iecioBo sit like bones («cudsmov, mos
KicmKu») y BHUpa3 «cmupuams, M08 Kicmkuy. Taka 3MiHA € TPUKIAIOM JIEKCHYHOI
KOMITCHCAIlli, OCKUIbKH CHOCI0 BHUpaXCHHS MAii 3MIHCHO JUIS JIOCATHEHHS OUIbIIOq
XyJI0KHBOI ekcrpecii. B ykpaiHcbkomy BapianTi oOpa3 crae OUIbII JHMHAMIYHUM 1
BpaKalO4YMM: 3aMICTh TACUBHOTO «CHISTHY», CKEJIl 3/Jal0ThCs arPECMBHO BUCTYIAIOUNMH,
10 MiJKPECTIOE CYBOPICTh, 3arPO3JIUBICTE 1 MOXMYPICTh MEH3aXKY.

Kpim TOro, nexkcwmuHa KOMIICHCAIlS JO3BOJISIE IiepeAaTH He Jnme Qi3udHi
XapaKTEPUCTHUKHU 00’ €KTa, a i eMoIIiiiHe CTaBISHHS OTIOBIa4a JI0 oo MpocTopy. Bupas
«cmup4ams, MO8 KicmKuy 10/1a€ Mel3aKy CUMBOJIIYHOTO 3HAUEHHS, MIJKPECIIOI0YN HOTO
CYBOPICTh 1 TIEBHY HENPHUPOIHICTH, IO PE30HYE 3 NCUXOJOTIYHMM CTAaHOM aBTOpa Ta
3arajipbHOI0 aTMOc(eporo TBopy. Ilepeknan He mPOCTO Nepeae 30BHILIHINA BUTIISA]] CKEIb,
a CTBOPIOE KOMIUIEKCHE BIAUYTTA JaHAmA(Ty: HOTro TEKCTypy, MPOCTOPOBY (opmy,

MOXMYPU HACTPIH 1 HABITh HEOE3MEKY, IO MPUXOBAHA Y I[LOMY CEPEIOBHIIII.
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[HIME pUKIad IEMOHCTPYE MO€JHAHHSA OyKBaJbHOCTI Ta TBOPYOI ajanTailii y
nepekiai. Peuenns «Bin 3pobus ceim kpawum i 3a1uius no coodi Kpawyi Micys. Yep8oHi
nicku ma kaunanu Mapca, I'ennoginu Cepednvoeo 3axody, MaieHvKi Micmeuka ma memHi
kapnasanuy [4, c¢. 23] Bignoinae anriiiicekomy opurinany «He left the world a better
place, and left better places in it: the red sands and canals of Mars, the midwestern
Hallowe ens and small towns and dark carnivalsy [24, c. 19].

VY upomy npukiaai emitet red sands TOYHO BIATBOPEHO SIK «YepBOHI NICKUY, 11O
J03BOJISIE 30€PETTH KOJIbOPOBY XapPaKTEPUCTUKY 1 BITUYTTA EK30THYHOCTI TEH3axy.
[ToniOHa OykBasibHA TIEpeaya 30epirae Bi3yajabHy 0Opa3HICTh 1 BIIMOBIAHICTb OPUTIHATY,
BOJIHOYAC TIIKPECIIOI0YN POMAHTUYHUN Ta HAyKOBO-(DAHTACTHMYHMIA XapakTep OIHUCY.
[ enementu (midwestern Hallowe’ens i dark carnivals) Taxkox mepenaHi JTOCUTH
TOYHO: MepeKIaj nepeaae KyabTypHi 1 reorpadiyti peanii, ajie poOUTh iX TOCTYITHUMHU
JUTSL yKpaiHChKOro unTava. Takuil miaxiJ JEMOHCTPYE, IO Mepekiiagad mparie moeIHaTH
TOYHICTb BIATBOPEHHS KOHKPETUKH 3 XYyIOXKHBOIO aJanTaiiero s 30epekeHHs
E€MOIIHHOTO Ta €CTETUYHOTO €()EKTy OPUTIHAIY.

Binbin mpocTuM, ajie He MEHII MOKa30BUM MPUKIIAAO0M € peueHHs «Mu nionimanucs
Ha nono2uil nazopo aimuim sewopomy [4, ¢. 37], mo Bianosinae anriaiicpbkoMy «\We were
walking up a gentle hill on a summer’s eveningy [24, c. 27]. Y 1npoMy BUIAIKy
nepekianayd 30epirae emiretu gentle hill Ta summer’s evening sax «nonocuti nacop6» ta
«HMHIM 8e4opom», NEMOHCTPYIOYH TOBHY EKBIBAIEHTHICTb. OOpa3HICTh 1 pUTMIiKa
OpHUTIHATY TIPUPOIHO TEPEIAIOTHCS YKPATHCHKOI0 MOBOIO 0€3 HEOOXITHOCTI JOTaTKOBUX
CTHIIICTUYHUX a00 cMuciIoBHX TpaHcopmaniid. Takuii mepekiajz q03BOJSIE 30€perTu
MPOCTOTY, MEJIOAIMHICTh 1 HEBUMYIIICHICT OMHKCY, M0 BaXKJIUBO ISl CTBOPEHHS >KUBOTO,
JOCTYITHOTO Ta €MOIIIMHO TPUEMHOTO TEKCTY.

binem ckmagHOIO IS TIepekyaay € KOJIbOpOBa MalliTpa MPUPOIH, J€ BaXKIHBO
nepeIaT He JINIIe TOYHICTh KOJIhOPIB, a i eMOIIHO-eCTEeTHYHE 3a0apBIICHHS CIICHU. Y
dparmenti « Conye onycmunocs HU3bKO HA0 OPUIOHMOM, 3ATUBAIOYU XMAPU 30]I0MABUM,

C8ImI0-podicesum ma Oi00-nypnyposum ceimiomy [4, ¢. 37] aHTITNCBKUM TEKCT Mae



7

dopmy «The sun was low on the horizon, and it splashed the clouds with gold and salmon
and purple-grey» [24, c. 27].

[epeknamad 3miHI0e «Salmon» («JI0COCEBHI») Ha «caimio-podicesuii», a «purple-
grey»  («nypnypogo-ciputiy) Ha  «0O1i00-nypnyposuil», 3AIMCHIOIOYU  JIEKCUYHY
KOMIIEHCAIIII0 Ta 3aMIHY KOJbOpOBOi ramMu. Takuii BuOip 00yMOBIIEHUI OCOOIMBOCTAMU
YKpaTHChKOI XYZO0KHbOI TPaaullii: TEPMIHU <JIOCOCEBHUI» 1 «IIypImypOBO-CIpHil» MEHII
Y)KUBaH1 y TMOETUYHUX 1 MPO30BHX TEKCTaX, TOJl SIK «CBITIO-POKEBHI» 1 «Oiimo-
NypIypoBU» 3ByYaTh OUIbII MPUPOAHO Ta BIANOBIIAIOTH YCTAJIEHUM acOI[laTUBHUM
oOpa3zaM. 3aBAsSKkM Takii ajganTamli nepekiag 30epirae MOETUYHY MEJIOIIMHICTD,
IUIABHICTH 1 €MOIIMHICTh, 110 POOUTH BIATBOPEHY CIEHY SCKPaBOIO Ta OOpa3HOK MJis
YKPaiHCBKOTO YMTaya.

[Ile onuH MOKA30BUH MPHKIIA] JEMOHCTPYE KOMIUIEKCHY POOOTY Tiepekiaaada, Je
3aCTOCOBaHO HU3KY TpaHchopmMmalliil. Peuenus «He 3naro, uomy 60Hu mene max 6a01ams.
HeCnpasCHi XeHOICl, 36e0eHi 3 MAUUH [ HCOBMUX WKIILHUX A8MOOYCi8, NOLICMUPOJIO8]
MoOeni  2ieAHMCHbKUX WIMAmKi8 Ccupy, Henpagoonooioni OuHo3aépu, 3pobieHi 3
NOIYWeHo20, po3cunyacmozo b6emony ma 6Oazamo inwoeoy [4, c¢. 37] Bigmosimae
aHraiiicekomy opurinany «I am drawn to them: stoneless henges made of cars or of yellow
school buses, polystyrene models of enormous blocks of cheese, unconvincing dinosaurs
made of flaking powdery concrete and all the rest» [24, c. 27].

VY mepexnani stoneless henges («xenooci 6e3 ramenie») TpaHchopMOBaHO Y
«HECNpAaBdCHI  XeHOJICly, 10 € TPUKIAJAOM CEMaHTUYHOI MOMAYJSAIIi: mepekiagad
BiIXOAUTH BiJ OYKBaJIbHOTO 3HAYCHHS 1 HaJa€ TOTOBUH CMUCIOBUN €KBIBAJICHT, KU
MPUPOAHO CIPUINMAETHCS YKPATHCBKUM 4YMTadeM. Take pillleHHS POOUTh TEKCT OLIBII
oOpa3zHuUM 1 3po3yMimmM, 30epiraroud IpOHIYHUN abo0 JIETKWH Ka3KOBHH BIJITIHOK
OpUTIHAITY.

Ocob6mmBo Bmanmo mepenano flaking powdery concrete — sk «nonywenuil,
poscunuacmuti Oemouy», MO 30epirae AeTamizailifo, IIACTHYHICTh 1 TEKCTYPHICTh

Matepiany. TyT mepekiiajad 3aCTOCOBY€ KOHKPETH3allllo, JOJAI0uM JeTallizalliio, sSKa
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poOuTh onuc OUIbII XKUBUM 1 HAOUHUM. KpiM Toro, Bupas «i 6arato 1HIIOr0» Nepeaae
anrmiiceke «and all the rest», 30epiratoun CTpyKTypy Ta 3arajibHy PUTMIKY MEpPETIKY.

VY pedeHHi «3aunsnucs Kywi posmapuny — eonu mpiwanu i naiaauy [4, c. 38]
aHrINCHKUI opHriHal 3By4nTh K «The rosemary hedges caught fire and they crackled
and flared» [24, c. 27]. Ilepeknanau 30epirae OCHOBHUU 00pa3 — majardi Kyl
pO3MapuHy, IO J03BOJISIE YATAUYEBI Bi3yalbHO YSIBUTH CIieHY. BogHOYAC BiH 3aCTOCOBYE
JIEKCUYHY 3aMiHy: aHTIiickke flared («cnanaxysanu») NMEpeKaieHO SIK «Nalaiuy, 110
3BYYHUTH OUTBII MPUPOTHO SISl YKPATHCHKOT XY/10’KHBO1 MOBH, HaJIal0UM OIHCY MMOSTUYHOT
HacuueHocTl. Llei BuOIp miKpeciIroe He JIMIle IHTEHCUBHICTh TOPIHHS, @ H CTBOPIOE
PUTMIYHY TapMOHIIO peYeHHs1, 30epiraioun emMoliiHe 3a0apBiIeHHS OpUTIHATY.

Oco0OnmBy yBary mpuBeprae TpaHchopmarlisi ciaoBa hedges («oicusoniomuy) y
«Kywi», IO € MPUKIAJOM IeHepajizailii: OUTbIll KOHKPETHUM TEPMiH aHTJIMCHKOI MOBH
3aMIHCHO Ha 3araJIbHINUN YKpPaiHCHKHUH, 110 POOUTH TEKCT JICTIIE CIPUHHATHUM IS
yuTava. Taka 3MiHa HE 3MEHIITye 0OPa3HOCTI, a HABIAKHU, CIIPUSIE OLIBII MPUPOJTHOMY Ta
’KUBOMY BIITBOPEHHIO CIICHH, aJ[K€ YKPATHChKHUI YMTaY JIETIIE acOLII0€ Majlatoyil KyIii 3
PUPOJTHUM CaIOBUM CEPEIOBHILIEM, HIXK 13 TIOHATTAM OKHUBOTLIITY.

[HIIIM# iKaBUi BUTIAIOK CTOCYETHCS OMKUCY TUMY: «I ycmuti Oum cnycKascs axic 00
RIOHIJICIICS, HA2AO0YIOYU HAM YCIM NPO 3anax nevenoi senamunuy [4, c. 38], o Biamosigae
anrmiiicekomy «The smoke was thick and drifted down the hill and made us all think of
roast lamb» [24, c. 27]. ¥ upomy ¢dparMeHti mepexiagad 3acTOCOBYE JIEKCHUHY
KOHKpeTH3arito: anriiiiceke «made us all think of roast lamby («3mywysas nac ycix
nooymamu npo nedeHy sAeHAmMUHY») TIEPETBOPEHO Ha OUIBII €MOIliiHEe Ta CEHCOpHE
«HA2A0YI4U HAM YCIM Npo 3anax nedenoi senamunuy. Taka Tpancopmarlis 1041a€ TEKCTY
CEHCOPHO1 BHPA3HOCTI, aJ)Ke TEMep 4nTad He MPOCTO MUCIUTH MPo 00pa3, a BimuyBae
1oro 3amax, mo 0e3Mmocepe/THbO BILUTMBAE HA YSIBY 1 CTBOPIOE OLIBII KUBY aTMoChepy.

Kpim Toro, mepekiian cTBOprO€ epeKT mPOCTOPOBOI 1 TMHAMIYHOT KOMITO3HUIIIT: TUM
CITyCKAEThCS «aX JIO MTHDKXKSI», 0 HA0OYHO IMepeaac MacmTad CICHH 1 HaJae pyxoBi

MPUPOJIHY IUIABHICTh. BUKOPHUCTaHHS CIOBa «TYCTUI» ISl ONKCY ITUMY poOUTH oOpa3
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OUTBLI BIJYYTHUM 1 IONIOMArae rnepeaaT LUIbHICTh MOBITPsI, KOHTPACTYIOUH 3 SICKPAaBUM
MOJIyM’ SIM KYIIIiB.

VY npuknani «Mu pobunu ye wopasy, sk 3'sensecs ceimaui micayv» [4, ¢. 38]
aHTINChKUI opuriHain Mae Burisn: « We'd walk it any night the moon was bright enough
to see by» [24, c. 27]. Ilepekianauy CTUKA€ThCS 3 TPYTHOIIAMH TIepeaadl aHTITIHCHKOT
imiomaTu4HO1 KOoHCTpyKIii bright enough to see by («mocraTHbo sickpaBuii, 1100 MOKHA
Oyno 6aunTh»), Ka B aHTIIIHCHKOMY TEKCTI MOEHYE YACOBHM aCIEKT 1 XapaKTEPUCTUKY
OCBITJICHHSA. Y TEpeKaal U KOHCTPYKISI 3rOPTAEThCA 10 JAKOHIYHOTO «CBITIUMN
MICSIIBY, IO € TPUKIIAAOM JEKCHIHOT KOMIIPECii.

Taka Ttpanchopmalliss 103BOJIsi€ TMepenaTH TOJIOBHE (MiCSiUHE CBITIO 1 MOro
3HAYCHHS I JIii) 0€3 yCKIaAHEHHs PEUCHHS JeTaIMH, sIKI MOXYTh OOTSOKUTH PUTM 1
YUTA0CIBHICTh YKPAiHCHKOTO TEKCTy. [Ipwm mbOMy CEHC HE BTpAdaeThCs, apKe
YKpaTHChKHUI YUTa4 IHTYITUBHO YSBJISIE€ HIY, OCBITJICHY MICSIIEM, 1 pO3YyMIE, 1110 caMe TPH
TAKOMY CBITJI1 MOXKJIMBI TI€BHI JIii.

lle omuH mpuKIaa JOEMOHCTPYE TOHKY poOOTy IMepekiazadya 3 JIeTaIIMU
CEHCOPHOI'O CHPUUHATTA: «A npunioxascs, aie He 8i04)y8 Hi 3anaxy 2Opiiux mpas, Hi
Noneny — Y020 He36UYAUH020 OIS IiMmHb020 éevwopa» [4, C. 39] BiAmoBigae aHTTIHCEKOMY
«I sniffed the air but smelled no burning herbs, no ash, nothing that seemed unusual on a
summer evening» [24, c. 28]. V 1poMy BHNaIKy THepeKsazad 3aCTOCOBYE JICKCUYHY
KOHKpeTH3allito, meperBoproroun «burning herbs» ma «eopini mpasu». Xoya cioBo
«herbs»  OykBambHO  O3HAYa€E «mpasu  (1iKy8aibHi, apomamuyHi)y, oOpaHa
TpaHcpopMalliss poOUTh ONMUC OUTBIIT YHIBEPCAIBHUM 1 3pO3YMUIUM I YKPAiHCHKOTO
JuTavya, YHUKAIYH HEOOXITHOCTI JOJAATKOBUX MOSCHEHbD.

Kpim Ttoro, mepeximamayd mepemac CcyO €KTUBHE CHOPUWHATTA TIEpCOHAXKA —
BIJICYTHICTh 3amaxy CHOPHUHUMAEThCS SK HOpMallbHA YacTHHA JITHBOTO BEYOPA.
BukoprcTaHHS KOHCTPYKILIl «Hi4020 He36U4auH020 Ol JIMHLO20 6e4opa» BOJHOYAC

pOOUTH TEKCT TUIABHUM 1 PUTMIYHUM, a TaKOXK 30epirac eMoIliiHy JIeTajdb OpUTIHAIY.



80

3aBAsSKA LOMY YHMTau HE Juule OayuTh CIEHY, a W BIA4yBae aTMocdepy, CIOKiH 1
3BHUYHICTH HIYHOTO MTPOCTOPY, IO BAKIUBO JJISI CTBOPEHHS TTOBHOI CEHCOPHOI KApPTUHH.

VY peueHH1 «A4e koau Ha HebO cx00u8 MOIOOUU NieMicaAYb, OTMuU MOJOOWANTU U HA
nazop6 nioHimanucs 6amoku, sAKi 2yasaau pazom 3 Humuy [4, c. 39], mo B aHIIICEKOMY
BapianTi nogaHo sik «When the crescent moon appeared, then the children got younger,
and parents would come up to the hill and walk with them» [24, c. 28]. EmiteT «crescent
MOoOoN» mepeaaHo SK «MOJIOAWN TMIBMICAIbY», IO BIAMOBIZAE YCTAJICHUM oOpazam
YKpaiHChKOI TTOETUYHO1 Tpajullli Ta 30epirae siCKpaBy Bi3yasbHY acolliallilo 3 HIYHUM
HeOoM. Llel nepekiaa He JulIe TOYHUIA 3a 3MICTOM, a il 30epirae emolliiHe 3a0apBiIeHHS
OpUTIHANY, MIAKPECIIOI0YY TAEMHUYICTD 1 YapPIBHICTH CIICHH.

[Ile onuH MOKa30BUi TpUKIAT — pedueHHs «Hatibinbuie mym aobunu be3xmapHi
MICAYHI HOUL, KOAU MOJICHA OYII0 Jlecko npoumucs a1adipunmomy [4, c. 39], sike Bianosigae
anrmiicekomy «The popular nights were always the nights where no clouds covered the
moon, and you could just walk the labyrinth» [24, ¢. 28]. Tyt mepeknamay 3aCTOCOBY€
JEKCUYHE BWIYYEHHS, CKOPOYYIOUM TPOMI3AKY aHIJIACbKY KOHCTPYKIIIO Ta
IIEPETBOPIOIOYH il HAa KOMITAKTHHH yKpalHChKUi BapiaHT. 30kpema, «No clouds covered
the moony («x#coOHI xMapu He 3aKpusaiu micsiyvby) TPAHCHOPMYETHCA Y «OE3XMAapHi
Micsauni HOuiy, IO JO3BOJISAE mepenarn oOpas3HICTh Ta aTtMochepy 0e3 HaaMipHOI
neTanizalrii, 30epiratouy puTM 1 IJIaBHICTh TEKCTY.

Kpim Toro, mepekiamad 3MiHIOE MpsAMY BKa3iBKYy Ha momyssipHicTh «the popular
nights» rHa 6e30c000Be «HatbibULE MYym 06U, TIHO POOUTH BUCIIB IPUPOTHIIIIAM IS
YKpaiHChKOI MOBH Ta OJIMDKYMAM JIO CTHJIICTHKH XYIOHIX OIOBilaHb. Taka 3aMiHa HE
JIUIIE aJarnTye TEKCT ITiI MOBHI HOPMH, a i HaJIa€ PEUCHHIO OUIBII KUBUH, OMOBITHUMA
XapakTep, CTBOPIOIOYH BIUYTTS 3arajibHOi atMoc(hepH, y sAKiii MEMIKaHIl I[bOTO CBITY
HACOJIOMKYIOThCSI HIYHUM JIA0IPHHTOM.

AHaNOriYHy €KOHOMHICTh BHCIIOBY 0auuMO y TpuKiani «I/1io micaunum csaueomy
[4, c. 40], mo BixTBOprOEe opurinanbHe «Under the moonlight» [24, c. 28]. Tlepeknan €

JTAKOHIYHUM 1 TOYHHMM, TPOTE MEpeKagad 3aCTOCOBYE JIGKCHUYHY MOJIYISAIIIO: CIOBO
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moonlight mepekiiagaeTbcsi He OYKBAILHO K «MICSYHE CBITIIO», a SIK «MICSIUHE CAUBOY,
[0 HaJa€ TEKCTy MOETUYHOCTI Ta CTBOpOE€ edext oOpaszHoi ecretuku. Ll nmeranb
MoKa3ye, SIK TepeKiajgay MiJICHIIE eMOlliHe 3a0apBICHHS 3aBISKUA J1000py OUIbII
EKCIIPECUBHO1 JICKCEMHU.

Oco6nmBO BUpa3HOIO € po0O0Ta 3 MPUKMETHUKAMH, 110 XapaKTEePU3YIOTh MPUPOIHI
seuma. Tak, y ppaszi «— ¥V wac m'sxi sumuy [4, . 40] nepeknamay 30epirae opuriHaibHe
«We have gentle winters» [24, c. 28]. Tyt He BiiOyBa€eThCs BIAXUICHHS BiJ OpUTIHATY,
NpOTE BaXIIMBOI € JIGKCHMYHA KOHKpeTH3allis NpukMeTHuKa gentle, amke nociiBHe
«JIariHI 3UMMI» 3By4asio 6 HempupoHo. Bubip ciioBa «M’ski1» € onTUMaIbHUM, OCKUTBKU
BOHO TOYHO BioOpakae MPHUPOAHO-KIIMATUYHUNA OMHMC 1 BOJAHOYAC HE BTpayae
00pa3HoCTI.

OxpeMoi yBaru 3acinyroBye nepekiaja onuciB HeOa, ki Hin [eliman nomae yepes
CKJIaJHI MeTaopHYHI Ta KOJHOPOBI 00pa3u, CTBOPIOKOYHU OCOOIUMBY aTtMochepy
JapiBHOCTI Ta TaeMHMYOCTI. Hanpukinan, peuenus «Hebo menep Haby1o Ko1wbopy uHa, a
XMapu Ha 3axo0i nioceiuy8anu OCMAHHI NPOMEHI COHYS, SKe 3 Haulo2o DOK)Y 6dce OaA8HO
3HUKIIO 3a 2opuzonmomy [4, C. 42] BiAmoOBiae aHTIiCbKOMY opHuriHaiy: «The sky was the
colour of wine, now, and the clouds in the west glowed with the light of the setting sun,
although from where we were standing it had already dropped below the horizon» [24, c.
29].

VY npoMy BUMAIKy Nepekianay 30epirae kio4oBi enitetu: the colour of wine —
«KOJIbOPY BHHAY, IO JIO3BOJISE€ TOUHO MEPEIaTH KOJIPHUM BIATIHOK 1 BOJHOYAC EMOIIHHY
HacHMYeHICTh omucy. [IpoTe 3acTOCOBYETHhCS JEKCMYHA KOMIICHCAIliSi B OMHUCI COHIIS:
anrmiiiiceke dropped below the horizon («omycTuiiocst 3a TOPU30HT») MEPEKIAICHO 5K
«3HUKIIO 3d 20PU3OHMOM», IO 3BYUUTH OUIBII MJIABHO, TPUPOIHO JIJIsl YKPaTHCHKOT MOBH,
1 1071a€ BIAYYTTS OCTATOYHOCTI Ta 3aBEPIICHOCT] ICHHOTO ITUKITY.

[Ile oawH mNOKA30BUU TPUKIA] JAEMOHCTPYE, SAK TEpeKiaaad MpaIoe 3
KOJLOPOBUMH EITITETaMH Ta CKCIUTIKaIieo obpasy. Y pedeHHi «Ha 3axodi we Opunis

8I0OUCK, ma peutmy Heba 6xce 020PHYIA HiY, CIUB0B0-NYypnyposa il senudasay [4, c. 43]
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aHMTCHKUN opuriHa 3BydnTh sik: «There was still a glow in the west, but the rest of the
sky had become night, plum-purple in its majesty» [24, c. 29-30].

VY oMy BUIAIKY TEpeKIaiad 3aCTOCOBYE JICKCUYHE JOJIaBaHHS, PO3rOpPTAIOYH i
AeTanizyroun oopa3. Aurmiicekuii emitet «plum-purple in its majesty» mepemaHo sk
«CIUB0B0-NYpNyposa U eeauyasax. JlonaBaHHs NMPUKMETHHKA «BEJIMYaBa» IMIIKPECIIOE
YPOYHUCTICTh, MOHYMEHTAJILHICTh Ta €MOIIIITHY HACHUYEHICTh MeW3axy, 10 BJIACTHUBO
crwino ['eiimana.

SIckpaBUM MpUKIAIOM JEKCHMYHOI KOHKpETH3allll € TMepeKsaj aHTJIHCHKOro
peuenns: «The enormous moon that was rising was the creamy yellow of freshly churned
butter» [24, c. 30] sik «Beremencokuii Micsiyb, Wo cX00Us Ha Hebo, MA8 M'IKUll JHCOBMULL
KOJp wouno 36umozo maciay [4, c. 44].

VY npoMy mpuKiIaai nepekiaaay 3aminioe «creamy yellowy («BepiikoBo-k0BTHII»)
Ha «M SIKULL #C08MUL, 110 3BYUUTh MIPUPOJIHIIIE Ta MJIABHIIIE I YKPATHCHKOTO YhTava.
Taka Tpancdopmarris He yuiie 30epirac KOJIPpHUN BIATIHOK 1 HDKHICTh OpUTIHANY, a U
poOHUTH OMUC OUIBII MOSTUYHUM Ta MEJIOAIMHUM Yy KOHTEKCTI YKPaiHChKOT MOBH.
OnHovacHO Mepekaiad 3ajIuiiae 00pa3HICTb MeTaQOPU «KWOUHO 30UMoco Maciay, sika
nepeaae TeKCTypy, TeIIOTY 1 JIETKY KpeMOTIO1I0HICTh MICSYHOT'O CSHBA.

B iHmomy Bumanky, KoM HAEThCA MPO JeTajll nedszaxy, mepekiagad 30epirae
o0pasu opuriHaidy, BOJHOYAC IMICHTFOIOYH TIXHIO €MOI[IHHY HACUYCHICTh Ta CEHCOPHICTb.
Hanpuknan, anrmiiceke peuenns «l bent down, picked a needle-like leaf, black in the
moonlight, and crushed it between finger and thumb» [24, c. 30] nepemano sk «A
HAXUIUBCA, NIOHAG 204ACMUU TUCTOK, YOPHUL Y MICAYHOM) CAUBL, 1 3iM'6 11020 MidC
8KazieHUM ma eeaukum naivysmuy [4, C. 44].

[{ixaBHM € ¥ OTIMC HIYHOTO IMiIHOMY Ha Tarop6: « Mu nionsaucs nacopbom y memmuy
be3micauHy Hi4, Hecyuu 6 PYKAx Naiaioyi CMOJIOCKUNU, SIK ) CMApux YOpHO-OiIux
Qinomaxy [4, C. 45], mo Binmosigae opurinanosi «We came up that hill when the moon
was dark, and we carried burning torches, like in the old black-and-white movies»

[24, c. 30]. Tlepeknagad 3acTOCOBYE JIGKCUUHY KOHKpeTH3aiiro, nepenatoun When the
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moon was dark He OyKBaJbHO («KOJU MICSIb OyB TEMHUMY), a SIK «y TEMHY O€3MICSIUHY
Hiu», W10 TOYHIIIE TMepenae armocdepy 1 BIANOBIIAE 3BUYHOMY YKPaiHCHKOMY
BUPAXEHHIO. 3aBISKU LbOMY 30€piraeTbCs 1 peajiCTUYHICTh OMUCY, 1 Horo obpa3Ha
BUPA3HICTb.

VY pedenHi «Boogonene summs npotiuiiocs I1yHOI0 NO WUPOKIL MA NAACKIN 86ePUIUHIT
nazopba, i 5, nepeboposwiu Oiib y AIBOMY KOJIHI, WO HULO NICISL 0082020 NIOUOMY,
nowKkymuiveas enepeo» [4, c. 45—46] BiH iHTepupeTye aHMIHCHKUE opurinan «The huge
flat table at the top of the hill echoed with joyous howls, and, my left knee aching from the
long hillclimb, | stumbled forward» [24, c. 31]. Tyt cmnocrepiraeMo JIEKCUYHY
KOHKPETH3AI[if0: aHTJIHChKe JOYOous howls mepekianeHO sk «BIOBOJICHE BUTTSI», IO
30epirae NMO3UTUBHUN BIATIHOK, ajieé BOJIHOYAC 3BYYUTH NMPHUPOJIHIIIE NI YKPaiHCHKOI.
Bupas the huge flat table at the top of the hill («Benukuit mmackuii T Ha BEPIIMHI
narop6a») mepekianay mnepenae yepes XyJI0oXkKHIM ONUC «IIHUpoKa Ta TUlacka BEpIIMHA
narop0a», YHHKal4d OYKBaJlbHOI KaJbKH W poOJsurd 00pa3 OUuIbII pPEAICTHYHHUM 1
CTHJIICTUYHO BUTOHUEHHUM.

VY Bumagky 3 mMoOYyTOBUMH JETalsIMU TPUPOIAM Ta TOBEIIHKH JIoAeH 0auynmo
BUKOPUCTAHHS JICKCHYHOI KOHKpeTH3amii. B anrmifickkomy opuriHaiai «There are
mudlarks who will dive deep for thrown pennies, then come up again, spout the river
water, shiver and hold up their coins» [24, c. 42] nepekinagau mojgae BapiaHT «€
bacnonazu, sAKi 2IUOOKO NIPHAIOMb 30 KUHYMUMU NeHHI, d NOMIM NIOHIMAIOMbCs HA3A0,
PO3NecKasui piukogy 800y, opudicams i noxazyroms 3iopani monemxuy [4, c. 69]. Tyt
spout the river water («BHILTIOHYTH / BUIUICCHYTH PIYKOBY BOJIY») BIATBOPEHO dYepes
«PO3IUJIECKABIIA PIYKOBY BOMY», IO 3BYYHUTh OLIBII OOpa3HO W KOHKPETHO ISt
YKpalHCBKOI'0 YyuTaya.

Ilepexnan dhparmenta «She sees you and she begins to talk, not to you, oh no, but
to the grey water that falls from the grey sky into the grey river» [24, c. 42] sk «[lomiuae
[ noYuHae 2080pumu — Hi, He 00 8ac — 00 Cipoi 800U, WO JIIEMbCA 3 CIPo20 Heba 8 Cipy

piuxy» [4, C.70] nemMoHCTpye yBaxkHy poOOTy Iepekiajada HajJ pPUTMOM,
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MOBTOPIOBAHICTIO Ta CTWJIICTUYHOKO MENOJIEI0 OpuriHaly. TpuKpaTHE MOBTOPEHHS
MPUKMETHUKA «{Irey» B aHTJIINChKOMY TEKCTl BUKOHYE HE JIUIEe OMUCOBY (PYHKIIiIO, a i
PUTMIYHO CTPYKTYPYE PEUYEHHS, CTBOPIOIOYM BIAUYTTSI OJTHOMAHITHOCTI, MOHOTOHHOCTI1
Ta MEJaHXOJNIMHOCTI CLeHH. Y TMepeKsiajl s MOBTOPIOBAHICTh 30epexeHa yepe3 TOUHY
nepenady KOKHOIO NMPUKMETHHKA K «clpa BOJay», «cipe HeOO» Ta «cipa piukay, IO
J03BOJISIE  YKPAiHCbKOMY YMTayeBl BIIYYTH TOH camMuil epeKT MOHOXPOMHOCTI,
CUMBOJIIYHOI 3arajJbMOBAHOCTI Ta BIIUYKCHOCTi. 3aBASKA IbOMY YUTa4 OTPUMYE
IICHTUYHE EMOIlIHE CHPUMHATTS CIIEHW, a PUTMIUYHA OpraHi3ailisi TEKCTY, BJIAcTUBA
OpUTIHATY, YCIIIIHO TPaHC(POPMYETHCS B YKPATHCHKUIA MOBHHI KOHTEKCT.

[Ile omHUM sSICKpaBUM TIPUKJIAJIOM TEpeKIagalbkoi KOHKpeTu3alii € ¢ppaza «She’s
cruel» [24, c. 43], mo y nmepekiai 3ByuuTh sik « Mope sicopcmoxey [4, ¢. 71]. BykBanbHuit
BapiaHT «BoHa )XOpCcTOKa» y IbOMY KOHTEKCT1 He TiepeiaBaB Ou Xy0KHBOI 00pa3HOCTI,
OCKUTbKM 00 ’€KTOM ONHUCY € HE JI0JWHA, a CTHXis, SKa CHMBOJIBYE CYBOPICTh Ta
HENOCTYIUTUBICTh. [lepexnanay 3acTocoBye JIEKCUYHY KOHKPETH3AIll0 Ta 3MILIEHHS
pedepenTa, 3aMiHIOIOYN OCOOUCTICHHM 3aliMEHHUK HAa METOHIMIYHUN 00pa3 mops. Taka
TpaHchopMallisi J03BOJISIE CTBOPUTHU OUIBIN KUBUI Ta 00pa3HUM e(eKT: )KOPCTOKICTh HE
IIPOCTO TPUIHUCYETHCS CYO’€KTY, a KOHKPETU3YEThCS 4Yepe3 MPUPOJHUN €IIEMEHT, 110
yoco010€ HEOE3IEeKy Ta CYyBOPICTh CBITY. KpiM TOro, BUKOPHCTaHHS CJIOBA <GKOPCTOKEY
MIIKPECIIIOE  €MOIIifHE HaBaHTaXEHHs, 30epiraroyM JIAaKOHIYHICTh AaHTJIIHCHKOTO
OpUTiHANy, 1 BOJHOYAC 3a0e3nedye €CTETUYHO CHIBHUMN, ApamMaTHIHUN edexT s
YKpalHCBKOI'0 yuTaya.

3aragom y Tabmuii 2.3 BigoOpakeHi JIEKCHYHI TpaHchopmarlii emiTeTHUX

KOHCTPYKIIiii B onoBiganHsx Hima ['elimaHa.

Tabmuus 2.3
Jlexcuuni Tpancdopmartii eniTeTHUX KOHCTPYKIii B omoBinannasx Hina I'eiimana
JlexcuuHa [Tpuxnaay 3 TeKCTIB (QHTITIHCHKOI0, YKPATHCHKOIO Kinbkicts | YacTkay
TpaHchopMarlis MOBaMH) TekcTi (%)
JonaBanHs The sun was low on the horizon, and it splashed the 9 8%
clouds with gold and salmon and purple-grey
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(Conye onycmunocs HU3bK0 HAO 20PU3OHIMOM,
3aUBAIOYU XMAPU 30I0MABUM, C8IMLO-POACEBUM MA
O1I00-NypNyposuUM C8imiom);

The smoke was thick and drifted down the hill and
made us all think of roast lamb

(I'yemuit oum cnyckascst axc 00 niOHIHCHCS,
Ha2aoyouu Ham ycim npo 3anax neyeHoi AeHAMuuHu),

Buiryuenns

We’d walk it any night the moon was bright enough to
see by (Mu pobunu ye wopasy, sx 3 ’a6118¢s ceimuil
MICAYD);

The popular nights were always the nights where no
clouds covered the moon, and you could just walk the
labyrinth (Haibinewe mym niobunu be3xmapni micsiumi
HOUYI, KOJIU MOJCHA OY10 J1e2KO NPOUMUCs 1a0IpuHmom)

6%

3MicTOBUI
PO3BUTOK

The universe is amply supplied with night (Houi mam
sucmauums Ha yinuil Beeceim),

| am drawn to them: stoneless henges made of cars or
of yellow school buses, polystyrene models of
enormous blocks of cheese, unconvincing dinosaurs
made of flaking powdery concrete and all the rest
(He 3naio, womy 6onu mene max 6abusimey.:
HEeCHpAaBI’CHI XeHOICI, 36e0eHi 3 MAUUH | HCOBIUX
WIKITbHUX asmo0ycie, noaicmuponosi Mmooei
2I2AHMCHKUX WMAMKIB CUPY, HENPABOONOOIOHI
OUHO3a8puU, 3p00JIeH] 3 NOTYUIeHO20, PO3CUNYACTIO20
bemony ma 6a2amo iHuUI020)

8%

Konkpetusarris

We were walking up a gentle hill on a summer’s
evening (Mu nionimanucs na nono2utl nazopo aimuim
6eUOpoOM);

| am drawn to them: stoneless henges made of cars or
of yellow school buses, polystyrene models of
enormous blocks of cheese, unconvincing dinosaurs
made of flaking powdery concrete and all the rest (He
3HA0, HOMY BOHU MeHe MAK 8a0NISAMb. HECHPABHCHI
XEHOXMCT, 36€0€HI 3 MAWUH [ HCOBMUX WUKITbHUX
asmobycig, noAiCMuUpoIo8i MOOei 2ieaHMCLKUX
WMamkie cupy, HenpagoonoodioHi OUHO3aepu, 3pooieHi
3 HOJYWEHO20, pO3CUNYacmo2o bemouny ma 6azamo
iHWo20),

The universe is amply supplied with night (Houi mam
sucmayums Ha yinui Bececsim)

67

61%
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I'enepanizamist | The popular nights were always the nights where no 11 10%
clouds covered the moon, and you could just walk the
labyrinth (Haibinewe mym nobunu 6e3xmapmni micsiuni
HOYI, KOJIU MOXCHA OV]I0 J1e2KO NPOUMUCSL
nabipunmom);

Some of those places are exotic and unusual, some are
mundane (Oowi micys exzomuyuni ma ne36udHi, iHULL —
36UYaliHi),

The rosemary hedges caught fire and they crackled
and flared (Baunsnucs kywi posmapurny — 6onu
mpiwanu i nanaa)

Komnencartist | We’d walk it any night the moon was bright enough to 7 6%
see by (Mu pobuau ye wopasy, sk 3'a6ns6cs ceimauil
MICAYD);

And still I wonder how much of the story I wrote, and
how much was simply waiting there for me, like the
grey rocks that sit like bones on the low hills of Skye

(A4 sce arc, meni doci yikaso — wo s HANUCAS CAM, A WO

npocmo Yexkano Ha MeHe, K Cipi CKelli, Wo MO8 KICIKU
cmupuamo Husbkumu nazopoamu Ckaio)

Jlxepeno: chopoMOBaHO aBTOPOM.

Otxe, mepexnan Makcuma bakanoBa IEeMOHCTPYE KOMILJICKCHE 3aCTOCYBAHHS
JEKCUYHUX TpaHchopmallid s 3a0e3MedYeHHs] TOYHOCTI, MPUPOIHOCTI, €MOIIHHOI Ta
€CTEeTUYHO1 Hacu4eHOCT1 TeKcTy. KoHkpeTHu3alris, reHepaiizaiisi, 3MiCTOBUA PO3BUTOK,
JOJIaBaHHS Ta OIYIIEHHS CJIiB, KOMIICHCAINSI — yC€ 1€ 1HCTPYMEHTH, SIKi JI03BOJISIOTH
YKpaiHCLKOMY uHMTaueBi Bimuyru atmocdepy omosimans Hina ITeiimana, 3posymitn
TICUXOJIOTIYHI HIOAHCH TEPOiB, OIIHUTU (DAHTACTUYHI i KOJOPUCTUYHI JI€Tajl, a TaKOXK
3aHYpPUTHCS y PUTM 1 MariyHUW HACTpid TEKCTy. 3aBIsSKH TaKUM TpaHchopmallisam
MEepeKyag cTa€ He MPOCTO MOBHOIO aJIalTalli€l0, a MOBHOI[IHHUM XYJOKHIM TEKCTOM,
SKUW OPTraHIYHO ICHYE Yy KYJbTYPHOMY Ta MOBHOMY KOHTEKCTI YKpaiHCHKOTO 4YWTaya,

HEpENaouy CTUIIb, O0Pa3HICTh i ruOuny opurinany Ieiimana.
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BucHoBku 10 2 po3ainy

Emiter y TBopax Hina 'efiMana BUKOHY€E BaXJIMBY POJIb Yy CTBOPEHHI XYI0KHBEOTO
cBiTy. BiH He nuiie nepenae 30BHIIIHI XapaKTEePUCTUKHU MPUPOJAHUX 00’ €KTIB, a i J1o/a€e
iM eMOI[IHHOT ITUOUHU, CUMBOJIIYHOIO 3HAYEHHS Ta aKTUBHOI y4yacTi y croxeTi. Uepes
MalicTepHe BUKOPUCTaHH eniTeTiB [ eliMan 0KUBJIsie€ NPUPOJLY, HAJAKOUM TH XapakTepy Ta
BHYTPIIIHBOI JUHAMIKM, 3aBISKM 4YOMY IeH3axl CTalTh HE MOpocTo (oHOM, a
MOBHOMPAaBHUMH YYaCHUKAMM MOJI1i, 1110 B1AOYBaroThCsl y TekcTi. KoxkeH eniteT y foro
TBOpax Hece OaraTomapoBUi CEHC 1 CTBOpIOE atMocdepy, sfKa TIOEAHYE Mariko,
HaANPYKCHHS Ta TOTHYHY 3araJIKOBICTh.

CTpyKTypHI TUIHM emirteTiB y TBopax Hina IeliMana BiirparoTh KIHOYOBY poIb Y
dbopmyBaHHI 00pa3HOCTI MPUPOJIU Ta CTBOPEHHI eMmoIliiiHo1 atMochepu. OIHOCTIBHI
emTeTH 3a0€3MeUyI0Th JaKOHIYHICTh 1 HAOUHICTh OINUCY, MAPH1 KOHCTPYKIIIT MIJCHUITIOIOTh
eMoIliliHe 3a0apBICHHS Ta JeTali3alliio, a MeTaopruyHl ¥ CKIaTHONOOY/I0BaH1 CIMiTeTH
J03BOJIAIOTh OXKMBUTH TMPUPOJY Ta HAAATH i CHMBOJIYHOIO 3HAUYEHHS. 3aBISKH
KOMOIHAIlli IMX THITIB aBTOp CTBOPIOE OaraTomiapoBi, AMHAMIYHI MEH3axi, poOIAThH
XYJIOKHINA MPOCTIP TEKCTY OLTBIIT BUPA3ZHUM.

CemanTuunmii aHanis emiretiB y tBopax Hinma IeliMama mokasye, IO aBTOP
CUCTEMHO BHUKOPHCTOBYE Pi3HI BHUJW CHITETIB MJi CTBOPEHHS OaraTolapoBUX Ta
EeMOIIIHHO HAaCHYCHHMX 00pa3iB HpUpOAU. EmiTeTd BUKOHYIOTH HE JIMIIE OIHCOBY
byHKITIO0, a ¥ Bi0OpaKaroTh «EMOIINHUN CTaH» MeH3axy, MiIKPECIIOITh CUMBOIIYHE
3HAauYeHHA 00’ €KTIB 1 HOPMYIOTH 3arajibHy aTMOc(epy TBOPY.

Amnani3 nekcnuHux Tpanchopmaiii y nepexinani Makcuma bakanosa mokasye, 1o
BOHU € BaXJIMBUM IHCTPYMEHTOM BIATBOPEHHS aBTOPCHKOTO CTHIIIO, XYT0KHBOI
oOpasHocTi Ta eMOLIMHOro HamoBHeHHs onoBimans Hima Teiimana. Yepes
KOHKPETH3aIlil0, TeHEepai3alliio, 3MICTOBHUH PO3BUTOK, KOMIICHCAIlil0, JTOJaBaHHS Ta
OITYIIEHHS CIIB MEpeKIagad M0CsITac MaKCUMadbHOT TOYHOCTI 1 MPHUPOJHOCTI TEKCTY,
nepeaae puTM, KOJOPUCTHUKY, (DaHTacTUYHI W CEHCOpHI 00pa3u, a TaKoX MaridHy

atMoc(epy. 3aBISKUM IbOMY YKPAaiHCBKHN 4YHMTAa4 OTPUMYE HE MPOCTO MEpPeKIajeHUN



88

TEKCT, a MOBHOLIHHUN XyIOXKHIA TBIp, KM OpraHiuHo 30epirae CTWIb 1 TJIUOUHY
OpUT1HAIY, I03BOJISIIOUM BIIUYTH NICUXOJIOTIYHI HIOAHCHU TE€POiB, XY/IOKHIO JIETAIBHICTh

CLIEH i yapiBHicTh (haHTacTHYHOrO CBiTY [elimana.
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BUCHOBKH

BusHayeHo, 1110 emiTeT € KJII0UYOBUM CTHIIICTUHYHUM MNPUMOMOM Y XYIO0XHIHA MOBI,
10 JJ03BOJISIE aBTOPY HaJIaBaTH TEKCTY €MOILIMHOT HACUYEHOCT1, BUPA3HOCT1 Ta MITMOMHU
o0pa3HOCTI. 3aBIAKU emiTeTaM MHUCbMEHHUK MIJKPECIIOE OCOOIMBOCTI IMEPCOHAXKIB,
SBUI 1 TPEIMETIB, CTBOPIOE YyHIKAJIbHY aTtMoc(epy TBOpYy Ta Iepelae BIacHe
CBITOCHPUMHATTS. BOHU MNOENHYIOTH €CTETMUHY (QOpMy Ta 3MICT, BIOOpaxaroTh
IHAMBIAyaIbHUNA CTHJIb aBTOpAa Ta KYJIbTYPHO-ICTOPHYHUNM KOHTEKCT €TOXH, POOJISTYN
TEKCT HACUYCHUM 1 KOHIENITYaJIbHO I1IJTICHUM.

3a3HavyeHo, 10 eHITeT y Xy/I0KHbOMY TEKCTI € BaXKIJIMBUM 3aCO00M JITEpaTypHOI
BUPA3HOCTI, KWW BUKOHYE 4MCIeHH! (yHKIIT Ta 3HAYHO 30aradye MoBYy TBOpy. BiH
JI03BOJISIE aBTOPY HE JIUIIIE KOHKPETU3YBATH 00pa3u MepcoHaXiB, peAMETIB a00 SBHIII, a
il cTBOpIOBaTH NEBHY aTMoc(epy Ta IepeaBaTH €MOIIWHUM CTaH T'epoiB 1 3arajbHUM
HacTpit momiid. KpiM Toro, emiTeT iHAMBIAyali3ye 00’ €KTH, BHUAUISIOUM iX cepen
3arajbHOI KapTUHU Ta HAJAl0Yd 1M YHIKaIbHUX XapaKTePUCTHK, SKi (OPMYIOThH
acoITiaTUBHUH PsiJ 1 BUKIIUKAIOTh KOHKPETHI eMOITii. 3aBASAKH 1M (PYHKITISIM €IITeT CTa€e
HE MPOCTO OMHCOBUM 3aCO00M, a MOTYKHHM IHCTPYMEHTOM (OpMYBaHHS XYI0KHBOTO
oOpazy.

JloCHmiIPKEHO, IO EMITeT SK OMHMCOBO-CIOBECHUH 3aci0 TBOPEHHS KOJBOPOBOT
MaJITPU Ta MPOCTOPOBUX KAPTHUH B OMHCAX MPUPOJIU BUCTYIMAE KIHOUYOBUM €IEMEHTOM
XyJI0KHBOTO CTHIIIO, /K€ camMe BiH HaJa€ TEKCTOBI JKUBOIMKMCHOCTI, OOpa3HOCTI Ta
0araro3HayHOCTi. 3aBASKM KOJHOPOBHUM €IIITETaM aBTOP HE JIMIIE BiITBOPIOE peaii
HABKOJIUIIHLOTO CBITY, a U (opmye emoiiitHuii GoH, cTBOproe aTtMochepy Ta HamiIse
MPUPOAY CUMBOJIIYHUM 3MiCTOM. BOHM TIEpeTBOPIOIOTH OMUC HA CBOEPITHE MOJOTHO, €
KOXXEH BIJTIHOK Ma€ CBOKO €MOIIIiHY W KyJbTypHY Bary, JOIOMararo4dl 4YWTa4deBi HE
MPOCTO MOOAYNTH TEi3ax, a i BIMUyTH MOT0 BHYTPIITHIO TAPMOHIO.

CxapakTepu3oBaHO, [0  CTPYKTYpHI  THOH  €MITETIB  BiIOOpakarOTh

0araTorpaHHICTh XYJIO)KHbOI MOBH, JO3BOJISIFOUM IEpPENaBaTH SIK KOHKPETHI O3HAKHU
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MIPEIMETIB, TaK 1 eMOLIHHI IepekuBaHHs. [IpocTi eniTeTH TOYHO ONMUCYIOTh 00’ €KTH, TOA1
K 00pa3Hi, MeTa)OpUYHI Ta OLIHHI CTBOPIOIOTH SICKpPaBl, 3amaM’ATOBYBaHi oOpa3u Ta
HacTpiil. KoMmOiHOBaHI i acoliiioBaHi €NiTETH MOEAHYIOTh JIOTIKY 3 XYA0KHIM €(EKTOM,
pOOJITUM ONUC OLIBII KUBUM 1 HACUUCHUM.

BusnaueHo, M0 ceMaHTHYHE TOJIE eMiTeTa € KIOYOBUM E€JIEMEHTOM XYHOXKHBOT
MOBH, SKUH 3a0e3neuye rauOuHy oOpa3HOCTI Ta €MOLIHHY HAaCUYEHICTh TEKCTy. BoHO
MOEHY€E OI[iHHI, OMHCOBI, AacOI[laTUBHI Ta €eMOIliiHI (YHKIII MOBHHUX OJWHUIIb,
JI03BOJISIIOYM aBTOPY CTBOPIOBATH SICKpaBi 00pasw, mepefaBaTH TCUXOJIOTIYHUN CTaH
nepcoHaxiB 1 GpopmyBaTu atMmocdepy TBOpPY. AHalI3 CEMAHTUYHOTO MOJsS emiTeTa Jae
3MOT'y He JIMIIE MPOCTEKUTH OCOOIMBOCTI CTUIIIO Ta MaCTEPHOCTI aBTOpA, a i TauoIIe
3pO3yMITH HOT0 CBITOTJISIA, IIIHHOCTI Ta XYI0KHE CIIPUIUHATTSI.

3asznadeno, uo y teopax Hina I'eiiMmana eniter HaOyBac BUHATKOBOI'O 3HAUYEHHS K
3aci0 XyI0KHBOI BHPA3HOCTI, KW TO3BOJIAE aBTOPY IEpEeAaBaTh HE JIMIIE 30BHINIHI
O3HAKHU MPUPOJH, a ¥ ii BHYTPINIHINA cTaH, EMOIIMHUM HACTPIM 1 CHMBOJIIYHE 3HAYCHHSI.
Yepes TouHMM 1 BiydHuil BUOip ciiB eliMan Hainsge neisaxi xapakrepoM, poOisuu ix
aKTUBHUMH y4YaCHUKAMH TIOJIIA, a HE MPOCTO TJIOM JUJIs Aii. EmiTeTH y aHrmiichkoro
MMCbMEHHUKA CTalOTh CBOEPUIHUMHU «KIIFOYaMU» J0 PO3YMiHHS aTtMocdepu TBODY,
JT03BOJISIFOYM YUTAYeBl BITYYTH TOHKI MEPEXOJH MK PEAbHICTIO i (paHTACTUKOIO, MIXK
OYJIEHHICTIO Ta Mari€ro, 1mo i poOUTh HOTO CTHIJIh YHIKAJILHHUM 1 BITI3HABAHUM.

JIOCTiPKEHO, 1110 CTPYKTYPHI TUIM eniTeTiB y TBopax Hina [eiimana Bimirparors
BOXJIMBY POJIb Y CTBOPEHHI 00pa3HOCTI mpupoau Ta (GopMyBaHHI eMOIIiifHOT aTMOCchepHu.
AHami3 CTPYKTyp eMITETIB y TEKCTI MOKa3ye, M0 HAWOUIBII TMOMUPEHUM CIOCOOOM
XYZI0’)KHBOT'O OIUCY € TMOEJTHAHHS MPUKMETHUKA 3 IMEHHUKOM (A + N), 110 CTAHOBHTH
43 % Bix ycix BUMAJKIB 1 103BOJIsiE €(EKTUBHO TMEpeaaBaTH KOJIbOPOBi, TEKCTYpHI Ta
EMOIIiITHI XapaKTepUCTUKN 00 €KTIB. 3HAYHY pOJb BIIrPalOTh TaKOXX KOHCTPYKITii
Participle + Noun Ta N + N (16 % 1 15 % BiamoBiaHO), SIKi 1OAAIOTh JUHAMIYHOCTI Ta
JIETAT30BaHOCT] onmucaM. MEHIIT TOMHPEH], aje CTHIICTUYHO BaXKIWBI (QOpMHU, SK-OT

Adverb + Adjective, nedicHl TNPUKMETHHKH Ta TIOCTIIO3UTHBHI TOETHAHHS,
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NIAKPECTIOTh creuudiky o00pa3iB 1 CTBOPIOIOTH PUTMIYHY W KOJOPUCTUUHY
PI3HOMAHITHICTh TEKCTY.

CxapaKkTepr30BaHoO, 110 CEMAHTHYHUI aHali3 emirteTiB y TBopax Hina Ielimana
JIEMOHCTPY€E iXHIO PI3HOMAHITHICTH Ta OaraToPyHKIIOHAJIBHICTh, aJ)K€ MUCHMEHHUK
CBIZIOMO BHKOPUCTOBYE €MITETH HE JIUIIE JUIsI IPOCTOTO OMHUCY MPUPOTHUX SBUIIL, a i 115
CTBOPEHHS IEBHOT'0 EMOLIHHOTO (POHY, MIIKPECIEHHS CUMBOJIIYHOI'O 3HAUYEHHS 00’ €KTIB,
a TakoX (QopMyBaHHS aTMocdepw Ta HACTPOIO TBOPY. AHaNi3 CEMaHTUYHHX THIIIB
eniTeTiB B omnoBigaHHax Hima ['eiimana mokasye, 10 JOMIHYIOYMMHU € MeTadOopHuHI
€MITETH, SIKI CTAHOBJISATH MMOHA/ MOJOBUHY BCiX BUNAAKIB (52 %) 1 3a0€3MeuyoTh BUCOKY
0o0pa3HICTh Ta MOETHYHICTh ONMUCIB. ['imepOosiuHl Ta JITOTUYHI €MITETH 3yCTPIYaIOThCs
0oIHaKoBO 4YacTo (rmo 17 %), migKpecaoyu sSK MacIITaOHICTh TOAINA 1 SBWII, TaK 1
JEMKATHICTh AeTaneit neisaxy. [poniyni emitetu (12 %) 1onar0Th TEKCTY CATUPUYHOTO
ab0 >KapTIBIMBOTO BIATIHKY, a OKCIOMOPOHIYHI €MITETH MNPEACTABICHI MOOJIUHOKUMHU
BumnagkamMu (2 %), MO CBIAYUTH MPO iX €Mi30JWYHE BUKOPUCTAHHSA MJII CTBOPEHHS
0COOJIMBO KOHTPACTHHUX a00 MapagoKcaabHUX 00pasiB.

BusznaueHo, 110 nmepexiaaaibki TpaHchopmaliii BiiirparoTh HaI3BUYAHHO BAXKIIUBY
pOJIb y TIpOIeCi TMEepeKIaay, OCKUIBKA BOHM 3a0€3IeuyroTh TOYHICTh, aJICKBATHICTH 1
(G yHKITIOHAJIPHY €KBIBAJICHTHICTh TEKCTY B IIJILOBIM MOB1. 3aBASKH HUM TIepeKIIazad Mae
3MOTY aJanTyBaTH TpaMaTH4HI, JIEKCUYHI, CTHIICTHYHI Ta CEMaHTH4YHI OCOOJHMBOCTI
OpHUTiHAJy, 30epiraroyu HOro CMHUCIIOBY IITICHICTh, XYJ0XKHE ¥ eMOIliifHe 3a0apBiICHH,
a TaKOX KyJIbTYpHI Ta HaI[lOHaNbHI HI0aHCHU. TpaHncdopmarlii J03BONSIIOTH 10JIATH MOBHI
! KynbTypH1 Oap’epu, MiIBUIYBaTH HPUPOJIHICTH MOBJIEHHS Ta TOYHICTh IEpEIaHHs
iHpopMarlii, a Takox 30epiraT IHAUBIAYaIbHUN CTHIIH aBTOPA.

3a3HaveHo, mo JEeKCHYHI TpaHchopmarlii y mepeknazi emiteTiB y TBopax Hima
Ieiimana, BUKOHaHOMY MakcuMoM bakaioBuM, BiflirparoTh BaXIMBY POJIb Y BiITBOpPEHHI
aBTOPCHKOTO CTHIIIO Ta XyJI0’KHBOT 00pa3HOCT1 opuriHainy. BoHu 103BOJSAIOTE nepeaaTu
HE JIMIIE 3MICT CJIiB, a i eMOoIliliHe 3a0apBICHHS, PUTM 1 Ka3KOBY aTMOc(epy TEKCTY, IO

€ 0COOJIMBO BaXXJIMBUM ISl OINOBIJIaHb 13 MariyHUMU i (paHTaCTUYHUMH €JIEMEHTaMHU.
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AHaniz JeKCUYHUX TpaHCcPopMalliil y TEKCTI MOKa3ye, L0 HaiyacTille nepekiagad
3acTocoBye KoHKpetuzauio (61 %), Mo CBIIUUTH PO MparHeHHs mnepesaTH Jaeraii |
o0pa3HICTh OpUTiHaNy OUIBII BHUPA3HO Ta 3PO3YMUIO JUIsl YKPAaiHCBKOIO YWTaya.
JlomaBaHHS Ta 3MICTOBUM PO3BUTOK 3YCTPIYAIOThCA OJHAKOBO Yacto (mo 8 %),
3a0e3Meuyloun TMOCWJICHHS XYJOXKHIX JieTajeil 1 PO3KPUTTS CMHCIOBUX HIOAHCIB.
I'enepamnizanist (10 %) BUKOPUCTOBYETHCS PIAIIE, HAJJAI0UU TEKCTY OUIBII y3arajibHEHUM
BUIJIAJL Yy MICISX, JI€ TOYHICTh JeTajell He KpUTHYHA. BuirydeHHs Ta xommeHcalis
npeacTanieHi o 6 %, M0 J03BOJSE MIATPUMYBATH OajJaHC MK CTHUCIICTIO I TOYHICTIO
nepeKiaay, a TaKoXK BITHOBIIOBATH BTpPadyeHl MPH CKOPOUEHH1 EJNEMEHTH 3MICTY.
3aranom, Taka CTpyKTypa TpaHchopmalliid JeMOHCTPYE CUCTEeMHUN MiAX1a mepekiiaaaya

710 30epekeHHsI 00pa3HOCTI ¥ €MOIIITHOTO 3a0apBIICHHS TEKCTY.
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